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La réunion publique de commission est ouverte à 

11 h 11 par Mme Els Van Hoof et MM. Ortwin 

Depoortere et Peter Buysrogge, présidents. 

 

De openbare commissievergadering wordt geopend 

om 11.11 uur en voorgezeten door mevrouw Els 

Van Hoof en de heren Ortwin Depoortere en Peter 

Buysrogge. 

 

01 Échanges de vues sur la crise ukrainienne, le 

soutien du gouvernement belge et l’accueil des 

réfugiés ukrainiens et questions jointes de 

- Samuel Cogolati à Alexander De Croo (premier 

ministre) sur "L'évolution des tensions entre la 

Russie et l'Ukraine" (55024261C) 

- Steven De Vuyst à Alexander De Croo (premier 

ministre) sur "Les tensions à propos de 

l'Ukraine" (55024323C) 

- Erik Gilissen à Mathieu Michel (Digitalisation, 

Simplification administrative, Protection de la vie 

privée et Régie des Bâtiments) sur "Les 

éventuelles cyberattaques russes" (55025171C) 

- Nabil Boukili à Alexander De Croo (premier 

ministre) sur "Les différences entre les pays 

membres de l'OTAN autour de l'Ukraine" 

(55025262C) 

- François De Smet à Alexander De Croo (premier 

ministre) sur "Le soutien donné par notre pays à 

l’Ukraine" (55025726C) 

- Anneleen Van Bossuyt à Sophie Wilmès (VPM 

Affaires étrangères et européennes) sur 

"L'escalade du conflit en Ukraine" (55024664C) 

- Georges Dallemagne à Sophie Wilmès (VPM 

Affaires étrangères et européennes) sur "La 

situation en Ukraine" (55024721C) 

- Annick Ponthier à Sophie Wilmès (VPM Affaires 

étrangères et européennes) sur "La crise 

ukrainienne" (55024916C) 

- Steven De Vuyst à Sophie Wilmès (VPM Affaires 

étrangères et européennes) sur "Le cours 

01 Gedachtewisseling over de Oekraïnecrisis, de 

ondersteuning van de Belgische regering en de 

opvang van de Oekraïense vluchtelingen en 

toegevoegde vragen van 

- Samuel Cogolati aan Alexander De Croo (eerste 

minister) over "De evolutie van de spanningen 

tussen Rusland en Oekraïne" (55024261C) 

- Steven De Vuyst aan Alexander De Croo (eerste 

minister) over "De spanningen rond Oekraïne" 

(55024323C) 

- Erik Gilissen aan Mathieu Michel (Digitalisering, 

Administratieve Vereenvoudiging, Privacy en 

Regie der Gebouwen) over "Mogelijke Russische 

cyberaanvallen" (55025171C) 

- Nabil Boukili aan Alexander De Croo (eerste 

minister) over "De onenigheid tussen de NAVO-

lidstaten met betrekking tot Oekraïne" 

(55025262C) 

- François De Smet aan Alexander De Croo 

(eerste minister) over "De hulp van ons land aan 

Oekraïne" (55025726C) 

- Anneleen Van Bossuyt aan Sophie Wilmès (VEM 

Buitenlandse en Europese Zaken) over "De 

escalatie in Oekraïne" (55024664C) 

- Georges Dallemagne aan Sophie Wilmès (VEM 

Buitenlandse en Europese Zaken) over "De 

situatie in Oekraïne" (55024721C) 

- Annick Ponthier aan Sophie Wilmès (VEM 

Buitenlandse en Europese Zaken) over "De 

Oekraïnecrisis" (55024916C) 

- Steven De Vuyst aan Sophie Wilmès (VEM 
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différent que veulent donner les alliés de l'OTAN 

à la situation en Ukraine" (55025259C) 

- Nabil Boukili à Sophie Wilmès (VPM Affaires 

étrangères et européennes) sur "Les différences 

entre les pays membres de l'OTAN autour de 

l'Ukraine" (55025263C) 

- Wouter De Vriendt à Sophie Wilmès (VPM 

Affaires étrangères et européennes) sur "La 

situation en Ukraine" (55025490C) 

- Jasper Pillen à Sophie Wilmès (VPM Affaires 

étrangères et européennes) sur "La crise en 

Ukraine" (55025596C) 

- Annick Ponthier à Sophie Wilmès (VPM Affaires 

étrangères et européennes) sur "L'escalade du 

conflit en Ukraine" (55025696C) 

- Georges Dallemagne à Sophie Wilmès (VPM 

Affaires étrangères et européennes) sur "La 

perspective d'adhésion de l'Ukraine à l'UE" 

(55025704C) 

- Georges Dallemagne à Sophie Wilmès (VPM 

Affaires étrangères et européennes) sur 

"L'origine de la cyberattaque contre le système 

informatique de la Défense" (55025706C) 

- Georges Dallemagne à Sophie Wilmès (VPM 

Affaires étrangères et européennes) sur "Les 

lignes rouges stratégiques de l'OTAN et de l'UE" 

(55025707C) 

- Els Van Hoof à Sophie Wilmès (VPM Affaires 

étrangères et européennes) sur "La situation en 

Ukraine" (55025709C) 

- Annick Ponthier à Sophie Wilmès (VPM Affaires 

étrangères et européennes) sur "La menace 

croissante de la Chine à l'égard de Taïwan" 

(55025694C) 

- Theo Francken à Ludivine Dedonder (Défense) 

sur "L'escalade du conflit en Ukraine" 

(55024663C) 

- Kris Verduyckt à Ludivine Dedonder (Défense) 

sur "La demande ukrainienne de livraison de 

capacité" (55025109C) 

- Jasper Pillen à Ludivine Dedonder (Défense) sur 

"La crise en Ukraine" (55025598C) 

- Annick Ponthier à Ludivine Dedonder (Défense) 

sur "La mission belge de protection et de 

dissuasion en Roumanie" (55025693C) 

- Guillaume Defossé à Ludivine Dedonder 

(Défense) sur "La force de réaction rapide de 

l'OTAN et le déploiement de militaires belges en 

Roumanie" (55025700C) 

- Guillaume Defossé à Ludivine Dedonder 

(Défense) sur "La livraison d'armes à l'Ukraine" 

(55025703C) 

- Georges Dallemagne à Ludivine Dedonder 

(Défense) sur "L'aide militaire en Ukraine" 

(55025705C) 

- Georges Dallemagne à Ludivine Dedonder 

(Défense) sur "La menace nucléaire russe" 

(55025708C) 

Buitenlandse en Europese Zaken) over "De 

verschillende koers die NAVO-bondgenoten 

willen varen rond Oekraïne" (55025259C) 

- Nabil Boukili aan Sophie Wilmès (VEM 

Buitenlandse en Europese Zaken) over "De 

onenigheid tussen de NAVO-lidstaten met 

betrekking tot Oekraïne" (55025263C) 

- Wouter De Vriendt aan Sophie Wilmès (VEM 

Buitenlandse en Europese Zaken) over "De 

situatie in Oekraïne" (55025490C) 

- Jasper Pillen aan Sophie Wilmès (VEM 

Buitenlandse en Europese Zaken) over "De 

Oekraïnecrisis" (55025596C) 

- Annick Ponthier aan Sophie Wilmès (VEM 

Buitenlandse en Europese Zaken) over "De 

escalatie van het conflict in Oekraïne" 

(55025696C) 

- Georges Dallemagne aan Sophie Wilmès (VEM 

Buitenlandse en Europese Zaken) over "Het 

vooruitzicht op toetreding tot de EU voor 

Oekraïne" (55025704C) 

- Georges Dallemagne aan Sophie Wilmès (VEM 

Buitenlandse en Europese Zaken) over "De 

attributie van de cyberaanval op het 

computersysteem van Defensie" (55025706C) 

- Georges Dallemagne aan Sophie Wilmès (VEM 

Buitenlandse en Europese Zaken) over "De 

strategische rode lijnen van de NAVO en de EU" 

(55025707C) 

- Els Van Hoof aan Sophie Wilmès (VEM 

Buitenlandse en Europese Zaken) over "De 

situatie in Oekraïne" (55025709C) 

- Annick Ponthier aan Sophie Wilmès (VEM 

Buitenlandse en Europese Zaken) over "De 

toenemende Chinese dreiging tegen Taiwan" 

(55025694C) 

- Theo Francken aan Ludivine Dedonder 

(Defensie) over "De escalatie in Oekraïne" 

(55024663C) 

- Kris Verduyckt aan Ludivine Dedonder 

(Defensie) over "De vraag van Oekraïne voor de 

levering van capaciteit" (55025109C) 

- Jasper Pillen aan Ludivine Dedonder (Defensie) 

over "De Oekraïnecrisis" (55025598C) 

- Annick Ponthier aan Ludivine Dedonder 

(Defensie) over "De Belgische beschermings- en 

ontradingsmissie in Roemenië" (55025693C) 

- Guillaume Defossé aan Ludivine Dedonder 

(Defensie) over "De snellereactiemacht van de 

NAVO en het uitsturen van Belgische militairen 

naar Roemenië" (55025700C) 

- Guillaume Defossé aan Ludivine Dedonder 

(Defensie) over "De wapenleveringen aan 

Oekraïne" (55025703C) 

- Georges Dallemagne aan Ludivine Dedonder 

(Defensie) over "De militaire steun voor 

Oekraïne" (55025705C) 

- Georges Dallemagne aan Ludivine Dedonder 
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- Guillaume Defossé à Ludivine Dedonder 

(Défense) sur "La menace nucléaire russe" 

(55025722C) 

- Steven Creyelman à Ludivine Dedonder 

(Défense) sur "La contribution militaire promise à 

l'Ukraine et à la Roumanie" (55025725C) 

- Tomas Roggeman à Sammy Mahdi (Asile, 

Migration et Loterie Nationale) sur "Les 

personnes fuyant l'Ukraine en raison de la 

guerre" (55025648C) 

- Simon Moutquin à Sammy Mahdi (Asile, 

Migration et Loterie Nationale) sur "L'impact 

d'une guerre entre la Russie et l'Ukraine sur la 

politique d'asile et de migration" (55025651C) 

- Eva Platteau à Sammy Mahdi (Asile, Migration et 

Loterie Nationale) sur "L'approche européenne 

en matière d'accueil et de protection de réfugiés 

ukrainiens" (55025690C) 

- Eva Platteau à Sammy Mahdi (Asile, Migration et 

Loterie Nationale) sur "Les contrôles aux 

frontières entre l'Union européenne et l'Ukraine" 

(55025691C) 

- Eva Platteau à Sammy Mahdi (Asile, Migration et 

Loterie Nationale) sur "L'octroi de visas 

humanitaires à des citoyens russes" (55025692C) 

- Hervé Rigot à Sammy Mahdi (Asile, Migration et 

Loterie Nationale) sur "Les réfugiés ukrainiens" 

(55025699C) 

- Simon Moutquin à Sammy Mahdi (Asile, 

Migration et Loterie Nationale) sur "L'application 

de la directive protection temporaire pour les 

réfugiés ukrainiens" (55025701C) 

- Simon Moutquin à Sammy Mahdi (Asile, 

Migration et Loterie Nationale) sur "Les non-

Ukrainiens bloqués aux frontières" (55025702C) 

- Greet Daems à Sammy Mahdi (Asile, Migration 

et Loterie Nationale) sur "Les réfugiés ukrainiens 

et la vague de solidarité belge" (55025711C) 

- Georges Dallemagne à Sammy Mahdi (Asile, 

Migration et Loterie Nationale) sur "La 

discrimination de réfugiés en provenance de 

l'Ukraine" (55025719C) 

- Georges Dallemagne à Sammy Mahdi (Asile, 

Migration et Loterie Nationale) sur "L’accueil des 

ressortissants ukrainiens" (55025721C) 

- Georges Dallemagne à Sammy Mahdi (Asile, 

Migration et Loterie Nationale) sur "Les réfugies 

ukrainiens" (55025723C) 

- François De Smet à Sammy Mahdi (Asile, 

Migration et Loterie Nationale) sur "La politique 

d’accueil des réfugiés d’Ukraine et les 

apparentes discriminations des Africains" 

(55025727C) 

- Georges Dallemagne à Meryame Kitir 

(Coopération au développement et Grandes 

villes) sur "L’aide humanitaire en Ukraine" 

(55025724C) 

 

(Defensie) over "De Russische nucleaire 

dreiging" (55025708C) 

- Guillaume Defossé aan Ludivine Dedonder 

(Defensie) over "De Russische nucleaire 

dreiging" (55025722C) 

- Steven Creyelman aan Ludivine Dedonder 

(Defensie) over "De beloofde militaire bijdrage 

aan Oekraïne en Roemenië" (55025725C) 

- Tomas Roggeman aan Sammy Mahdi (Asiel, 

Migratie en Nationale Loterij) over "Mensen op de 

vlucht uit Oekraïne omwille van de oorlog" 

(55025648C) 

- Simon Moutquin aan Sammy Mahdi (Asiel, 

Migratie en Nationale Loterij) over "De impact van 

een oorlog tussen Rusland en Oekraïne op het 

asiel- en migratiebeleid" (55025651C) 

- Eva Platteau aan Sammy Mahdi (Asiel, Migratie 

en Nationale Loterij) over "De Europese aanpak 

van opvang en bescherming van vluchtelingen 

uit Oekraïne" (55025690C) 

- Eva Platteau aan Sammy Mahdi (Asiel, Migratie 

en Nationale Loterij) over "De grenscontroles aan 

de grenzen van de EU met Oekraïne" (55025691C) 

- Eva Platteau aan Sammy Mahdi (Asiel, Migratie 

en Nationale Loterij) over "Humanitaire visa voor 

Russische staatsburgers" (55025692C) 

- Hervé Rigot aan Sammy Mahdi (Asiel, Migratie 

en Nationale Loterij) over "De Oekraïense 

vluchtelingen" (55025699C) 

- Simon Moutquin aan Sammy Mahdi (Asiel, 

Migratie en Nationale Loterij) over "De 

toepassing van de richtlijn tijdelijke bescherming 

voor de Oekraïense vluchtelingen" (55025701C) 

- Simon Moutquin aan Sammy Mahdi (Asiel, 

Migratie en Nationale Loterij) over "De niet-

Oekraïners die vastzitten aan de grens" 

(55025702C) 

- Greet Daems aan Sammy Mahdi (Asiel, Migratie 

en Nationale Loterij) over "De Oekraïense 

vluchtelingen en de Belgische golf van 

solidariteit" (55025711C) 

- Georges Dallemagne aan Sammy Mahdi (Asiel, 

Migratie en Nationale Loterij) over "De 

discriminatie van vluchtelingen uit Oekraïne" 

(55025719C) 

- Georges Dallemagne aan Sammy Mahdi (Asiel, 

Migratie en Nationale Loterij) over "De opvang 

van de Oekraïense burgers" (55025721C) 

- Georges Dallemagne aan Sammy Mahdi (Asiel, 

Migratie en Nationale Loterij) over "De 

Oekraïense vluchtelingen" (55025723C) 

- François De Smet aan Sammy Mahdi (Asiel, 

Migratie en Nationale Loterij) over "Het 

opvangbeleid t.a.v. de Oekraïense vluchtelingen 

en de kennelijke discriminatie van Afrikanen" 

(55025727C) 

- Georges Dallemagne aan Meryame Kitir 

(Ontwikkelingssamenwerking en Grote Steden) 
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over "De humanitaire hulp in Oekraïne" 

(55025724C) 

 

01.01 Alexander De Croo, premier ministre (en 

néerlandais): Depuis ma communication au 

Parlement, jeudi dernier, les événements se sont 

multipliés et le gouvernement a pris plusieurs 

décisions importantes. Il est dès lors positif 

qu'aujourd'hui, nous puissions avoir ce dialogue 

avec la Chambre concernant les derniers 

développements, les décisions prises et les 

contacts internationaux. Hier, lors de la réunion du 

Conseil des ministres restreint, nous avons discuté 

de la situation militaire, de l'impact économique et 

de la question des réfugiés. Le Roi et nous avons 

ensuite reçu un briefing détaillé de l'état-major de la 

Défense. 

 

01.01 Eerste minister Alexander De Croo 

(Nederlands): Sinds mijn mededeling aan het 

Parlement van vorige donderdag is er heel wat 

gebeurd en heeft de regering een aantal belangrijke 

beslissingen getroffen. Het is daarom goed dat wij 

vandaag deze dialoog met de Kamer kunnen 

voeren over de recente ontwikkelingen, de 

genomen beslissingen en de internationale 

contacten. Gisteren hebben we met het kernkabinet 

de militaire situatie, de economische impact en de 

vluchtelingenkwestie besproken. Daarna hebben 

we, samen met de Koning, een gedetailleerde 

briefing gekregen van de generale staf van 

Defensie. 

 

(En français) Cinq membres du gouvernement sont 

présents pour rendre compte de ses décisions. 

 

 

Les images de guerre qui nous parviennent 

montrent une violence aveugle déchirante. 

L'agression d'un pays innocent et libre sur la voie de 

la démocratie doit cesser. Nous appelons le plus 

vite possible à un cessez-le-feu. La réaction du 

monde libre est impressionnante; il fait preuve 

d'unité dans ses réponses et ses sanctions.  

 

 

Un changement fondamental intervient dans 

plusieurs domaines. Si l'Europe s'orientait déjà vers 

une stratégie économique plus souveraine, la 

situation actuelle va profondément modifier notre 

stratégie militaire et énergétique. 

 

(Frans) Er zijn vijf regeringsleden aanwezig om 

verslag te doen van de beslissingen die de regering 

heeft genomen. 

 

Op de hartverscheurende oorlogsbeelden is te zien 

dat er sprake is van willekeurig geweld. De aanval 

op een onschuldig en vrij land op weg naar 

democratie moet stoppen. We roepen ertoe op zo 

spoedig mogelijk een staakt-het-vuren af te 

kondigen. De reactie van de vrije wereld is 

indrukwekkend; ze is eensgezind in haar 

antwoorden en sancties. 

 

Er doet zich een fundamentele verschuiving voor op 

verschillende gebieden. Europa richtte zich al op 

een meer soeverein economisch beleid, maar de 

huidige situatie zal ons defensie- en energiebeleid 

ingrijpend veranderen.  

 

(En néerlandais) Aujourd'hui, se joue, en Europe, 

un jeu géopolitique serré et d'une réalité très 

tangible, dans lequel notre sécurité, notre mode de 

vie et la manière dont nous pouvons les préserver 

sont en cause. Il est d'une importance 

fondamentale à cet égard de savoir sur quels 

partenaires nous pouvons compter dans ce cadre et 

sur lesquels nous ne pouvons absolument pas 

compter. La Belgique peut jouer un rôle très 

important dans ce domaine. 

 

(Nederlands) Vandaag wordt er in Europa een zeer 

tastbaar en een hard geopolitiek spel gevoerd, 

waarbij onze veiligheid, onze wijze van leven en de 

manier waarop we die kunnen veiligstellen in het 

geding zijn. Van fundamenteel belang is daarbij op 

welke partners we daarvoor kunnen rekenen en op 

welke absoluut niet. België kan hierin een zeer 

belangrijke rol vervullen. 

 

(En français) L'Europe a rapidement montré son 

smart power mais aussi son hard power, via un 

paquet de sanctions inédit: fermeture de l'espace 

aérien, livraisons d'armes, sanctions personnelles 

contre le président Poutine et Sergueï Lavrov et un 

blocage du "trésor de guerre" russe. Traduisant 

aussi la position du Parlement favorable à des 

sanctions dures, nous avions plaidé pour celles-ci 

au sein des instances internationales.  

 

(Frans) Europa heeft snel via een ongekend pakket 

sancties zijn smart power maar ook zijn hard power 

getoond: sluiting van het luchtruim, 

wapenleveringen, persoonlijke sancties tegen 

president Poetin en Sergej Lavrov en de bevriezing 

van de Russische 'oorlogskas'. We hebben ook 

gevolg gegeven aan het standpunt van het 

Parlement ten gunste van harde sancties door 

daarvoor in de internationale gremia te pleiten.  
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(En néerlandais) La réaction de l'Europe a été 

rapide et, surtout, unanime. Jeudi dernier, le 

président ukrainien, Volodymyr Zelensky, s'est 

adressé au Conseil européen. Il est ressorti de ses 

propos que l'Ukraine attend énormément de l'UE. 

 

(Nederlands) Europa heeft snel en vooral 

eensgezind gereageerd. Vorige week donderdag 

heeft de Oekraïense president Zelenski de 

Europese Raad toegesproken. Uit zijn woorden 

bleek een enorme verwachting ten opzichte van de 

EU. 

 

(En français) J'ai eu des contacts bilatéraux avec le 

président du Conseil européen, les collègues du 

Benelux et des pays scandinaves. Finlande et 

Suède changent de stratégie. J'ai parlé aussi avec 

le président roumain, notre pays participant aux 

réactions de l'OTAN. 

 

 

Le Conseil européen de jeudi et vendredi, prévu au 

départ pour l'Agenda 2030 de croissance et de 

transition, traitera évidemment de l'énergie, de la 

sécurité et de la défense. 

 

(Frans) Ik heb bilaterale contacten gehad met de 

voorzitter van de Europese Raad en met de 

collega's uit de Benelux en de Scandinavische 

landen. Finland en Zweden wijzigen hun strategie. 

Ik heb ook met de Roemeense president gesproken 

aangezien ons land aan de NAVO-reacties 

deelneemt. 

 

De Europese Raad van donderdag en vrijdag, die 

oorspronkelijk gewijd was aan de Agenda 2030 voor 

groei en transitie, zal zich uiteraard over energie, 

veiligheid en defensie buigen. 

 

(En néerlandais) Quelle suite faut-il réserver à la 

demande d'adhésion accélérée de l'Ukraine à l'UE? 

Ce pays est sans aucun doute un membre de la 

famille européenne et regarde l'Occident tel un 

phare de stabilité, de liberté et de solidarité. 

Toutefois, l'adhésion à l'UE implique de 

nombreuses obligations en termes d'État de droit, 

de marché intérieur, de lutte contre la corruption, 

etc. C'est pourquoi une adhésion complète de 

l'Ukraine n'est pas à l'ordre du jour aujourd'hui. En 

outre, le processus d'adhésion est beaucoup trop 

lent pour que l'Ukraine puisse bénéficier d'une aide 

rapide. 

 

Actuellement, il existe déjà un Partenariat oriental 

entre l'UE et des pays d'Europe de l'Est. Compte 

tenu de l'évolution de la situation géopolitique, je 

préconise un partenariat beaucoup plus intensif 

avec l'Ukraine et d'autres pays, ce qui est toutefois 

très différent d'une adhésion à l'UE. 

 

 

Ceux qui pensaient voir l'Europe ou l'OTAN se 

diviser ont observé le contraire ces derniers jours. 

L'Europe est plus unie que jamais et l'OTAN n'a 

jamais été aussi importante. 

 

(Nederlands) Wat moeten we doen met de vraag 

van Oekraïne om versneld lid te kunnen worden van 

de EU? Oekraïne is zonder twijfel een lid van de 

Europese familie en het land richt de blik naar het 

Westen als baken van stabiliteit, vrijheid en 

solidariteit. Het lidmaatschap van de EU behelst 

echter heel wat verplichtingen op het gebied van de 

rechtsstaat, de interne markt, anticorruptie en 

dergelijke. Daarom is een volledig lidmaatschap 

vandaag niet aan de orde. Bovendien verloopt het 

toetredingsproces veel te traag om Oekraïne op 

een snelle manier te kunnen helpen. 

 

 

Vandaag bestaat er reeds een Oostelijk 

Partnerschap van de EU met Oost-Europese 

landen. De veranderde geopolitieke situatie 

indachtig pleit ik echter voor een veel intensiever 

partnerschap met Oekraïne en andere landen, wat 

evenwel iets helemaal anders is dan een EU-

lidmaatschap. 

 

Wie dacht Europa of de NAVO uit elkaar te spelen, 

heeft de voorbije dagen net het tegenovergestelde 

zien gebeuren. Europa is meer dan ooit verenigd en 

ook het belang van de NAVO is groter dan ooit. 

 

La population russe n'est pas notre ennemi dans ce 

conflit. Je souhaite, dès lors, rendre hommage aux 

Russes qui expriment des opinions dissidentes et 

disent le dégoût que leur inspirent les événements 

récents. 

 

Nous pouvons déjà constater l'incidence sur la 

Russie des sanctions économiques qui ont été 

prises. Nous ignorons encore quelles contre-

sanctions seront adoptées mais notre 

gouvernement s'y prépare. Dès ce soir, je me 

De Russische bevolking is niet onze tegenstander 

in dit conflict. Ik wil dan ook hulde brengen aan de 

Russen die een dissidente stem laten horen en hun 

afgrijzen uiten over de recente gebeurtenissen. 

 

 

We zien intussen al de impact van de economische 

sancties op Rusland. We weten nog niet welke 

tegensancties er zullen volgen, maar onze regering 

bereidt zich daar wel op voor. Vanavond zal ik 

daarover overleggen met de ministers-presidenten 
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concerterai sur ce point avec les ministres-

présidents des entités fédérées, compte tenu du fait 

que ces sanctions peuvent avoir des effets dans 

leurs domaines de compétences.  

 

Le Centre pour la Cybersécurité Belgique (CCB) a 

adressé dès le premier jour du conflit un 

avertissement. Il demande d'être vigilant et de 

prendre en considération tous les principes de base 

en matière de cyber-résilience. Le CCB se trouve 

actuellement au plus haut niveau d'alerte pour la 

protection de nos infrastructures critiques. 

 

 

Nos concitoyens apportent aujourd'hui une réponse 

particulièrement réconfortante et solidaire à la 

situation des centaines de milliers d'Ukrainiens qui 

doivent abandonner leur pays. Je suis très fier de 

leur réaction. 

 

van de deelstaten, aangezien die sancties een 

impact kunnen hebben voor hun 

bevoegdheidsdomeinen. 

 

 

Het Centrum voor Cybersecurity België (CCB) heeft 

op de eerste dag van het conflict een waarschuwing 

uitgestuurd met de vraag om waakzaam te zijn en 

alle basisprincipes op het vlak van 

cyberweerbaarheid in acht te blijven nemen. Het 

CCB is momenteel in een zeer hoge staat van 

paraatheid voor de bescherming van onze kritieke 

infrastructuur. 

 

Onze landgenoten bieden vandaag een bijzonder 

warm en solidair antwoord aan de 

honderdduizenden mensen die nu hun land moeten 

achterlaten. Ik ben daar trots op. 

 

(En français) Je voudrais remercier tous ceux qui 

travaillent à la Défense, à qui on a beaucoup 

demandé ces dernières années, crise après crise, 

et qui sont à nouveau prêts à tous les efforts pour 

garantir notre sécurité.  

 

(Frans) Ik zou alle personeelsleden van Defensie 

willen bedanken. De jongste jaren werd er tijdens 

de opeenvolgende crisissen veel van hen gevergd 

en thans zijn ze opnieuw bereid om alles in het werk 

te stellen om voor onze veiligheid te zorgen.  

 

01.02  Sophie Wilmès, ministre (en français): 

Depuis notre dernière réunion, le conflit en Ukraine 

s'est intensifié, avec son cortège de souffrances et 

de pertes humaines, poussant des centaines de 

milliers d'Ukrainiens sur les routes de l'exil. Il faut 

saluer le courage exceptionnel des Ukrainiens et 

leur détermination à se battre pour leur liberté. Dans 

cette lutte, le soutien de la communauté 

internationale est indispensable.  

 

01.02 Minister Sophie Wilmès (Frans): Sinds onze 

jongste vergadering is het conflict in Oekraïne 

opgelaaid, met heel wat leed en het verlies van 

mensenlevens tot gevolg, waardoor 

honderdduizenden Oekraïners ertoe genoopt 

worden op de vlucht naar het buitenland te slaan. 

Men moet de Oekraïners prijzen voor hun 

uitzonderlijke moed en hun vastberadenheid om 

voor hun vrijheid te vechten. In die strijd is de steun 

van de internationale gemeenschap onontbeerlijk.  

 

(En néerlandais) Au même titre que ses partenaires 

européens et internationaux, la Belgique a 

fermement condamné cette agression russe et a 

appelé la Russie à retirer ses troupes. Nous 

sommes en concertation permanente et intensive et 

nous exerçons une pression maximale à l'échelon 

européen et international. Vendredi encore, j'ai 

assuré mon homologue ukrainien, M. Kuleba, du 

soutien de la Belgique et de notre solidarité avec le 

peuple ukrainien en souffrance. 

 

(Nederlands) België heeft samen met zijn Europese 

en internationale partners de Russische agressie 

sterk veroordeeld en het land opgeroepen om zijn 

troepen terug te roepen. We voeren permanent en 

intensief overleg en oefenen maximaal druk uit op 

Europees en op internationaal niveau. Vrijdag nog 

heb ik mijn Oekraïense ambtgenoot, de 

heer Kuleba, verzekerd van de steun van België en 

van onze solidariteit met het lijdende Oekraïense 

volk.  

 

(En français) On ne peut qu'admirer la 

détermination, la force et le sang-froid dont font 

preuve les officiels ukrainiens avec lesquels nous 

avons pu parler. Voir M. Kuleba, mon homologue 

ukrainien, inquiet pour les siens, tenter de retourner 

à Kiev alors qu'il était en sécurité – ce sont des 

moments qu'on n'oublie pas.  

 

(Frans) We kunnen alleen maar bewondering 

hebben voor de vastberadenheid, de kracht en de 

koelbloedigheid van de Oekraïense gezagsdragers 

met wie we gesproken hebben. Ik denk aan de 

heer Kuleba, mijn Oekraïense ambtgenoot, die zich 

zorgen maakte over het lot van zijn naasten en naar 

Kiev trachtte terug te keren terwijl hij zich in 

veiligheid bevond. Dit zijn momenten die men niet 

vergeet. 

 



CRABV 55 COM 712 02/03/2022  

 

CHAMBRE-4E SESSION DE LA  55E LÉGISLATURE 2021 2022 KAMER-4E ZITTING VAN DE 55E ZITTINGSPERIODE 

 

7 

(En néerlandais) Depuis l'attaque brutale du 

24 février, la situation évolue rapidement. La 

capitale Kiev résiste depuis vendredi, mais à 

Kharkiv, les combats se sont intensifiés. Hier et la 

nuit dernière, de nouveaux bombardements ont eu 

lieu. L'inquiétude est très grande quant au sort de la 

population civile. En raison de la guerre de 

désinformation, il est impossible de chiffrer le 

nombre de victimes. Selon les Nations Unies, 

660 000 personnes avaient déjà fui l'Ukraine au 

1er mars, et des centaines de milliers de réfugiés se 

dirigent vers la Pologne, la Hongrie, la Slovaquie, la 

Moldavie et la Roumanie.  

 

Lundi 28 février, une première rencontre a eu lieu 

entre une délégation russe et une délégation 

ukrainienne à la frontière avec le Belarus. 

 

(Nederlands) Sinds de brutale aanval van 

24 februari evolueert de situatie snel. De hoofdstad 

Kiev houdt al sinds vrijdag stand, maar in Charkov 

worden de gevechten alsmaar intenser. Gisteren en 

vannacht werden de bombardementen verder 

opgevoerd. De bezorgdheid voor het lot van de 

burgerbevolking is heel groot. Wegens de 

desinformatieoorlog kan er geen getal gekleefd 

worden op het aantal slachtoffers. Volgens de VN 

waren er op 1 maart al 660.000 mensen ontheemd 

en honderdduizenden vluchtelingen trekken naar 

Polen, Hongarije, Slovakije, Moldavië en Roemenië.  

 

 

Op maandag 28 februari vond er aan de grens met 

Wit-Rusland een eerste ontmoeting plaats tussen 

een Russische en een Oekraïense delegatie. 

 

(En français) Les négociations ont duré cinq heures 

sans résultats. L'Ukraine veut le cessez-le-feu et le 

retrait russe. La Russie exige que l'Ukraine 

abandonne le Donbass et sa volonté d'adhérer à 

l'OTAN, et démilitarise et reconnaisse la Crimée 

comme région russe. À la sortie, la délégation russe 

a souligné des "points de convergence". Les 

pourparlers reprendront prochainement et un 

second tour de négociations russo-ukrainiennes 

serait prévu aujourd'hui. Les espoirs d'amélioration 

sont tenus.  

 

 

 

La Russie est la seule responsable de ces attaques. 

La réaction internationale a été rapide. Avant les 

sanctions, il y a les aides: l'UE s'est engagée à 

prêter à l'Ukraine 1,2 milliard d'euros, empruntés 

sur le marché des capitaux pour éviter un impact 

sur le budget des États membres.  

 

Les sanctions économiques massives visent à 

mettre la pression sur le pouvoir russe et bélarusse 

pour qu'il arrête les hostilités. Le Conseil Affaires 

étrangères en a adopté un premier paquet le 

22 février, après que le Kremlin a reconnu 

l'indépendance des territoires séparatistes et 

envoyé des troupes de "maintien de la paix". 

 

(Frans) De onderhandelingen hebben vijf uur 

geduurd maar hebben niets opgeleverd. Oekraïne 

wil een staakt-het-vuren en de terugtrekking van de 

Russische troepen. Rusland eist dat Oekraïne het 

Donetsbekken opgeeft, zijn wens om tot de NAVO 

toe te treden laat vallen en de Krim demilitariseert 

en als een Russische regio erkent. Bij haar vertrek 

heeft de Russische delegatie benadrukt dat er 

'punten van convergentie' waren. De 

onderhandelingen zullen eerlang hervat worden en 

een tweede onderhandelingsronde tussen Oekraïne 

en Rusland zou voor vandaag gepland zijn. De 

hoop op verbetering is klein.  

 

Rusland is als enige verantwoordelijk voor die 

aanvallen. De internationale gemeenschap heeft 

snel gereageerd. Vóór de sancties komt er de hulp: 

de EU heeft Oekraïne 1,2 miljard euro op de 

kapitaalmarkt geleend om een impact op de 

begroting van de lidstaten te voorkomen.  

 

De massale economische sancties zijn bedoeld om 

de Russische en Wit-Russische autoriteiten onder 

druk te zetten om de vijandelijkheden te staken. De 

Raad Buitenlandse Zaken heeft op 22 februari een 

eerste pakket aangenomen, nadat het Kremlin de 

onafhankelijkheid van de separatistische gebieden 

erkend en 'vredestroepen' gestuurd had. 

 

(En néerlandais) Le 25 février, une deuxième série 

importante de sanctions contre la Russie et la 

Biélorussie a été adoptée. Ces sanctions visent les 

institutions financières, les produits d'exportation 

dans le secteur énergétique, le transport et les 

marchandises à double usage. Des restrictions de 

visas et des sanctions individuelles ont également 

été décidées. La Belgique a plaidé avec d'autres 

pays pour que le président Poutine et le ministre 

Lavrov figurent sur la liste des personnes visées. 

 

(Nederlands) Op 25 februari werd een tweede 

omvangrijk pakket sancties tegen Rusland en Wit-

Rusland goedgekeurd. Het gaat om sancties tegen 

financiële instellingen, exportproducten uit de 

energiesector, transport en goederen voor tweeërlei 

gebruik, om visumbeperkingen en om individuele 

sancties. België heeft mede gepleit voor de opname 

van president Poetin en minister Lavrov in de lijst 

van geviseerde personen. 
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(En français) Lors du Conseil Affaires étrangères de 

ce 27 février, un troisième paquet de sanctions a 

été décidé face à la violence grandissante. Visant à 

couper le financement de la Russie et de la 

Biélorussie et de les isoler, ce paquet comprend le 

retrait de sept banques russes du système 

interbancaire SWIFT, l’interdiction de transactions 

avec la Banque centrale russe et le gel de ses 

avoirs en Europe, un nouvel élargissement de la 

liste d'individus sanctionnés et l'interdiction 

d’émissions médiatiques au pouvoir russe dans 

l'UE. Ainsi, les médias d'État russes Russia Today 

et Sputnik et leurs filiales ne diffuseront plus de 

propagande justifiant le conflit. La désinformation, 

active chez nous, l’est surtout auprès de la 

population russe et nous devons mener une 

stratégie solide pour garantir en Russie une 

diffusion objective de l'information sur la situation en 

Ukraine.  

 

 

 

 

 

Dans les prochaines heures, le Coreper approuvera 

aussi un élargissement des sanctions économiques 

à la Biélorussie. En plus de ces sanctions 

économiques et individuelles à l'encontre de la 

Russie et la Biélorussie, l'UE a décidé de fermer 

son espace aérien aux compagnies russes. L'Union 

financera la fourniture de matériel militaire à 

l'Ukraine, alors que c’était jusqu'ici tabou. Dans le 

cadre de la facilité européenne pour la paix, une 

enveloppe de 450 millions d'euros est prévue pour 

du matériel militaire létal, tandis que 50 millions 

seront affectés à d'autres ressources militaires, 

notamment du carburant. 

 

(Frans) Tijdens de vergadering van de Raad 

Buitenlandse Zaken op 27 februari jongstleden werd 

er in het licht van het toenemende geweld een 

derde pakket sancties aangenomen. Daarmee 

wordt er beoogd om Rusland en Wit-Rusland 

financieel droog te leggen en hen te isoleren. Het 

gaat onder meer over het bannen van zeven 

Russische banken van het interbancaire SWIFT-

systeem, het verbod op transacties met de 

Russische centrale bank en de bevriezing van de 

bezittingen ervan in Europa, een nieuwe uitbreiding 

van de lijst van personen op wie de sancties van 

toepassing zijn en het verbod op uitzendingen door 

aan de Russische overheid gelinkte media in de 

EU. Zo zullen de Russische staatsmedia Russia 

Today en Sputnik en hun dochterbedrijven geen 

propaganda ter rechtvaardiging van het conflict 

meer kunnen verspreiden. De desinformatie wordt 

ook bij ons verspreid, maar is vooral op de 

Russische bevolking gericht en we moeten een 

solide strategie volgen om ervoor te zorgen dat er in 

Rusland objectieve informatie over de toestand in 

Oekraïne verspreid wordt.  

 

Tijdens de komende uren zal Coreper ook een 

uitbreiding van de sancties ten aanzien van Wit-

Rusland goedkeuren. Boven op die economische 

en individuele sancties tegen Rusland en Wit-

Rusland heeft de EU beslist haar luchtruim voor 

Russische vliegtuigmaatschappijen te sluiten. De 

EU zal de levering van militair materieel aan 

Oekraïne financieren, terwijl dat tot nu toe taboe 

was. In de context van de Europese Vredesfaciliteit 

wordt er in een enveloppe ten belope van 

450 miljoen euro voor dodelijk militair materieel 

voorzien en zal er 50 miljoen euro voor andere 

militaire hulpmiddelen, onder meer brandstof, 

uitgetrokken worden.  

 

(En néerlandais) Notre réaction doit être tout aussi 

forte sur le plan de l'aide humanitaire. 

 

Un consensus a été atteint le 28 février 2022 pour 

imposer une nouvelle série de mesures 

contraignantes individuelles à l'encontre 

d'oligarques russes. L'ensemble des partenaires 

occidentaux sont déterminés et estiment que le 

drame qui se déroule en Ukraine doit avoir des 

conséquences profondes pour Moscou. Les 

sanctions de l'UE sont également appliquées par 

les partenaires non européens du G7, à savoir les 

États-Unis, le Royaume-Uni, le Canada et le Japon, 

ainsi que par la Suisse. 

 

L'OTAN prendra des mesures pour protéger le 

territoire de l'alliance, dont ne fait donc pas partie 

l'Ukraine. Il n'est actuellement pas envisagé 

d'envoyer des troupes belges en Ukraine. 

(Nederlands) Ook op het vlak van humanitaire hulp 

moeten we krachtig reageren. 

 

Op 28 februari 2022 werd er overeenstemming 

bereikt over een nieuwe reeks individueel 

beperkende maatregelen tegen Russische 

oligarchen. Alle Westerse partners zijn vastberaden 

om het drama in Oekraïne niet te laten passeren 

zonder ingrijpende gevolgen voor Moskou. De 

sancties van de EU worden ook toegepast door de 

niet-Europese partners van de G7 – de VS, het 

Verenigd Koninkrijk, Canada en Japan – en door 

Zwitserland.  

 

 

De NAVO zal maatregelen nemen om het 

grondgebied van het bondgenootschap te 

beschermen. Dat geldt dus niet voor Oekraïne. Er is 

momenteel geen sprake van om Belgische troepen 
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 naar Oekraïne te sturen.  

 

(En français) Lors du sommet virtuel du 25 février, 

les alliés ont affirmé l'unité de l'OTAN et sa volonté 

d'apporter un soutien à l'Ukraine. Vendredi, une 

réunion exceptionnelle des ministres des 

Affaires étrangères assurera le suivi et la réaction 

de l'OTAN. Elle aura lieu avec la Finlande, la Suède 

et l'UE. Un échange avec le ministre ukrainien des 

Affaires étrangères est envisagé. 

 

 

 

 

Les concertations se sont multipliées. La résolution 

du Conseil de sécurité des Nations Unies 

enjoignant la Russie à se retirer a buté, vendredi, 

sur le veto russe, mais la Chine s'est abstenue. 

Dimanche, un vote a initié une session spéciale de 

l'Assemblée générale. La Belgique s'y est exprimée 

avec force. Le vote sur la résolution qui enjoint la 

Russie d'arrêter de faire usage de la force et de se 

retirer est prévu mercredi. Son adoption nécessite 

une majorité des deux tiers. Des démarches 

diplomatiques sont en cours pour obtenir un 

maximum de soutien. Ce matin, j'ai téléphoné à 

plusieurs membres. Une session du Conseil de 

sécurité a eu lieu lundi avec le Haut Commissaire 

pour les réfugiés, pour traiter du respect des 

populations civiles par la Russie. Une résolution 

centrée sur les aspects humanitaires, préparée par 

la France et le Mexique, doit être votée cette 

semaine.  

 

(Frans) Op de virtuele top van 25 februari hebben 

de bondgenoten de eenheid van de NAVO en haar 

bereidheid om steun aan Oekraïne te verlenen 

bevestigd. Vrijdag zal de situatie tijdens een 

buitengewone vergadering van de ministers van 

Buitenlandse Zaken verder opgevolgd worden en 

zal er gekeken worden hoe de NAVO hierop moet 

reageren. Finland, Zweden en de EU zullen aan die 

vergadering deelnemen. Er wordt overwogen van 

gedachten te wisselen met de Oekraïense minister 

van Buitenlandse Zaken. 

 

Er wordt veelvuldig overleg gepleegd. De resolutie 

van de VN-Veiligheidsraad waarin geëist wordt dat 

Rusland zich terugtrekt, is vrijdag op het Russische 

veto gestoten, maar China heeft zich onthouden. 

Zondag heeft een stemming tot een speciale zitting 

van de Algemene Vergadering geleid. België heeft 

zich er met niet mis te verstane bewoordingen 

uitgesproken. De stemming over de resolutie waarin 

Rusland ertoe opgeroepen wordt geen geweld meer 

te gebruiken en zich terug te trekken, is gepland 

voor woensdag. Om die aan te nemen is er een 

tweederdemeerderheid vereist. Er worden 

diplomatieke demarches ondernomen om zoveel 

mogelijk steun te verwerven. Vanochtend heb ik 

met verschillende leden gebeld. Maandag heeft er 

een vergadering van de Veiligheidsraad 

plaatsgevonden, waaraan ook de Hoge 

Commissaris voor de Vluchtelingen deelnam en 

waarop de eerbiediging van de burgerbevolking 

door Rusland aan bod kwam. Over een door 

Frankrijk en Mexico voorbereide resolutie die focust 

op de humanitaire aspecten moet er deze week 

gestemd worden.  

 

(En néerlandais) Cette semaine, se tiennent, à 

Genève, des sommets de la Commission du 

désarmement et des Conseils des droits de 

l'homme. Il va sans dire que la question de l'Ukraine 

est au centre des débats. Jeudi, se tiendra une 

séance spéciale pour l'adoption d'une résolution 

visant à créer une commission d'enquête. Trois 

experts en droits humains examineront et 

documenteront les violations des droits humains et 

du droit international humanitaire depuis 2014 en 

Crimée, en république populaire de Donetsk et à 

Louhansk et depuis février 2022 dans le reste de 

l'Ukraine. Ils formuleront des recommandations 

quant à des mécanismes de responsabilisation et 

de justice qui permettront de traduire les auteurs en 

justice. Au Conseil de l'Europe, les États membres 

ont enclenché, vendredi dernier, la procédure de 

l'article 8, qui commence par la suspension de la 

Russie. Les obligations découlant de la Convention 

européenne des droits de l'homme demeurent 

(Nederlands) In Geneve zijn er deze week 

topbijeenkomsten van de ontwapeningscommissie 

en de mensenrechtenraden. Oekraïne staat daarbij 

vanzelfsprekend centraal. Donderdag volgt dan een 

bijzondere zitting voor de goedkeuring van een 

resolutie die een onderzoekscommissie creëert. 

Drie mensenrechtendeskundigen zullen 

schendingen van de mensenrechten en van het 

internationale humanitaire recht onderzoeken en 

documenteren, sinds 2014 op de Krim, in Donetsk 

en Loehansk en sinds februari 2022 in de rest van 

Oekraïne. Men zal aanbevelingen doen voor 

verantwoordings- en justitiemechanismen om de 

daders voor de rechter te brengen. Op de Raad van 

Europa hebben de lidstaten vorige vrijdag de 

artikel 8-procedure ingesteld, die begint met de 

schorsing van Rusland. De verplichtingen uit hoofde 

van het Europees Verdrag ter Bescherming van de 

Rechten van de Mens blijven in dit stadium van 

toepassing in Rusland.  
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d'application en Russie à ce stade. 

 

 

(En français) Quatre conseils se sont tenus la 

semaine dernière à l'OSCE sur la situation en 

Ukraine. J'ai participé au Conseil permanent de 

l'OSCE le 24 février, pour réitérer notre 

condamnation de l'intervention russe. Cette 

instance rassemblant 57 pays (dont la Russie et 

l'Ukraine) permet de faire passer nos messages 

aux belligérants.  

 

Par ailleurs, ce forum participe à la mise en œuvre 

des accords de Minsk via le groupe de contact 

trilatéral, une mission d'observation internationale 

dans le Donbass (la Special Monitoring Mission). Vu 

la situation, cette mission a été suspendue, et les 

observateurs ont été évacués en attendant que la 

situation permette leur retour.  

 

Le procureur de la CPI a planifié l'ouverture d'une 

enquête sur les crimes de guerre et crimes contre 

l'humanité commis par la Russie en Ukraine. La 

Belgique appuiera la Cour; les modalités sont 

discutées au sein de l'UE.  

 

 

La situation en Ukraine est à la une de toutes les 

instances multilatérales, dont l'UNESCO, l'OCDE, 

l'OIAC, etc. Des initiatives sont prises pour isoler la 

Russie, y compris au niveau des compétions 

sportives et du domaine culturel. Ces décisions font 

la différence et renforcent la pression sur la Russie 

pour qu'elle cesse les hostilités.  

 

 

Concernant l'aspect consulaire, 287 Belges et 

Luxembourgeois ont reçu l'avis de quitter le pays 

depuis le 13 février. Actuellement, les Belges 

peuvent quitter l'Ukraine s'ils estiment pouvoir le 

faire en sécurité, en sachant qu'un long voyage 

implique eau, nourriture et carburant. Aucun 

déplacement n'est possible en cas de couvre-feu.  

 

 

Les équipes consulaires sont présentes aux 

frontières polonaise, slovaque et roumaine. À la 

frontière moldave, notre consul honoraire est 

présent et aide nos compatriotes, de même qu'à 

Lviv.  

 

(Frans) Vorige week zijn er vier OVSE-tops over de 

situatie in Oekraïne gehouden. Op 24 februari heb 

ik de vergadering van de Permanente Raad van de 

OVSE bijgewoond om de Russische interventie 

nogmaals te veroordelen. Deze instelling, die 

57 landen verenigt (waaronder Rusland en 

Oekraïne), stelt ons in staat onze boodschappen 

aan de oorlogvoerende partijen over te brengen.  

 

Voorts neemt dit forum deel aan de uitvoering van 

de Minskakkoorden via de trilaterale contactgroep, 

een internationale waarnemingsmissie in het 

Donetsbekken (de Special Monitoring Mission). 

Gelet op de situatie werd die missie opgeschort en 

werden de waarnemers geëvacueerd totdat de 

omstandigheden voor een terugkeer gunstig zijn.  

 

De aanklager bij het Internationaal Strafhof (ICC) is 

van plan een onderzoek in te stellen naar 

Russische oorlogsmisdaden en misdaden tegen de 

mensheid in Oekraïne. Ons land zal het ICC 

ondersteunen. De modaliteiten worden in de EU 

besproken.  

 

De toestand in Oekraïne is het prioritaire 

gespreksonderwerp van alle multilaterale organen, 

waaronder de UNESCO, de OESO, de OVCW enz. 

Er worden initiatieven genomen om Rusland te 

isoleren, ook in sportcompetities en op cultureel 

vlak. Die beslissingen maken het verschil en 

verhogen de druk op Rusland om de 

vijandelijkheden te staken.  

 

Wat het consulaire luik betreft, hebben 287 Belgen 

en Luxemburgers sinds 13 februari de raad 

gekregen het land te verlaten. Momenteel kunnen 

onze landgenoten Oekraïne verlaten als ze menen 

dat dat veilig kan gebeuren, in de wetenschap dat 

een lange reis water, voedsel en brandstof vereist. 

Er kan niet worden gereisd als er een avondklok 

geldt.  

 

Onze consulaire teams zijn aanwezig aan de 

Poolse, Slowaakse en Roemeense grens. Aan de 

Moldavische grens is onze ereconsul aanwezig om 

onze landgenoten bij te staan, net zoals in Lviv. 

 

Le Centre de crise et les Affaires étrangères 

œuvrent jour et nuit pour orienter les Belges et un 

numéro d'urgence a été ouvert. 

 

L'ambassade belge a quitté Kiev et est arrivée hier 

soir en Moldavie. Les services consulaires sont 

toujours assurés depuis Bruxelles, par les équipes 

aux frontières et aussi à Varsovie. 

Het Crisiscentrum en Buitenlandse Zaken zetten 

zich dag en nacht in om de Belgen bij te staan en er 

werd een noodnummer geopend.  

 

Het Belgische ambassadepersoneel heeft Kiev 

verlaten en is gisteravond in Moldavië aangekomen. 

De consulaire diensten worden nog altijd verleend 

vanuit Brussel, door de teams aan de grenzen en 
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 ook in Warschau. 

 

(En néerlandais) Un total de 931 Belges sont 

présents en Russie, dont certains ne sont pas 

inscrits dans les registres consulaires de 

l'ambassade de Moscou. L'ambassade entretient 

des contacts avec 109 personnes qui se sont 

enregistrées sur Travellers Online. Il leur a été 

demandé d'éviter les rassemblements et les 

déplacements vers la frontière ukrainienne, de 

suivre les instructions des forces de l'ordre et de 

tenir compte de l'incidence de cette crise sur les 

connexions avec la Belgique. Ils ont également reçu 

des indications sur les routes encore disponibles 

pour quitter la Russie. En raison de la fermeture de 

l'espace aérien européen aux compagnies russes, 

les voyageurs présents sur le territoire russe 

doivent prendre contact avec leur compagnie 

aérienne pour s'informer d'un itinéraire alternatif. Si 

les compagnies sont dans l'impossibilité de fournir 

des informations à ce sujet, les voyageurs 

concernés peuvent s'adresser à l'ambassade de 

Belgique à Moscou. Actuellement, des vols 

quotidiens sont encore assurés de Moscou et Saint-

Pétersbourg, notamment vers Istanbul, Erevan, 

Belgrade et Dubaï. De nombreux itinéraires 

permettent de remplacer les liaisons directes avec 

la Belgique, mais ceux-ci risquent aussi d'être 

interrompus à un moment donné. Les postes 

diplomatiques européens coordonnent leurs 

activités pour assister au mieux les citoyens 

européens bloqués sur place. 

 

(Nederlands) Er zijn 931 Belgen ingeschreven en 

niet ingeschreven in de consulaire registers van de 

ambassade in Moskou. Met 109 personen, 

geregistreerd bij Travellers Online, houdt de 

ambassade contact. Er is bevestigd om 

verplaatsingen naar de Oekraïense grens en 

bijeenkomsten te vermijden, de instructies van 

ordehandhavers op te volgen en rekening te 

houden met de impact op de connectiviteit met 

België. Men heeft ook aanwijzingen gekregen over 

de nog beschikbare routes om Rusland te verlaten. 

Door de sluiting van het Europese luchtruim voor 

Russische luchtvaartmaatschappijen moeten 

reizigers in Rusland hun maatschappij contacteren 

om geïnformeerd te worden over een alternatieve 

reisroute. Kunnen de luchtvaartmaatschappijen 

daarover geen informatie geven, dan mogen de 

reizigers de Belgische ambassade in Moskou 

daartoe contacteren. Momenteel zijn er nog 

dagelijkse vluchten vanuit Moskou en Sint-

Petersburg naar onder meer Istanbul, Yerevan, 

Belgrado en Dubai. Er zijn heel wat andere routes 

mogelijk dan de rechtstreekse naar België, al blijft 

er altijd een risico bestaan dat ook die verbindingen 

op een bepaald moment worden onderbroken. De 

Europese diplomatieke posten coördineren hun 

werkzaamheden om gestrande Europese burgers 

zo goed mogelijk bij te staan.  

 

(En français) Face à cette tragédie, l'Europe a 

montré son unité et sa force par la rapidité de ses 

sanctions – les plus dures jamais prises. Le tabou 

d'envoi du matériel militaire est même tombé. 

 

 

L'OTAN est renforcée et la société civile dans le 

monde est très mobilisée. C'est essentiel pour le 

moral et la détermination des Ukrainiens qui doivent 

se savoir soutenus! 

 

(Frans) In reactie op deze tragedie heeft Europa zijn 

eenheid en kracht getoond door de snelheid 

waarmee het sancties – de strengste ooit – 

opgelegd heeft. Zelfs het taboe op het zenden van 

militair materieel werd doorbroken. 

 

De NAVO wordt versterkt en het maatschappelijk 

middenveld heeft zich overal ter wereld sterk 

gemobiliseerd. Dit is van essentieel belang voor het 

moreel en de vastberadenheid van het Oekraïense 

volk, dat moet weten dat het gesteund wordt! 

 

(En néerlandais) Malgré la désinformation qui règne 

en Russie, nous voyons de plus en plus de citoyens 

russes manifester contre l'agression en Ukraine, au 

péril de leur sécurité personnelle. J'espère qu'ils 

seront entendus. Nous suivrons bien évidemment 

de près les discussions des prochaines heures et 

des prochains jours entre Kiev et Moscou, bien que 

nous ne puissions pas encore fonder trop d'espoir 

sur ces discussions. 

 

(Nederlands) Ondanks de toestand van 

desinformatie in Rusland zien we ook steeds meer 

Russische burgers demonstreren tegen de agressie 

in Oekraïne, op gevaar van hun persoonlijke 

veiligheid. Hopelijk worden zij gehoord. We zullen 

uiteraard de besprekingen tussen Kiev en Moskou 

in de komende uren en dagen op de voet volgen, al 

mogen we alsnog daarop niet te veel hoop vestigen. 

 

(En français) Cette semaine, nous aurons des 

contacts bilatéraux et des réunions de l'Europe et 

de l'OTAN ainsi qu'une réunion des Affaires 

(Frans) Deze week zullen we bilaterale contacten 

hebben en aan vergaderingen op het niveau van de 

EU en de NAVO deelnemen, alsook aan een 
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étrangères. Le Conseil des ministres évoqué fera le 

point sur la situation entre partenaires et les 

sanctions adoptées. Le secrétaire d'État 

américain Blinken pourrait s'y joindre. 

 

vergadering van de Raad Buitenlandse Zaken. 

Tijdens die ministerraad zal er een stand van zaken 

over de situatie tussen de partners en de 

goedgekeurde sancties opgemaakt worden. De 

Amerikaanse minister van Buitenlandse 

Zaken Blinken zou daarbij aanwezig kunnen zijn.  

 

(En néerlandais) Nous devons absolument protéger 

notre démocratie et rétablir la liberté en Ukraine. La 

Belgique fait tout ce qui est en son pouvoir pour 

venir en aide aux Ukrainiens et elle poursuivra son 

action dans ce sens.  

 

(Nederlands) Wij moeten absoluut onze democratie 

beschermen en de vrijheid in Oekraïne herstellen. 

België doet zijn uiterste best om de Oekraïners te 

steunen en zal dat ook blijven doen. 

 

01.03  Ludivine Dedonder, ministre (en 

néerlandais): Dimanche, une première cargaison de 

matériel militaire sollicité par l'Ukraine a été fournie 

à ce pays par un convoi de la Défense. Une 

plateforme a été créée dans ce but. 

 

01.03 Minister Ludivine Dedonder (Nederlands): 

Zondag werd door een konvooi van Defensie een 

eerste lading met militaire hulpgoederen, door 

Oekraïne aangevraagd, afgeleverd aan dat land. 

Hiervoor werd er een hub opgericht. 

 

(En français) Le gouvernement belge a également 

décidé de répondre à des demandes du 

gouvernement ukrainien en livrant des armes et des 

munitions provenant des stocks disponibles. La plus 

grande partie a été livrée, le reste suit. Vous 

comprendrez que je ne puisse en dire plus sur le 

type d'armes ou leur mode de livraison. 

 

(Frans) Voorts heeft de Belgische regering beslist 

om in te gaan op verzoeken van de Oekraïense 

regering door wapens en munitie te leveren uit de 

beschikbare voorraden. Het grootste deel werd 

geleverd, de rest volgt nog. U zult begrijpen dat ik 

geen nadere informatie kan verstrekken over het 

type van wapens of de wijze waarop ze geleverd 

zullen worden. 

 

(En néerlandais) Notre assistance militaire doit être 

assortie des garanties nécessaires. Les modalités 

ne peuvent être communiquées que par le biais des 

canaux appropriés aux principaux intéressés. 

 

(Nederlands) Onze militaire bijstand moet de nodige 

waarborgen krijgen. De modaliteiten mogen alleen 

via de geëigende kanalen aan de voornaamste 

belanghebbenden bekendgemaakt worden. 

 

(En français) L'hôpital militaire est prêt à accueillir 

des victimes du conflit, à prodiguer des soins aux 

grands brûlés et à réorienter vers d'autres hôpitaux 

des blessés suivant leur pathologie. Nous 

soutiendrons le transport ou l'accueil de réfugiés si 

nécessaire.  

 

 

Depuis de nombreuses années, les unités 

immédiatement disponibles de la force 

d'intervention rapide de l'Alliance sont activables 

uniquement en réponse à une crise majeure 

requérant une mobilisation urgente. Ce qui était 

hypothétique est devenu réalité: l'OTAN a décidé de 

renforcer sa présence défensive et dissuasive aux 

frontières de l'Alliance, en réaction à la guerre russe 

en Ukraine.  

 

(Frans) Het militair hospitaal is klaar om slachtoffers 

van het conflict op te vangen, brandwonden te 

verzorgen en gewonden in functie van hun 

medische problemen naar andere ziekenhuizen 

door te verwijzen. Indien nodig zullen wij bijstand 

verlenen voor het vervoer of de opvang van 

vluchtelingen. 

 

Sinds tal van jaren kunnen de onmiddellijk 

beschikbare eenheden van de snelle 

interventiemacht van de NAVO uitsluitend ingezet 

worden in reactie op een grote crisis die een 

dringende inzet vereist. Die hypothese is nu 

werkelijkheid geworden: in antwoord op de oorlog 

van Rusland in Oekraïne heeft de NAVO beslist 

haar defensieve en ontradende aanwezigheid aan 

de NAVO-grenzen te versterken. 

 

(En néerlandais) Pour la première fois dans 

l'histoire de l'OTAN, il a été décidé de faire appel à 

la force opérationnelle interarmées à très haut 

niveau de préparation (VJTF, Very High Readiness 

Joint Task Force). La Défense enverra une 

compagnie d'environ 300 soldats en Roumanie. 

Cette compagnie fera partie d'un bataillon placé 

(Nederlands) Voor het eerst in de geschiedenis van 

het NAVO-bondgenootschap werd besloten om de 

Very High Readiness Joint Task Force (VJTF) in te 

zetten. Defensie zal een compagnie van ongeveer 

300 soldaten sturen naar Roemenië, binnen een 

bataljon onder Frans commando. 
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sous commandement français. 

 

(En français) Les 1er et 3e bataillons de Lanciers de 

Marche-en-Famenne – unités d'infanterie motorisée 

de la Composante Terre – assureront ce 

déploiement. Il faut un peu de temps pour 

rassembler le matériel dispersé. La Défense se 

ressent une fois encore des économies auxquelles 

elle a été soumise ces dernières décennies. Cela 

m'a convaincue de mettre en place un hub 

logistique. Les investissements à cet effet doivent 

intervenir dans les mois qui viennent.  

 

(Frans) Het 1/3 bataljon Lansiers uit Marche-en-

Famenne – de gemotoriseerde infanterie-eenheden 

van de Landcomponent – zullen daarvoor ingezet 

worden. Het zal een tijdje vergen om het materieel, 

dat zich thans op verschillende plaatsen bevindt, 

bijeen te brengen. Defensie ondervindt nog maar 

eens de gevolgen van de besparingen van de 

jongste jaren. Dat heeft me ertoe gebracht een 

logistieke hub op te richten. Daarin zal er de 

komende maanden geïnvesteerd moeten worden.  

 

(En néerlandais) Le fonctionnement opérationnel et 

la sécurité demeurent garantis grâce au travail 

acharné et exceptionnel des femmes et des 

hommes qui composent le département. 

 

(Nederlands) De operationaliteit en de veiligheid 

blijven gewaarborgd dankzij het harde en 

uitzonderlijke werk van de vrouwen en mannen die 

van het departement deel uitmaken.  

 

(En français) Des éléments d'autres unités de 

service et d'appui au combat et la Composante 

Médicale accompagneront les Lanciers et la Force 

d'intervention rapide de l'OTAN.  

 

(Frans) Onderdelen van andere dienst- en 

gevechtssteuneenheden zullen samen met de 

Medische Component de Lansiers en de snelle 

interventiemacht van de NAVO bijstaan.  

 

(En néerlandais) Pour les raisons qui ont été 

évoquées, je ne puis vous communiquer d'autres 

précisions sur des questions d'ordre opérationnel. 

 

(Nederlands) Ik kan om de vermelde redenen niet 

verder communiceren over operationele kwesties.  

 

(En français) Je remercie vivement le personnel de 

la Défense qui a répondu à l'appel du 

commandement. Cela confirme notre excellente 

réputation à l'OTAN. Nous sommes un pays petit 

mais fiable.  

 

(Frans) Ik wil het Defensiepersoneel dat is ingegaan 

op de oproep van het commando ten zeerste 

bedanken. Daarmee wordt onze uitstekende 

reputatie bij de NAVO bevestigd. We zijn een klein 

maar betrouwbaar land.  

 

(En néerlandais) Le Service européen pour l’action 

extérieure (SEAE) nous offre la possibilité de 

recourir à l'instrument extra-budgétaire de la Facilité 

européenne pour la paix. Une enveloppe est ainsi 

disponible à hauteur de 450 millions d'euros pour un 

soutien létal et de 50 millions d'euros pour une aide 

non létale. Il s'agit d'un signal fort de la part d'une 

Europe unie. La coordination au sein de l'UE et 

avec l'OTAN revêt une importance capitale. 

 

(Nederlands) Dankzij de Europese Dienst voor 

extern optreden (EDEO) kunnen we gebruikmaken 

van het extrabudgettair instrument van de Europese 

Vredesfaciliteit. Er is daardoor 450 miljoen euro 

beschikbaar voor letale steun en 50 miljoen euro 

voor niet-letale steun. Dit is een krachtig signaal 

vanwege een eensgezind Europa. Coördinatie 

binnen de EU en met de NAVO is van essentieel 

belang. 

 

(En français) Cette guerre est un tournant 

géopolitique pour l'UE, dont la réalisation la plus 

précieuse est la paix obtenue grâce à la 

construction d'États démocratiques et à leur 

coopération. Nous devons surveiller les activités 

hybrides et contrer rapidement les cyberattaques et 

la désinformation. 

 

(Frans) Deze oorlog is een geopolitiek kantelpunt 

voor de EU, waarvan de kostbaarste 

verwezenlijking de vrede is die tot stand gebracht 

werd dankzij de uitbouw van democratische staten 

en hun onderlinge samenwerking. We moeten de 

hybride activiteiten in het oog houden en 

cyberaanvallen en desinformatie snel de kop 

indrukken.  

 

(En néerlandais) La Défense est en état d'alerte 

maximum en ce qui concerne les cybermenaces. 

Les mesures structurelles prises à la suite des 

récentes cyberattaques ont permis d'augmenter 

sensiblement la protection des systèmes 

informatiques de la Défense. De toute manière, 

(Nederlands) Defensie verkeert in verhoogde staat 

van alertheid inzake cyberbedreigingen. De 

structurele maatregelen na de recente 

cyberaanvallen hebben de bescherming van de 

ICT-systemen van Defensie aanzienlijk verhoogd. 

Sowieso is het militaire netwerk om 
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pour des raisons de sécurité, le réseau militaire est 

toujours isolé de l'internet public. 

 

veiligheidsredenen altijd afgesloten van het 

openbare internet. 

 

(En français) Le SGRS a fait des recommandations 

de cybersécurité au personnel de la Défense pour 

prévenir les attaques. 

 

(Frans) De ADIV heeft aanbevelingen inzake 

cyberveiligheid gedaan aan het personeel van 

Defensie om zich te wapenen tegen zulke 

aanvallen.  

 

(En néerlandais) Nous devons par ailleurs renforcer 

notre coopération en matière de défense ainsi que 

la résilience de nos missions conjointes. La Russie 

mène également des opérations malveillantes au 

Moyen-Orient, dans les Balkans et en Afrique. Nous 

devons trouver des moyens de lutter contre 

l'influence russe dans ces régions. 

 

(Nederlands) We moeten ook onze 

defensiesamenwerking en de veerkracht van onze 

gemeenschappelijke missies versterken. Rusland 

ontplooit immers ook kwaadaardige activiteiten in 

het Midden-Oosten, op de Balkan en in Afrika. We 

moeten manieren vinden om de Russische invloed 

in die regio's tegen te gaan. 

 

(En français) Pour terminer, je remercie toutes les 

personnes impliquées dans l’opération militaire en 

cours. J'ai une pensée pour les familles qui laissent 

partir un ou une proche pour servir la Nation. Leur 

soutien est primordial et ne sera jamais assez 

souligné. Je salue le courage et la bravoure du 

peuple ukrainien qui se bat chaque jour pour 

l’intégrité de son territoire; il force et inspire le plus 

grand respect. 

 

(Frans) Ten slotte wil ik iedereen bedanken die 

betrokken is bij de huidige militaire operatie. Mijn 

gedachten gaan uit naar de families die een naaste 

laten vertrekken om de natie te dienen. Hun steun 

is cruciaal en kan niet genoeg benadrukt worden. Ik 

bewonder de moed en dapperheid van de 

Oekraïense bevolking, die elke dag vecht voor de 

integriteit van haar grondgebied. Die houding dwingt 

zeer veel respect af. 

 

01.04  Sammy Mahdi, secrétaire d'État (en 

néerlandais): Là où il y a la guerre, il y a des 

réfugiés. De Bruxelles à Malaga, la distance est de 

2 100 kilomètres, 1 600 kilomètres seulement 

séparent Bruxelles de Lviv en Ukraine dont deux 

pays seulement – l'Allemagne et la Pologne – nous 

séparent. Les efforts qui sont actuellement fournis, 

en Europe de l'Est principalement, méritent d'être 

cités et salués. Il nous faut surtout à présent garder 

la tête froide mais l'heure n'est pas non plus aux 

atermoiements.  

 

01.04 Staatssecretaris Sammy Mahdi 

(Nederlands): Waar er oorlog is, zijn er mensen op 

de vlucht. Van Brussel tot Malaga is de afstand 

2.100 kilometer, tussen Brussel en Lviv in Oekraïne 

ligt er 1.600 kilometer. Slechts twee landen, 

Duitsland en Polen, scheiden België van Oekraïne. 

De inspanningen die nu in vooral Oost-Europa 

worden gedaan, zijn vermeldens- en lovenswaardig. 

Wij moeten nu vooral het hoofd koel houden, maar 

we mogen zeker niet talmen. 

 

(En français) En ce moment, en Europe de l'Est, 

nous faisons le nécessaire pour accueillir les 

personnes qui fuient l'agression de Poutine, à la 

recherche d'un hébergement en sécurité. Ces 

hommes et femmes à la frontière de l'Ukraine, en 

Pologne, en Hongrie, en Moldavie et ailleurs, prêts 

à héberger des personnes sont admirables. Cela 

montre que l'Union européenne est disposée à 

accueillir des gens qui fuient un endroit où le danger 

subsiste.  

 

(Frans) Op dit moment doen we in Oost-Europa het 

nodige om de personen op te vangen die op de 

vlucht slaan voor het geweld van Poetin en op zoek 

zijn naar onderdak en veiligheid. De mannen en 

vrouwen die in Polen, Hongarije, Moldavië en elders 

aan de grens met Oekraïne klaarstaan en bereid 

zijn om vluchtelingen op te vangen, dwingen onze 

bewondering af. Dat is het bewijs dat de Europese 

Unie bereid is personen die een gevarenzone 

ontvluchten, op te vangen.  

 

(En néerlandais) La situation évolue en 

permanence mais il est certain que de très 

nombreuses personnes ont déjà pris la fuite. 

L'Europe tout entière doit relever un défi 

gigantesque au niveau de l'accueil des réfugiés, 

même si je ne suis pas encore en mesure d'évaluer 

son ampleur exacte. Nous devons dès maintenant 

nous préparer à cet afflux partout en Europe. 

 

(Nederlands) De situatie verandert doorlopend, 

maar het staat vast dat er al enorm veel mensen op 

de vlucht geslagen zijn. In heel Europa staan we 

voor een gigantische opvanguitdaging, al kan ik de 

echte omvang daarvan nu nog niet inschatten. We 

moeten ons nu overal in Europa hierop 

voorbereiden. 
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(En français) Plus de 700 000 Ukrainiens ont quitté 

le pays à ce jour. Le HCR estime que le flux de 

réfugiés pourrait atteindre 4 millions (soit 10 % de la 

population) et 7,5 millions de personnes déplacées 

dans le pays. 

 

(Frans) Tot dusver hebben ruim 

700.000 Oekraïners hun land verlaten. UNHCR 

schat dat de vluchtelingenstroom kan aanzwellen 

tot 4 miljoen mensen (wat neerkomt op 10 % van de 

bevolking) en dat er in Oekraïne zelf 7,5 miljoen 

burgers ontheemd kunnen raken. 

 

(En néerlandais) Il est question de réfugiés non 

ukrainiens qui connaîtraient des difficultés à la 

frontière entre l'Ukraine et la Pologne, mais ni les 

ONG, ni les organisations internationales, ni moi-

même ne pouvons le confirmer. Les agences 

européennes démentent ces informations. Il s'agit 

toutefois d'un point important auquel il convient 

d'être attentif, car le droit international doit être 

respecté. Je l'ai déjà souligné au Conseil européen 

et je continuerai à le faire. Il est absolument 

intolérable d'opérer une sélection sur la base de 

l'origine.  

 

Une fois ces personnes en sécurité, nous devons 

examiner les procédures qui leur sont applicables. Il 

est dès lors possible qu'elles doivent retourner dans 

leur pays d'origine si celui-ci est sûr. Si nécessaire, 

elles recevront le soutien nécessaire à cet effet. 

L'Organisation internationale pour les migrations 

(OIM) est sur place afin de fournir une aide à cet 

égard. 

 

(Nederlands) Er is sprake van niet-Oekraïense 

vluchtelingen die problemen zouden kennen aan de 

Pools-Oekraïense grens, maar noch de ngo's noch 

de internationale organisaties noch ikzelf kunnen 

dat bevestigen. Europese agentschappen spreken 

de informatie tegen. Het is echter wel een belangrijk 

aandachtspunt, want het internationaal recht moet 

nu eenmaal gerespecteerd worden. Ik heb dat al 

benadrukt op de Europese Raad en zal dat ook 

blijven doen. Een selectie op basis van afkomst is 

absoluut ontoelaatbaar.  

 

 

Eens zij in veiligheid zijn, moeten we bekijken welke 

procedures er gelden voor deze mensen. Zo is het 

mogelijk dat zij naar hun land van herkomst terug 

moeten als het daar veilig is. Indien nodig krijgen ze 

daartoe de nodige steun. De International 

Organization for Migration (IOM) is ter plaatse om 

daarbij bijstand te verlenen. 

 

(En français) Les États membres de l'UE ayant une 

frontière avec l'Ukraine mettent un point d'honneur 

à accueillir autant de ressortissants ukrainiens que 

possible. Ils ne signalent aucune difficulté. Frontex 

et l'Agence européenne pour l'asile sont prêts à 

apporter leur soutien, si on en fait la demande. La 

Hongrie a accueilli environ 100 000 Ukrainiens; la 

Pologne, plus de 300 000. La politique européenne 

en vigueur en Europe de l'Est a permis une prise en 

charge très rapide.  

 

Le nombre de demandes de protection 

internationale (DPI) augmente en Belgique. En 

janvier, 12 demandes venaient d'Ukraine et en 

février, il y en 54. Le 28 février, sur les 

300 personnes qui étaient devant le centre 

d'accueil, 90 venaient d'Ukraine. Pour elles, la 

procédure est différente; elles ne doivent pas 

passer par le Petit-Château.  

 

(Frans) De EU-lidstaten die aan Oekraïne grenzen, 

stellen er een eer in om zoveel mogelijk Oekraïense 

burgers op te vangen. Er worden geen problemen 

gemeld. Frontex en het Europees asielagentschap 

staan klaar om steun te verlenen als daarom 

gevraagd wordt. Hongarije heeft circa 

100.000 Oekraïners opgevangen; Polen meer dan 

300.000. Door het huidige EU-beleid in Oost-

Europa was een zeer snelle opvang mogelijk.  

 

 

Het aantal verzoeken om internationale 

bescherming (VIB's) beweegt zich in stijgende lijn in 

België. In januari werden er 12 verzoeken ingediend 

vanuit Oekraïne, in februari waren het er 54. Op 

28 februari waren 90 van de 300 personen die bij 

het aanmeldcentrum stonden te wachten, uit 

Oekraïne afkomstig. Voor die personen wordt er 

een andere procedure gevolgd; ze moeten zich niet 

aanmelden in het Klein Kasteeltje. 

 

(En néerlandais) Environ 80 % des Ukrainiens qui 

se sont présentés le 28 février, ont pu trouver 

refuge dans une habitation qui leur appartient, dans 

leur famille ou chez des amis. Dans notre pays, les 

Ukrainiens ne doivent pas se présenter au Petit-

Château mais bien à la commune pour y remplir 

une déclaration d'arrivée, en attendant que le statut 

de protection temporaire soit activé. Demain, le 

(Nederlands) Ongeveer 80 % van de Oekraïners 

die zich op 28 februari hebben aangemeld, kon in 

een eigen woonst of bij familie of vrienden terecht. 

Oekraïners moeten zich hier niet aanmelden bij het 

Klein Kasteeltje maar bij de gemeente voor een 

aankomstverklaring, in afwachting van de activering 

van het statuut van tijdelijke bescherming. De EU-

Raad Justitie en Binnenlandse Zaken zal zich 
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Conseil Justice et Affaires intérieures de l'Union 

européenne examinera une proposition soutenue 

entre autres par la Belgique et permettant d'activer 

la directive en matière de protection temporaire. 

Après les guerres civiles en ex-Yougoslavie, l'UE a 

décidé qu'en cas de crise aiguë en Europe ou aux 

frontières de l'Europe – comme c'est actuellement 

le cas en Ukraine –, les réfugiés doivent pouvoir 

bénéficier immédiatement d'une protection 

temporaire, sans devoir passer par les procédures 

d'asile. Tel est l'objectif de cette directive. 

 

L'afflux massif de personnes déplacées doit être 

acté par une décision du Conseil, prise à la majorité 

qualifiée et sur proposition de la Commission 

européenne. Cette proposition décrit les groupes de 

personnes qui ont droit à une protection temporaire 

et fixe la date d'entrée en vigueur de cette mesure. 

La décision du Conseil est contraignante. 

 

morgen buigen over een voorstel, mede 

onderschreven door België, om de richtlijn inzake 

tijdelijke bescherming te activeren. Na de 

burgeroorlogen in ex-Joegoslavië besliste de EU 

dat vluchtelingen bij een acute crisis in Europa of 

aan de Europese grenzen – zoals vandaag in 

Oekraïne – onmiddellijk een tijdelijke bescherming 

moeten kunnen krijgen, zonder de asielprocedures 

te doorlopen. Dat is de doelstelling van deze 

richtlijn. 

 

 

De massale toestroom van ontheemden moet 

worden vastgesteld bij besluit van de Raad, met 

een gekwalificeerde meerderheid en op voorstel 

van de Europese Commissie. In dat voorstel 

worden de groepen van personen omschreven die 

recht hebben op de tijdelijke bescherming en wordt 

ook de datum bepaald waarop de regeling ingaat. 

De beslissing van de Raad is bindend. 

 

(En français) L'Office des étrangers, en coopération 

avec Fedasil, met en place un centre 

d'enregistrement séparé pour les Ukrainiens, qui ne 

sont pas des demandeurs d'asile, mais reçoivent 

automatiquement une protection.  

 

Ils ne doivent pas se rendre au Petit-Château mais 

à la commune pour une déclaration d'arrivée, en 

attendant l'activation du statut temporaire. La 

directive prévoit des motifs d'exclusion, tels que la 

menace à l'ordre public, les crimes de guerre, etc. 

Les services de renseignement et de sécurité 

collaboreront à ces contrôles.  

 

 

Si les Ukrainiens demandent l'asile, cette demande 

sera suspendue jusqu'à la fin de la période de 

protection temporaire.  

 

(Frans) Samen met Fedasil richt de Dienst 

Vreemdelingenzaken een apart registratiecentrum 

voor Oekraïners op, aangezien zij geen 

asielzoekers zijn maar automatisch bescherming 

krijgen. 

 

Ze hoeven niet naar het Klein Kasteeltje te gaan 

maar moeten wel naar de gemeente voor een 

aankomstverklaring, in afwachting van de activering 

van hun tijdelijk statuut. De richtlijn voorziet in 

uitsluitingsgronden, zoals bedreiging voor de 

openbare orde, oorlogsmisdaden enz. De 

inlichtingen- en veiligheidsdiensten zullen bij die 

controles samenwerken. 

 

Als Oekraïners asiel aanvragen, zal die aanvraag 

opgeschort worden tot aan het verstrijken van de 

periode van tijdelijke bescherming.  

 

(En néerlandais) Les personnes bénéficiant du 

statut de protection temporaire reçoivent un droit de 

séjour d'un an, qui peut être prolongé de deux fois 

six mois et encore d'un an en cas de nouvelle 

décision en ce sens. Les réfugiés ukrainiens 

pourront s'inscrire à la commune grâce à 

l'attestation d'enregistrement qu'ils recevront dans 

le centre qui sera créé à Bruxelles. 

 

 

Les membres du noyau familial ont bien sûr droit au 

regroupement familial. Les hommes qui souhaitent 

actuellement rester en Ukraine pour se battre pour 

leur pays pourront ultérieurement venir rejoindre 

leur famille. 

 

(Nederlands) Personen met het statuut van tijdelijke 

bescherming krijgen een verblijfsrecht voor een 

jaar, een termijn die tweemaal verlengbaar is met 

zes maanden en op basis van een nieuwe 

beslissing nog kan worden verlengd met een extra 

jaar. Met het registratiebewijs dat Oekraïense 

vluchtelingen ontvangen in het aanmeldcentrum dat 

in Brussel zal worden opgericht, kunnen zij zich in 

de gemeente inschrijven. 

 

Leden van het kerngezin hebben uiteraard recht op 

gezinshereniging. Mannen die vandaag in Oekraïne 

wensen te blijven om te vechten voor hun land, 

zullen later alsnog met hun gezin herenigd kunnen 

worden.  

 

(En français) Les personnes sous statut de 

protection temporaire ont un accès immédiat au 

(Frans) Personen met een tijdelijke 

beschermingsstatus hebben onmiddellijk toegang 
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marché du travail et aux services sociaux. Une 

personne bénéficiant de ce statut n'entre donc pas 

dans le réseau d'accueil Fedasil pour demandeurs 

d'asile. 

 

tot de arbeidsmarkt en de sociale diensten. Mensen 

met een tijdelijke beschermingsstatus komen dus 

niet in het opvangnetwerk voor asielzoekers van 

Fedasil terecht. 

 

(En néerlandais) Un accueil sera également prévu 

pour les Ukrainiens qui en auront besoin. 

 

L'accueil de crise sera organisé par Fedasil dans 

l'ancien hôpital Jules Bordet, à Bruxelles. Les 

intéressés y seront enregistrés et pourront y 

séjourner pendant quelques nuits. Si nécessaire, 

d'autres centres seront également mis sur pied. Les 

personnes concernées seront ensuite redirigées 

vers les communes. Il ne s'agit pas de demandeurs 

d'asile. Ils bénéficieront automatiquement d'une 

protection et auront également droit à un 

hébergement. Le gouvernement fédéral examinera 

les modalités pratiques d'organisation en 

concertation avec les Régions. 

 

Les communes pourront dans un premier temps 

mettre en place un hébergement de crise, par 

exemple dans des halls sportifs ou dans des 

familles. Le 28 février, le Centre de crise a 

demandé aux gouverneurs de province de faire 

l'inventaire des places disponibles. Les gouverneurs 

ont entre-temps déjà pris contact avec les 

communes. 

 

Enfin, les intéressés devront pouvoir disposer aussi 

rapidement que possible d'un logement régulier. 

Une conférence interministérielle a eu lieu hier pour 

concrétiser ces principes en collaboration avec les 

ministres régionaux. À cette occasion, chacun a 

montré la volonté de rechercher des solutions de 

façon constructive en matière de logement, 

d'intégration, d'enseignement et d'emploi. 

 

(Nederlands) Er zal ook in opvang worden voorzien 

voor Oekraïners die daaraan nood hebben.  

 

De crisisopvang zal door Fedasil worden 

georganiseerd in het Brusselse Institut Jules Bordet, 

een voormalig ziekenhuis, waar de mensen worden 

geregistreerd en enkele nachten worden 

opgevangen. Indien nodig worden nog andere 

centra ingeschakeld. Daarna stromen de 

betrokkenen door naar de gemeenten. Zij zijn geen 

asielzoekers, ze krijgen automatisch bescherming 

en hebben ook recht op huisvesting. De federale 

regering zal samen met de regio's bekijken hoe we 

een en ander praktisch kunnen organiseren.  

 

 

De gemeenten kunnen in eerste instantie in 

crisishuisvesting voorzien, bijvoorbeeld in 

sporthallen of bij gezinnen. Op 28 februari heeft het 

Crisiscentrum de provinciegouverneurs verzocht om 

de beschikbare plaatsen in kaart te brengen. De 

gouverneurs hebben de gemeenten ondertussen al 

gecontacteerd. 

 

 

Ten slotte moeten de betrokkenen zo snel mogelijk 

over reguliere huisvesting kunnen beschikken. 

Gisteren heeft een interministeriële conferentie 

plaatsgevonden om een en ander in samenwerking 

met de regionale ministers uit te werken. Iedereen 

heeft daar de vaste wil getoond om constructief 

naar oplossingen te zoeken op het vlak van 

huisvesting, integratie, onderwijs en tewerkstelling. 

 

Les Ukrainiens pourront faire appel à l'encadrement 

d'un centre d'aide sociale générale ou des services 

d'insertion. Le fédéral offrira son soutien à ces 

organisations. 

 

On compare parfois la situation à celle de 2015. À 

l'époque, il s'agissait de 30 000 personnes par mois 

pour toute l'Europe, alors qu'aujourd'hui, nous 

parlons déjà de 100 000 personnes par jour! Nous 

sommes donc face à un énorme défi. Dès le 

21 février, mes services ont étudié la façon 

d'organiser les choses. Le 26 février, j'ai créé un 

groupe de travail pour la protection et l'accueil des 

Ukrainiens. Ce groupe de travail se réunit chaque 

jour et regroupe des représentants de l'Intérieur, du 

Centre de crise, des Affaires étrangères, de 

l'Intégration sociale, de la Défense et du premier 

ministre. D'autres départements y seront également 

associés. 

Oekraïners zullen een beroep kunnen doen op 

begeleiding door een CAW of de 

inburgeringsdiensten. Het federale niveau zal 

daarbij ondersteuning bieden. 

 

Soms wordt de vergelijking gemaakt met de situatie 

in 2015. Toen ging het voor heel Europa over 

30.000 mensen per maand, vandaag spreken we al 

over 100.000 mensen per dag! We staan bijgevolg 

voor een gigantische uitdaging. Reeds op 

21 februari hebben mijn diensten bekeken hoe wij 

de zaken gaan organiseren. Op 26 februari heb ik 

een taskforce voor de bescherming en opvang van 

Oekraïners opgericht. Die taskforce komt alle 

dagen samen met vertegenwoordigers van 

Binnenlandse Zaken, het Crisiscentrum, 

Buitenlandse Zaken, Maatschappelijke Integratie, 

Defensie en de premier. Ook nog andere 

departementen zullen daarbij worden betrokken.  
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(En français) Des personnes m'ont fait savoir 

qu'elles voulaient héberger des réfugiés. Il y a 

deux jours, une famille de Wolvertem a pris congé 

pour me demander comment ils pouvaient aider et 

accueillir des Ukrainiens. 

 

Pour répondre à cette solidarité citoyenne, nous 

avons lancé le #PlaceDispo. De nombreuses 

personnes font montre de solidarité, ce qui prouve 

que nous sommes une société solidaire et qui fera 

le nécessaire. 

 

(Frans) Ik vernam van verschillende mensen dat ze 

onderdak willen bieden aan vluchtelingen. Twee 

dagen geleden heeft een gezin uit Wolvertem vrijaf 

genomen om me te vragen hoe ze Oekraïners 

kunnen helpen en opvangen. 

 

Als reactie op die solidariteit van de burgers hebben 

we de campagne #PlekVrij op touw gezet. Tal van 

mensen geven blijk van verbondenheid, wat 

aantoont dat we een hechte samenleving zijn, die 

het nodige zal doen. 

 

(En néerlandais) Les semaines et les mois à venir 

seront, en tout état de cause, particulièrement 

chargés. Nous n'avons pas choisi la situation 

chaotique qui règne aujourd'hui en Ukraine, mais il 

nous incombe d'être parfaitement prêts à aider les 

personnes en détresse. 

 

(Nederlands) Het worden alleszins nog drukke 

weken en maanden. Wij hebben niet gekozen voor 

de huidige chaos in Oekraïne, maar wij moeten wel 

helemaal klaar staan om hulp te kunnen bieden aan 

mensen in nood.  

 

01.05 Meryame Kitir, ministre (en néerlandais): En 

période de guerre, c'est toujours la population qui 

paie le prix fort. La situation humanitaire en Ukraine 

se détériore de jour en jour. Des milliers 

d'habitations ont déjà été détruites et si la situation 

perdure, jusqu'à sept millions d'Ukrainiens se 

retrouveront jetés sur les routes. Il est également 

déjà question de plusieurs milliers de morts. 

L'accès à l'aide humanitaire sauvera des milliers de 

vies. Selon les Nations Unies, 12 millions de 

personnes auront besoin d'une aide. 

 

Avec les partenaires humanitaires, nos services 

suivent la situation de très près. Depuis le début de 

la guerre, notre pays a contribué à une aide 

humanitaire directe par l'intermédiaire de ses 

partenaires internationaux. Nous engageons notre 

budget d'une manière flexible en renforçant les 

budgets pluriannuels prévisibles à des 

organisations et des fonds internationaux. Cette 

année, nous avons déjà versé une aide de 

17 millions d'euros au Central Emergency 

Response Fund (CERF) des Nations Unies. Après 

la concertation de crise du 26 février dernier, nous 

avons décidé d'augmenter encore cette contribution 

de 3 millions d'euros. Cette aide sera intégralement 

consacrée à l'Internatioinal Committee of the Red 

Cross (ICRC) dans le cadre de la protection des 

prestataires de soins humanitaires.  

 

01.05 Minister Meryame Kitir (Nederlands): In 

tijden van oorlog betalen altijd de gewone mensen 

de hoogste prijs. De humanitaire situatie in 

Oekraïne verslechtert met de dag. Duizenden 

huizen werden er al vernield en miljoenen mensen 

zijn op de dool. Als het zo verder gaat zullen er tot 

7 miljoen vluchtelingen Oekraïne verlaten. Er is ook 

al sprake van duizenden gewonden. Toegang tot 

humanitaire hulp zal levens redden. Volgens de VN 

hebben 12 miljoen mensen nood aan hulp. 

 

 

Onze diensten volgen, samen met de humanitaire 

partners, de situatie op de voet. Sinds de start van 

de oorlog heeft ons land bijgedragen aan directe 

humanitaire hulp via zijn internationale partners. We 

zetten ons humanitair budget flexibel in door 

voorspelbare meerjarige budgetten aan 

internationale organisaties en fondsen te 

versterken. We gaven dit jaar al 17 miljoen euro 

ondersteuning aan het Central Emergency 

Response Fund (CERF) van de VN. Na 

crisisberaad namen we op 26 februari 2022 de 

beslissing om daarbovenop nog 3 miljoen euro 

extra vrij te maken. Die hulp zal integraal ingezet 

worden via het International Committee of the Red 

Cross (ICRC) om humanitaire hulpverleners te 

beschermen. 

 

J'ai participé hier à la conférence des Nations Unies 

pour l'aide humanitaire en Ukraine. Il est on ne peut 

plus évident qu'il faudra encore davantage d'aide 

dans le futur. 

 

Nous faisons tout ce qui est en notre pouvoir pour 

acheminer l'aide là où elle est nécessaire. Nous 

devons poursuivre les appels pour que cette guerre 

Gisteren nam ik deel aan de internationale VN-

conferentie voor humanitaire hulp aan Oekraïne. 

Het is overduidelijk dat er in de toekomst nog meer 

hulp nodig zal zijn.  

 

We doen er alles aan om de hulp zo goed mogelijk 

bij wie er nood aan heeft, te krijgen. We moeten 

blijven oproepen om deze waanzinnige oorlog te 
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insensée s'arrête. La solidarité belge est immense 

et le pouvoir de l'aide humanitaire est très 

important. Mettons tout en œuvre pour apporter 

toute l'aide possible aux Ukrainiens. 

 

stoppen. De Belgische solidariteit is immens en de 

kracht van de humanitaire hulp is groot. Laten wij er 

nu alles aan doen om de Oekraïners zo goed 

mogelijk bij te staan.  

 

01.06  Theo Francken (N-VA): La guerre est 

cruelle et ne connaît pas de vainqueurs. Cette 

guerre a ouvert les yeux de l'Europe. Il est clair que 

la Russie ne préparait pas des manœuvres 

militaires et qu'elle n'a pas procédé à un retrait de 

ses troupes. Nous avons été trompés. Il est apparu 

que les informations dont disposaient les services 

de renseignements américains et britanniques à ce 

sujet étaient très précises. Contrairement à la 

situation qui a prévalu dans le cadre de la crise 

afghane, lorsque nous pensions encore que les 

talibans auraient besoin de trois mois pour 

s'emparer de Kaboul, alors que cette opération s'est 

déroulée en trois jours, les services de 

renseignements nous ont cette fois fourni des 

informations de très bonne qualité. 

 

Il semble que les livraisons à l'Ukraine se déroulent 

bien. Où se trouve actuellement précisément le 

carburant? Comment allons-nous le livrer? Par des 

pipelines? 

 

01.06  Theo Francken (N-VA): Oorlog is gruwelijk 

en kent geen winnaars. Deze oorlog heeft de ogen 

in Europa geopend. Rusland was duidelijk niet bezig 

met militaire oefeningen en heeft zijn troepen niet 

teruggetrokken. Dat was misleiding. De informatie 

van de Amerikaanse en Britse inlichtingendiensten 

hierover is zeer accuraat gebleken. In tegenstelling 

tot Afghanistan – toen men nog dacht dat de taliban 

drie maanden nodig zouden hebben om Kaboel in 

te nemen, terwijl het in drie dagen gebeurde – 

hebben de inlichtingendiensten ons deze keer wél 

voorzien van heel goede informatie. 

 

 

 

 

 

De leveringen aan Oekraïne zouden goed verlopen. 

Waar zit die brandstof nu precies? Hoe gaan we dat 

leveren? Gebeurt dat via pijpleidingen?  

 

Y a-t-il suffisamment de munitions pour les armes 

que nous fournissons? J'ai appelé à nous concerter 

avec la direction de la FN Herstal à ce propos. 

Cette concertation a-t-elle eu lieu? Le 

gouvernement projette-t-il d'acheter des armes 

supplémentaires? La ministre peut-elle préciser 

quelles armes et munitions seront fournies?  

 

Les troupes actuellement envoyées en Roumanie 

sont-elles suffisamment équipées? Disposent-elles 

de lance-roquettes en suffisance ou les avons-nous 

tous donnés aux Ukrainiens?  

 

Notre participation dans le cadre de l'OTAN est 

essentielle. Heureusement que nos troupes ne se 

trouvaient pas au Mali. La protection de la frontière 

orientale de l'Europe contre la Russie est une 

priorité absolue. 

 

Est-il question d'une cyberstratégie offensive? Des 

cyberattaques américaines ont-elles visé Moscou?  

 

 

N'est-ce pas le moment de dégager des moyens 

supplémentaires pour la Défense? Ne devons-nous 

pas essayer d'atteindre les 2 % de notre PIB d'ici 

2030? 

 

Is er voldoende munitie voor de wapens die we 

leveren? Ik heb opgeroepen om hierover te 

overleggen met de directie van FN Herstal. Is dat 

gebeurd? Zal de regering nog wapens bijkopen? 

Kan de minister toelichten welke wapens en welke 

munitie er precies geleverd worden?  

 

 

Zijn de troepen die nu naar Roemenië worden 

gestuurd, hiertoe voldoende uitgerust? Hebben ze 

voldoende raketwerpers mee of hebben we die 

allemaal aan de Oekraïners gegeven?  

 

Onze inzet in het kader van de NAVO-

bondgenootschap is essentieel. Gelukkig zaten 

onze troepen niet in Mali. Het beschermen van de 

Europese oostgrens tegen Rusland is van absoluut 

prioritair belang. 

 

Is er sprake van een offensieve cyberstrategie? Zijn 

er Amerikaanse cyberaanvallen opgezet richting 

Moskou?  

 

Is dit geen momentum om bijkomend geld uit te 

trekken voor Defensie? Moeten we niet trachten om 

2 % van ons bbp na te streven tegen 2030?  

 

L'indépendance énergétique devrait figurer dans le 

concept stratégique de l'OTAN et dans la boussole 

stratégique de l'UE. J'espère que le gouvernement 

De energieonafhankelijkheid zou in het strategische 

concept van de NAVO en in het strategische 

kompas van de EU moeten staan. Ik hoop dat de 
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jouera cette carte lors du sommet qui se tiendra à 

Madrid au printemps.  

 

Je me réjouis que les événements actuels nous 

aient amenés à porter un regard différent sur des 

pays d'Europe de l'Est tels que la Pologne et 

j'espère que notre entente avec ces pays 

s'améliorera.  

 

Selon le secrétaire d'État Mahdi, le nombre de 

réfugiés s'élèverait à 100 000 réfugiés par jour alors 

qu'en 2015, il était de 30 000 par mois. À ma 

connaissance, 1,2 million de demandes d'asile ont 

bien été introduites dans toute l'Union européenne 

en 2015. Il est très étrange de comparer une 

moyenne annuelle à une moyenne journalière. 

Certains jours de l'automne 2015, plusieurs 

dizaines de milliers de personnes ont également 

demandé l'asile dans l'Union européenne. Il faut 

faire preuve d'honnêteté intellectuelle et dresser un 

tableau correct de la situation. 

 

minister die kaart zal trekken tijdens de 

besprekingen in Madrid dit voorjaar.  

 

Het verheugt mij dat we, door de huidige 

gebeurtenissen, nu eens met een andere blik naar 

landen in Oost-Europa – zoals Polen – kunnen 

kijken en ik hoop dan ook dat onze verstandhouding 

met hen zal verbeteren.  

 

Volgens staatssecretaris Mahdi zijn er nu al 

100.000 vluchtelingen per dag terwijl er in 2015 

30.000 per maand waren. Bij mijn weten waren er in 

2015 wel degelijk 1,2 miljoen asielaanvragen in de 

hele Europese Unie. Een jaargemiddelde 

vergelijken met een daggemiddelde is toch 

bijzonder vreemd. In het najaar van 2015 zijn er ook 

dagen geweest waarop vele tienduizenden mensen 

asiel aanvroegen in de Europese Unie. We moeten 

intellectueel eerlijk blijven en de zaken correct 

voorstellen.  

 

Le secrétaire d'État affirme que les places d'accueil 

sont complètes. Il a opté pour la fuite en avant en 

préconisant, sur le plan européen, l'activation de la 

directive de 2001. Il va de soi que cette option 

l'arrange bien puisqu'il n'a plus de place dans notre 

pays. Je suis absolument opposé à un accueil de 

réfugiés chez des particuliers car cette solution 

n'est pas durable. Nous insistons pour qu'un accueil 

collectif soit organisé par les communes. Une 

concertation doit être organisée le plus rapidement 

possible avec les entités fédérées et avec l'union 

des villes et communes flamandes. Les communes 

ne sont pas à même de se charger de 

l'accompagnement psychologique et les CPAS sont 

surchargés. En outre, une aide logistique est 

nécessaire pour les communes. Celles-ci pourront-

elles compter sur Fedasil pour ce faire? J'espère 

que des directives très claires seront édictées. 

 

Les intéressés devront être passés au crible pour 

que nous puissions être sûrs qu'il s'agit bien 

d'Ukrainiens. Il ne doit en tout cas pas y avoir de 

criminels parmi les réfugiés. Par ailleurs, une 

assistance psychologique s'impose, y compris pour 

les enfants. 

 

De staatssecretaris zegt dat de opvangplaatsen vol 

zitten. Hij heeft de vlucht vooruit gekozen door op 

Europees niveau te pleiten voor de activering van 

de richtlijn van 2001. Dat komt hem natuurlijk goed 

uit, omdat hij in ons land geen plaats meer heeft. Ik 

ben absoluut tegenstander van de opvang van 

vluchtelingen bij mensen thuis. Dat is namelijk geen 

duurzame oplossing. Wij pleiten voor collectieve 

opvang door de gemeenten. Er moet zo snel 

mogelijk overlegd worden met de deelstaten en met 

de VVSG. De gemeenten kunnen niet voor de 

psychologische begeleiding instaan en de OCMW's 

zijn overbevraagd. Er is daarnaast logistieke steun 

nodig voor de gemeenten. Kunnen de gemeenten 

daarvoor rekenen op Fedasil? Ik hoop op heel 

duidelijke richtlijnen.  

 

 

 

Er moet een goede screening komen, zodat we 

zeker zijn dat het wel degelijk om Oekraïners gaat. 

Er mogen zeker geen criminelen onder de 

vluchtelingen zitten. Er is bovendien psychologische 

begeleiding nodig, ook voor de kinderen. 

 

01.07  Samuel Cogolati (Ecolo-Groen): Je vous 

remercie d'associer le Parlement à ce dossier. Je 

remercie nos diplomates, nos soldats et nos 

fonctionnaires sur le terrain. 

 

Nous pensons aux victimes ukrainiennes 

innocentes. Le géant militaire russe va conquérir 

des terres mais ne remportera pas la guerre contre 

la démocratie – socle commun du projet européen 

et de la révolution ukrainienne. 

01.07  Samuel Cogolati (Ecolo-Groen): Ik dank u 

dat u het Parlement bij dit dossier betrekt. Ik bedank 

onze diplomaten, onze soldaten en onze 

ambtenaren in het veld.  

 

Onze gedachten gaan uit naar de onschuldige 

Oekraïense slachtoffers. De Russische militaire 

grootmacht zal misschien grondgebied veroveren 

maar ze zal nooit winnen in de oorlog tegen de 

democratie – de gemeenschappelijke sokkel van 
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Avec ses frappes intensives y compris sur des 

cibles civiles, Poutine restera, pour les Ukrainiens et 

les Européens, un criminel de guerre, un tyran et un 

envahisseur. Il ne s'attendait pas à une telle 

résistance. Nous avons vu les images de ces 

Ukrainiens sans armes barrant la route de chars 

russes et de ces soldats de l'Île des Serpents 

signifiant à un navire russe de dégager. On se 

souviendra longtemps de la résistance ukrainienne. 

 

 

Nous sommes aux côtés de ces milliers de 

manifestants russes arrêtés et des exilés 

biélorusses en Ukraine combattant pour celle-ci. 

 

het Europese project en de Oekraïense revolutie.  

 

Door de zware bombardementen, ook op 

burgerdoelwitten, zal Poetin voor de Oekraïners en 

de Europeanen een oorlogsmisdadiger, een tiran en 

een bezetter blijven. Hij had niet zoveel tegenstand 

verwacht. We hebben de beelden gezien waarop 

ongewapende Oekraïners de weg blokkeren voor 

Russische tanks en de soldaten op Slangeneiland 

een Russisch schip gebieden rechtsomkeer te 

maken. Men zal zich de weerstand die de 

Oekraïners geboden hebben nog lang herinneren.  

 

We staan aan de zijde van de duizenden 

gearresteerde Russische betogers en de Wit-

Russische bannelingen in Oekraïne die voor dat 

land vechten.  

 

Ces Ukrainiens, ces Russes, ces Biélorusses qui 

osent se lever contre un tyran forcent le respect et 

nous donnent une leçon de courage politique. Cela 

nous pousse à nous demander si nous en faisons 

vraiment assez.  

 

Je suis fier et ravi de la réaction rapide et unie du 

gouvernement et de l'UE, tout comme je suis 

content de voir la SNCB déclarer que les voyages 

en train seraient gratuits chez nous pour les 

réfugiés ukrainiens.  

 

Je salue les efforts de la ministre et de notre 

mission permanente à New York ainsi qu'au Conseil 

des Droits de l'homme à Genève. On se demande 

ce qu'on peut encore attendre du Conseil de 

sécurité. Que peut-on attendre en matière de 

couloirs humanitaires sûrs pour acheminer l'aide 

d'urgence, notamment celle de l'OMS, y compris à 

l'est de l'Ukraine?  

 

 

Enfin, d'après le droit international, viser sciemment 

des quartiers résidentiels est un crime de guerre.  

 

Deze Oekraïners, Russen en Wit-Russen die het 

tegen een tiran durven op te nemen, dwingen 

respect af en geven ons een lesje in politieke moed. 

Dat doet ons afvragen of we wel echt genoeg doen. 

 

 

Ik ben trots en verheugd over de snelle en 

eensgezinde reactie van de regering en de EU, en 

ik ben blij dat de NMBS verklaart dat Oekraïense 

vluchtelingen bij ons gratis met de trein zullen 

kunnen reizen. 

 

Ik juich de inspanningen van de minister en van 

onze permanente vertegenwoordiging bij de VN in 

New York en bij de Mensenrechtenraad in Genève 

toe. Men kan zich afvragen wat we nog meer van 

de Veiligheidsraad mogen verwachten. Wat mogen 

we verwachten op het stuk van humanitaire 

corridors voor de veilige levering van noodhulp, 

waaronder die van de WHO, ook in het oosten van 

Oekraïne? 

 

Tot slot is het naar internationaal recht een 

oorlogsmisdaad om moedwillig woonwijken als 

doelwit te nemen.  

 

Comment soutiendrons-nous l'ouverture d'une 

enquête pour crimes de guerre et crime contre 

l'humanité? Si un État partie au statut de Rome 

soutient le procureur dans cette demande, il n'y 

aurait pas besoin de passer par une chambre 

préliminaire. Or, il est important d'aller vite et de 

montrer à M. Poutine que ses crimes ne resteront 

pas impunis.  

 

Hoe zullen we het openen van een onderzoek voor 

oorlogsmisdaden en misdaden tegen de mensheid 

steunen? Als een staat die het Statuut van Rome 

ondertekend heeft, de procureur bij dat verzoek 

steunt, hoeft dat niet door een kamer van 

vooronderzoek behandeld te worden. Het is echter 

belangrijk dat men snel handelt en president Poetin 

laat zien dat zijn misdaden niet ongestraft zullen 

blijven.  

 

01.08  Eva Platteau (Ecolo-Groen): Cette invasion 

était clairement planifiée, avec un seul objectif: 

conquérir Kiev et faire tomber le gouvernement. 

Toute diplomatie était vouée à l'échec dès le départ. 

01.08  Eva Platteau (Ecolo-Groen): Deze invasie 

was duidelijk gepland, met maar één doel: Kiev 

veroveren en de regering ten val brengen. Alle 

diplomatie was bij voorbaat gedoemd om te 
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Poutine a choisi la violence et n'épargne pas les 

citoyens de l'Ukraine. C'est un criminel de guerre 

qui viole les droits humains à grande échelle et 

envoie des jeunes hommes ignorants, peut-être 

même des enfants, au front.  

 

 

Je suis heureuse que notre gouvernement ait été 

rapide et sans équivoque dans sa condamnation 

des actions de Poutine. On ne peut laisser le 

modèle d'agression de Poutine porter ses fruits 

après ce qui s'est déjà passé en Tchétchénie, en 

Géorgie et en Crimée. Cette fois, en tant que 

communauté internationale, en tant qu'Europe unie, 

avec tous les partis démocratiques réunis, nous 

disons haut et fort "non!". 

 

J'espère qu'une décision sera prise demain sur la 

directive européenne sur le statut de protection 

temporaire. Une sélection sur la base de l'origine 

est inadmissible selon nous. Toutes les nationalités 

vivant en Ukraine doivent pouvoir fuir et, si 

nécessaire, être évacuées vers leur pays d'origine 

en toute sécurité. Les personnes d'autres 

nationalités qui veulent demander l'asile en Europe 

doivent également avoir cette possibilité.  

 

J'aurais aimé avoir une réponse à mes questions 

concernant les visas humanitaires pour les réfugiés 

politiques de Russie et la protection des citoyens 

russes qui s'opposent ouvertement à cette guerre.  

 

mislukken. Poetin heeft gekozen voor geweld en 

ontziet daarbij de burgers van Oekraïne niet. Hij is 

een oorlogsmisdadiger die op grote schaal de 

mensenrechten schendt en onwetende jonge 

mannen, misschien zelfs kinderen, naar het front 

stuurt.  

 

Ik ben blij dat onze regering de daden van Poetin 

snel en ondubbelzinnig heeft veroordeeld. Het 

agressiemodel van Poetin mag niet langer lonen na 

wat er al gebeurd is in Tsjetsjenië, Georgië en de 

Krim. Deze keer zeggen we als internationale 

gemeenschap, als verenigd Europa, met alle 

democratische partijen samen, luid en duidelijk: 

"Nee!" 

 

 

Ik hoop dat er morgen een beslissing valt over de 

Europese richtlijn inzake het tijdelijke 

beschermingsstatuut. Voor ons is een selectie op 

basis van afkomst ontoelaatbaar. Alle nationaliteiten 

die in Oekraïne leven, moeten kunnen vluchten en 

in alle veiligheid desgevallend worden geëvacueerd 

naar hun thuislanden. Ook mensen van andere 

nationaliteiten die asiel willen aanvragen in Europa, 

moeten die kans krijgen.  

 

Op mijn vragen over humanitaire visa voor politieke 

vluchtelingen uit Rusland en de bescherming van 

Russische staatsburgers die zich openlijk verzetten 

tegen deze oorlog, had ik graag een antwoord 

gekregen.  

 

En ce qui concerne l'accueil, le secrétaire d'État a 

lancé la campagne #PlaceDispo. Nous observons, 

en effet, un énorme élan de solidarité envers 

l'Ukraine au sein de notre population. Cet élan est 

formidable, mais il doit évidement être bien 

canalisé. Il faut fournir des informations adéquates 

aux personnes qui souhaitent offrir une place à des 

réfugiés, car à l'heure actuelle, nous ignorons 

jusqu'à quand cet accueil sera nécessaire. Quel 

soutien le gouvernement fédéral prévoit-il pour les 

pouvoirs locaux? Les régions joueront également 

un rôle dans ce domaine. 

 

N'utilisons pas la solidarité qui existe parmi la 

population pour attiser la méfiance à l'égard des 

réfugiés de guerre d'autres régions. Soulignons 

avant tout qu'il s'agit toujours de personnes 

recherchant la sécurité et la protection et aspirant à 

un avenir meilleur pour elles-mêmes et leurs 

enfants.  

 

Mes pensées vont à tous les Ukrainiens victimes 

d'une injuste violence, à tous les réfugiés qui ont dû 

quitter leur maison et ont tout perdu, aux courageux 

citoyens qui sont restés pour résister, aux familles 

Voor de opvang organiseert de staatssecretaris de 

campagne #PlekVrij. Wij zien nu inderdaad enorm 

veel solidariteit met Oekraïne bij onze bevolking, 

wat mooi is, maar dit moet natuurlijk wel in goede 

banen worden geleid. Een goede communicatie is 

nodig met diegenen die een plek willen aanbieden, 

want nu weten we nog niet hoelang dat nodig zal 

zijn. Welke ondersteuning plant de federale 

regering voor de lokale besturen? Ook de regio's 

zullen hierin een rol spelen. 

 

 

 

Laten we deze solidariteit bij onze bevolking niet 

gebruiken om het wantrouwen tegenover 

oorlogsvluchtelingen uit andere gebieden aan te 

wakkeren, maar vooral benadrukken dat het steeds 

gaat om mensen die veiligheid en bescherming 

zoeken en die een betere toekomst voor zichzelf en 

hun kinderen willen.  

 

Mijn gedachten zijn bij alle Oekraïners die dit 

onrechtvaardige geweld moeten ondergaan, bij alle 

vluchtelingen die hun huis hebben moeten 

achterlaten en alles verloren hebben, bij de 
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qui ont été déchirées et ne savent pas quand elles 

se reverront, et aux personnes vulnérables qui ne 

peuvent pas fuir le pays. Mes pensées vont 

également au peuple russe qui n'a pas voulu cette 

guerre et qui descend courageusement dans la rue 

pour exprimer son opposition à Poutine. 

 

moedige burgers die gebleven zijn om zich te 

verzetten, bij de gezinnen die uit elkaar gerukt zijn 

en niet weten wanneer ze elkaar zullen terugzien en 

bij de kwetsbare mensen die het land niet kunnen 

ontvluchten. Mijn gedachten gaan ook uit naar de 

Russische bevolking die deze oorlog niet gewild 

heeft en die moedig op straat komt om haar verzet 

tegen Poetin kenbaar te maken. 

 

01.09  André Flahaut (PS): Sur la base de 

l'expression quasi unanime du Parlement la 

semaine dernière, il importe de réaffirmer nos 

positions et notre soutien au gouvernement. Les 

contacts et la cohésion entre Parlement et 

gouvernement sont essentiels. Cette ligne 

historique doit rassurer l'opinion publique malmenée 

par la crise sanitaire et par la désinformation. Il faut 

éviter à la population nos débats internes stériles.  

 

 

Une résolution devrait viser le soutien aux 

démarches du gouvernement auprès des acteurs 

internationaux pour un cessez-le-feu; l'information 

transparente en temps réel du Parlement sur 

l'engagement militaire; l'accueil des réfugiés quelles 

que soient leur conviction et leur couleur de peau; le 

soutien du Parlement aux militaires, civils et 

personnels diplomatiques.  

 

01.09  André Flahaut (PS): Nadat het Parlement 

vorige week nagenoeg met één stem sprak, moeten 

we onze standpunten en onze steun aan de 

regering nogmaals bevestigen. De contacten en de 

cohesie tussen Parlement en regering zijn van 

cruciaal belang. Die historische lijn moet de 

publieke opinie, die te lijden heeft onder de 

gezondheidscrisis en met desinformatie overstelpt 

wordt, geruststellen. We moeten de bevolking 

vrijwaren van onze steriele interne debatten.  

 

Een resolutie zou moeten strekken tot het steunen 

van de demarches die de regering ten aanzien van 

de internationale actoren onderneemt voor een 

staakt-het-vuren; het realtime verstrekken van 

transparante informatie aan het Parlement over de 

militaire inzet; het opvangen van de vluchtelingen, 

ongeacht hun geloofsovertuiging en huidskleur; en 

het betuigen van steun door het Parlement aan de 

militairen, de burgers en het diplomatiek personeel. 

 

01.10  Malik Ben Achour (PS): On pensait que le 

20e siècle s'était terminé le 11 septembre 2001 et 

que les conflits étaient désormais asymétriques. La 

guerre en Ukraine marque le retour du 20e siècle et 

du réalisme politique. Avant de régler politiquement 

ce conflit, il faut créer un rapport de forces favorable 

à l'Ukraine car l'enjeu dépasse ce pays.  

 

01.10  Malik Ben Achour (PS): Men dacht dat de 

20e eeuw op 11 september 2001 ten einde 

gekomen was en dat de conflicten voortaan 

asymmetrisch zouden zijn. De oorlog in Oekraïne 

markeert de terugkeer van de 20e eeuw en van het 

politiek realisme. Voordat dit conflict op politiek 

niveau beslecht kan worden, moet er een 

machtsevenwicht gecreëerd worden dat gunstig is 

voor Oekraïne, want de inzet van het conflict 

overstijgt dat land. 

 

L'avenir de l'Europe se joue au-delà de cette guerre 

en Ukraine. Au niveau des sanctions présentées 

par la ministre des Affaires étrangères, si un 

cessez-le-feu intervient, cela signifie-t-il que les 

sanctions seront interrompues? Quelle sera la 

durée de ces sanctions? 

 

Un débordement du conflit vers la Moldavie ou la 

Georgie a été évoqué, alors que des positions 

militaires russes ont été prises en Syrie, en Libye et 

au Mali. Des évolutions de ces dernières positions 

sont-elles observées? Elles pourraient être des 

signes avant coureurs d'une généralisation du 

conflit loin des frontières de l'Ukraine.  

 

Comment l'aide de l'Union européenne de 

450 millions d'euros est-elle apportée? Via des 

Europa heeft ook een toekomst na deze oorlog in 

Oekraïne. Wat de sancties betreft die de minister 

van Buitenlandse Zaken voorgesteld heeft, zou ik 

graag vernemen of een eventueel staakt-het-vuren 

betekent dat de sancties opgeschort worden. Welke 

periode zullen de sancties bestrijken? 

 

Er werd gesuggereerd dat het conflict naar 

Moldavië of Georgië kan overslaan, terwijl Rusland 

militaire posities ingenomen heeft in Syrië, Libië en 

Mali. Worden er in verband met die posities 

veranderingen vastgesteld? Zij kunnen de voorbode 

zijn van de uitbreiding van het conflict tot ver buiten 

de grenzen van Oekraïne.  

 

Hoe wordt de 450 miljoen euro aan EU-hulp 

toegekend? Via kredieten om wapens te kopen? Of 
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crédits pour acheter des armes? Directement avec 

des armes pour la contre-valeur? Dans ce cas, à 

qui appartiennent ces armes? Une analyse de 

risques accompagne-t-elle cette mise à disposition 

de matériel qui pourrait se retrouver dans des 

mains russes dans certaines zones? En fonction de 

l'évolution de la situation en Ukraine, a-t-on anticipé 

la réponse si le gouvernement ukrainien demande 

une intervention militaire de l'OTAN?  

 

via rechtstreekse wapenleveringen ten belope van 

dat bedrag? Zo ja, aan wie behoren die wapens 

toe? Is er een risicoanalyse gekoppeld aan deze 

levering van materiaal dat in bepaalde gebieden in 

Russische handen zou kunnen vallen? Heeft men, 

in functie van de ontwikkelingen in Oekraïne, een 

antwoord klaar voor het geval dat de Oekraïense 

regering de NAVO zou vragen om militair 

tussenbeide te komen? 

 

Comment analysez-vous l'attitude de la Chine? 

Sans soutenir franchement la Russie, elle observe 

la situation. Des conflits pourraient intervenir dans 

le Sud-Est du Pacifique, notamment à Taïwan, 

selon la réaction de l'Europe et des États-Unis.  

 

 

Le prix du gaz a doublé en six jours. Comment cette 

situation est-elle anticipée sur les marchés de 

l'énergie? Ce débat, qui occupe le gouvernement 

depuis longtemps, va revenir avec plus de force.  

 

 

Notre consul est à la frontière moldave. La 

Transnistrie est une région russophone sur laquelle 

la Russie s'appuie pour reproduire ce qu'elle a fait 

en Ukraine. Quelle est la situation sécuritaire, pour 

nos équipes diplomatiques et les déploiements qui 

pourraient y être organisés?  

 

Wat is uw analyse van de houding van China? 

Zonder Rusland openlijk te steunen observeert het 

land de situatie. Er zouden conflicten kunnen 

ontstaan in het zuidoosten van de Stille Oceaan, 

met name rond Taiwan, in functie van de reacties 

van Europa en de Verenigde Staten.  

 

De gasprijs is in zes dagen tijd verdubbeld. Hoe 

wordt er op de energiemarkten op die toestand 

geanticipeerd? Dat debat, dat de regering al 

geruime tijd bezighoudt, zal nog heviger 

heroplaaien. 

 

Onze consul bevindt zich aan de Moldavische 

grens. Transnistrië is een Russischtalige streek en 

Rusland wil er op dezelfde manier te werk gaan als 

in Oekraïne. Hoe is de veiligheidssituatie voor onze 

diplomatieke teams en de militairen die er ingezet 

zouden kunnen worden?  

 

01.11  Hervé Rigot (PS): Mon groupe se réjouit 

que l'Europe de la solidarité existe enfin. Il faudra 

en tirer des leçons. Aujourd'hui, nous sommes fiers 

d'être des Européens, mais la même politique 

humanitaire devra s'appliquer à tous ceux qui sont 

en détresse, qu'ils soient Ukrainiens, Syriens ou 

Afghans. Le filtrage sélectif des réfugiés est 

inacceptable. S'il était avéré, nous devrons le 

condamner fermement. 

 

01.11  Hervé Rigot (PS): Mijn fractie is blij dat een 

solidair Europa nu eindelijk werkelijkheid wordt. 

Men zal daaruit lessen moeten trekken. Vandaag 

zijn we er trots op dat we Europeanen zijn, maar 

hetzelfde humanitaire beleid zal moeten gevoerd 

worden ten aanzien van alle mensen in nood, 

ongeacht of dat Oekraïners, Syriërs of Aghanen 

zijn. De selectieve behandeling van vluchtelingen is 

onaanvaardbaar. Als dat zou gebeuren, moeten we 

dat kordaat veroordelen.  

 

Il est hors de question que des critères raciaux ou 

autres filtrent la détresse humanitaire.  

 

 

L'enclenchement de la directive européenne de 

protection temporaire est entièrement justifié. Quid 

si le Conseil européen n'avance pas sur ce dossier? 

Qu'en est-il du mécanisme de répartition entre les 

pays? Quelles modalités d'information seront-elles 

mises en œuvre pour aider les réfugiés ukrainiens? 

Les grandes villes seront fort sollicitées. Quelles 

aides recevront-elles pour être en capacité d'offrir 

cette aide humanitaire? Quels sont les besoins 

immédiats? Une CIM est-elle planifiée pour 

préparer l'accompagnement psychologique, social, 

etc.? 

 

Er mag geen sprake van zijn dat er op grond van 

raciale of andere criteria personen in nood 

uitgesloten worden.  

 

De activering van de Europese richtlijn inzake 

tijdelijke bescherming is volledig terecht. Wat zal er 

gebeuren als de Europese Raad geen vooruitgang 

boekt in dit dossier? Hoe staat het met het 

mechanisme voor de verdeling van de vluchtelingen 

onder de lidstaten? Op welke manier zullen de 

Oekraïense vluchtelingen geïnformeerd worden? Er 

zal veel gevergd worden van de grote steden. 

Welke financiële hulp zullen ze ontvangen om die 

humanitaire hulp te kunnen bieden? Wat zijn de 

onmiddellijke behoeften? Is er een IMC gepland om 

de psychologische, sociale en andere begeleiding 

voor te bereiden?  
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Nous ne vous suivrons pas sur un veto général 

concernant les visas russes. En effet, il ne faut pas 

punir des Russes qui ne soutiennent pas Poutine et 

nous rejoignent dans l'approche humaine et 

solidaire.  

 

 

We zijn het niet eens met een algemeen veto tegen 

de verstrekking van visa aan Russen. Men moet de 

Russen die Poetin niet steunen en ons volgen in 

onze menselijke en solidaire aanpak immers niet 

straffen.  

 

01.12  Annick Ponthier (VB): La situation en 

Ukraine évolue très rapidement. Depuis plusieurs 

jours, un pays souverain subit les conséquences 

d'une violente invasion. Nous sommes de tout cœur 

avec l'énorme souffrance de la population et les 

nombreux citoyens qui fuient. Ils méritent notre 

solidarité. Nous soutenons l'accueil dans la région. 

 

Les Ukrainiens qui sont restés sont extrêmement 

combatifs. Cependant, en raison de cette 

résistance, Poutine passe à la vitesse supérieure. 

Nous devons tout faire pour éviter un bain de sang 

à nos frontières orientales. Notre seule mission est 

d'obtenir un cessez-le-feu avec désescalade. Les 

pourparlers diplomatiques, aussi difficiles soient-ils, 

doivent être rouverts. Nous entendons toutefois çà 

et là des provocations et une escalade militaire est 

déclenchée. Il n'est pas judicieux d'attiser la 

rhétorique de la guerre. L'Europe ne doit pas se 

laisser entraîner dans une guerre destructrice. 

 

01.12  Annick Ponthier (VB): De situatie in 

Oekraïne evolueert razendsnel. Een soeverein land 

ondergaat nu al dagen de gevolgen van een 

gewelddadige inval. Ons hart gaat uit naar het 

enorme leed van de bevolking en de vele burgers 

die op de vlucht zijn. Ze verdienen onze solidariteit. 

Wij steunen de opvang in de regio. 

 

De Oekraïense bevolking die bleef, is enorm 

strijdvaardig. Door die tegenstand schakelt Poetin 

echter een versnelling hoger. We moeten er alles 

aan doen om een bloedbad aan onze oostgrenzen 

te voorkomen. Onze enige opdracht: een staakt-

het-vuren met de-escalatie. Het diplomatiek 

overleg, hoe moeilijk ook, moet heropend worden. 

Her en der horen we echter provocaties en wordt 

een militaire escalatie aangewakkerd. Opzwepende 

oorlogsretoriek is onverstandig. Europa mag zich 

niet laten meesleuren in een vernietigende oorlog. 

 

La déclaration de la présidente de la Commission 

européenne, invitant l'Ukraine dans le feu de l'action 

à rejoindre l'Union européenne, ne cadre pas du 

tout avec cette vision. L'Ukraine n'est pas prête 

économiquement, politiquement ou culturellement à 

adhérer à l'Union européenne. Je me réjouis 

d'entendre que le premier ministre suive cette 

vision. Que pense-t-il des importantes livraisons 

d'armes? En quoi consiste exactement la 

contribution belge? Quel impact cela a-t-il sur notre 

sécurité nationale et notre stock stratégique? 

 

Selon les experts, un cadre architectural militaire 

adapté est nécessaire en Europe. Notre 

gouvernement envisage-t-il, comme certains pays 

voisins, de revoir à la hausse ses investissements 

dans la Défense? Quelle sera notre réaction si ce 

conflit s'étend à nos alliés européens de l'OTAN? 

Quel est le plan en cas d'escalade nucléaire et y 

aura-t-il un impact sur les armes nucléaires à Kleine 

Brogel? Sont-elles une cible pour les Russes? 

Qu'en est-il de notre cybersécurité? Quel est 

l'impact concret des sanctions prises contre la 

Russie? Quel est notre plan pour les contre-

sanctions? Quelle menace du Bélarus le 

gouvernement prend-il en compte? Quelle est la 

situation en ce qui concerne un retrait des troupes 

russes? 

 

De uitspraak van de voorzitster van de Europese 

Commissie, waarbij zij Oekraïne in het heetst van 

de strijd uitnodigde om lid te worden van de EU, 

past allerminst in deze visie. Oekraïne is noch 

economisch, noch politiek, noch cultureel klaar voor 

EU-lidmaatschap. Ik ben blij dat de premier deze 

visie volgt. Wat vindt hij van de verregaande 

wapenleveringen? Wat houdt de Belgische bijdrage 

precies in? Welke impact heeft dit op onze 

nationale beveiliging en onze strategische 

voorraad? 

 

Volgens experts is een aangepast militair 

architecturaal kader nodig in Europa. Overweegt 

onze regering net als een aantal buurlanden om 

onze investeringen in Defensie op te trekken? Wat 

zal onze reactie zijn als dit conflict uitdeint naar 

onze Europese NAVO-bondgenoten? Wat is het 

plan bij nucleaire escalatie? Is er een impact op de 

kernwapens in Kleine Brogel? Zijn zij een target 

voor de Russen? Hoe staat het met onze 

cyberveiligheid? Welke concrete impact hebben de 

sancties tegen Rusland? Wat is ons plan voor 

tegensancties? Met welke dreiging vanuit Wit-

Rusland houdt de regering rekening? Hoe staat het 

met de terugtrekking van Russische groepen? 

 

Le secrétaire d'État peut-il garantir que seuls des Kan de staatssecretaris garanderen dat alleen 
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réfugiés ukrainiens pourront bénéficier des 

possibilités offertes par la directive européenne? 

Quelles mesures seront prises pour éviter les abus 

éventuels et lutter fermement contre la fraude? De 

combien de places d'accueil le secrétaire d'État 

dispose-t-il depuis qu'il s'est concerté avec les 

acteurs régionaux? Le ministre peut-il donner des 

précisions sur l'initiative #PlaceDispo? 

 

Oekraïense vluchtelingen een beroep zullen doen 

op de Europese richtlijn? Wat zijn de maatregelen 

om het potentiële misbruik tegen te gaan en fraude 

hard aan te pakken? Over hoeveel opvangplaatsen 

beschikt de staatssecretaris na het overleg met de 

regionale actoren? Kan de minister het initiatief 

#PlekVrij toelichten? 

 

01.13  Caroline Taquin (MR): Le groupe MR vous 

remercie pour votre gestion de crise professionnelle 

et votre ouverture aux Ukrainiens. La solidarité est 

grande pour ces milliers de civils en exil. Je suis 

fière d'être belge et européenne. Mon groupe sera à 

vos côtés dans vos actions futures. 

 

 

Je salue la position du gouvernement se voulant 

accueillant envers les réfugiés ukrainiens fuyant la 

guerre. 

 

En activant pour la première fois la directive 

européenne de 2001, nous pourrions leur offrir une 

protection automatique. Tous les Ukrainiens 

auraient le droit de séjourner au total deux ans dans 

l'Union, sans procédure d'asile. Monsieur le 

secrétaire d'État, avez-vous bien évoqué une 

prolongation d'un an? 

 

 

Les communes ont bien reçu votre demande quant 

aux potentiels lieux d'accueil disponibles. 

 

01.13  Caroline Taquin (MR): De MR-fractie dankt 

u voor uw professionele aanpak van de crisis en uw 

openheid ten aanzien van de Oekraïners. Er is veel 

solidariteit met die duizenden burgers die op de 

vlucht zijn. Ik ben er trots op Belg en Europeaan te 

zijn. Mijn fractie zal u bij uw toekomstige acties 

steunen. 

 

Ik verheug me over de houding van de regering die 

Oekraïense vluchtelingen die de oorlog ontvluchten 

gastvrij wil opvangen. 

 

Door de Europese richtlijn uit 2001 voor het eerst te 

activeren kunnen we hun automatisch bescherming 

bieden. Alle Oekraïners zouden in totaal voor twee 

jaar een verblijfsrecht in de Europese Unie kunnen 

krijgen zonder dat ze een asielprocedure moeten 

doorlopen. Heb ik u goed begrepen dat die periode 

met een jaar verlengd zou kunnen worden, mijnheer 

de staatssecretaris? 

 

De gemeenten hebben uw oproep met betrekking 

tot mogelijke beschikbare opvangplaatsen goed 

ontvangen. 

 

Y a-t-il une procédure prévue d'enquête sociale 

auprès des familles candidates à accueillir des 

Ukrainiens, pour être sûrs que cela se passe dans 

de bonnes conditions? Que prévoit-on pour l'accueil 

et le soutien psychologique des enfants qui vont 

arriver? Se préoccupe-t-on des Ukrainiens vivant en 

Belgique qui vont se battre dans leur pays? 

Prépare-t-on leur retour? 

 

Zullen de kandidaat-opvanggezinnen voor de 

Oekraïners aan een maatschappelijk onderzoek 

onderworpen worden om er zeker van te zijn dat 

alles in goede omstandigheden zal verlopen? Wat 

zal men doen voor de opvang en de psychologische 

ondersteuning van de kinderen die zullen 

toekomen? Zorgt men voor de Oekraïners die in 

België wonen en naar hun land trekken om er te 

vechten? Bereidt men hun terugkeer voor?  

 

01.14  Kattrin Jadin (MR): Je remercie le premier 

ministre, Mmes les ministres et le secrétaire d'État 

pour leurs efforts depuis jeudi. Malheureusement, la 

situation en Ukraine s'aggrave; les institutions 

internationales ont condamné les actions de la 

Russie.  

 

01.14  Kattrin Jadin (MR): Ik bedank de eerste 

minister, de ministers en de staatssecretaris voor 

de inspanningen die ze sinds donderdag geleverd 

hebben. Helaas verslechtert de situatie in Oekraïne. 

De internationale instellingen hebben de door 

Rusland ondernomen acties veroordeeld. 

 

Je pense aux personnes en Ukraine, à nos 

ressortissants et à la population qui se bat.  

 

 

Qu'en est-il de la procédure accélérée d'adhésion 

de l'Ukraine à l'Union européenne? Les forces de 

l'OTAN, y compris la Défense de notre pays, sont 

Mijn gedachten gaan uit naar de mensen in 

Oekraïne, naar onze landgenoten en aar de 

bevolking die de strijd aangaat. 

 

Hoe staat het met de versnelde procedure voor de 

toetreding van Oekraïne tot de Europese Unie? De 

NAVO-strijdkrachten, met inbegrip van de Belgische 
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en alerte; quelles seront les prochaines 

démarches? La cybersécurité est un défi de taille: 

j'espère que nous l'améliorerons rapidement et que 

les investissements seront à la hauteur.  

 

Defensie, staan stand-by. Wat zijn de volgende 

stappen? Cyberveiligheid is een grote uitdaging. Ik 

hoop dat we die snel zullen kunnen verbeteren en 

dat er navenant geïnvesteerd zal worden. 

 

01.15  Hendrik Bogaert (CD&V): La situation 

militaire montre à présent que les Ukrainiens sont 

déterminés à se battre. Nous n'avions pas prévu 

cette attitude il y a quelques semaines, ce qui 

explique probablement la position un peu plus 

prudente de certains pays européens, parmi 

lesquels la Belgique, en matière d'aide. Je crains 

toutefois que la Russie gagne chaque jour un peu 

plus de terrain. Sur le plan militaire, il semble que 

de grandes parties de l'Ukraine seront occupées 

par les Russes d'ici la fin mars. Il est judicieux que 

nous livrions des armes. Ces livraisons vont 

sûrement se poursuivre et entraîner une sorte de 

situation de guerre civile. 

 

Sommes-nous prêts à répondre aux demandes de 

soutien accru que la Défense ne manquera pas de 

recevoir? Ces derniers jours, nous n'avons pas 

réellement donné l'impression de disposer d'une 

grande armée de dissuasion. Cette image globale 

est gênante pour la nation. Nous voulons livrer des 

casques, des cuisines et des armes antichars, mais 

où en sommes-nous concrètement? 

 

01.15  Hendrik Bogaert (CD&V): De militaire 

situatie toont nu aan dat de Oekraïners willen 

vechten, iets waar men enkele weken geleden niet 

van uitging en wat wellicht ook de wat voorzichtiger 

houding inzake steunverlening verklaarde van 

bepaalde Europese landen, waaronder België. Toch 

vrees ik dat Rusland dag na dag terrein wint. Militair 

lijkt het erop dat tegen einde maart grote delen van 

Oekraïne zullen bezet zijn door de Russen. Onze 

wapenleveringen zijn een juiste keuze en blijven 

allicht aanhouden, waardoor men in een soort 

burgeroorlogsituatie zal terechtkomen.  

 

 

 

Defensie zal vragen krijgen voor nog meer steun. 

Zijn wij daar klaar voor? Wij hebben de voorbije 

dagen niet echt de indruk gegeven dat we over een 

groot en afschrikwekkend leger beschikken. Dat 

globale beeld is vervelend voor de natie. Wij willen 

helmen, keukens en antitankwapens leveren, maar 

hoe staat het daar concreet mee?  

 

Le conflit en Ukraine va se poursuivre au cours des 

prochaines années. Nous devons opérer un choix: 

sommes-nous ou non un partenaire des 

Ukrainiens? La Défense peut-elle faire face? Notre 

économie peut-elle faire face? Pouvons-nous en 

assumer la responsabilité budgétaire? Devons-nous 

nous en remettre à la Flandre ou à l'Europe? Pour 

l'instant, nous ne disposons pas d'une armée qui 

peut dissuader l'ennemi. Nous devons nous y 

atteler. 

 

Dans le domaine de l'énergie, de nombreux pays 

européens sont des proies faciles pour les maîtres 

chanteurs. Les livraisons de gaz russe nous jouent 

des tours sur le plan militaire. Voilà pourquoi nous 

n'avons pas été en mesure d'effrayer Poutine et 

voilà pourquoi il est passé à l'action. L'énergie verte 

doit occuper une place centrale dans le futur. 

L'énergie nucléaire jouera également un rôle 

important. Nous devons évoluer vers un 

environnement sans combustibles fossiles et 

indépendant en matière énergétique. Je soutiens 

tous les projets visant à développer les énergies 

vertes, mais ils ne suffiront pas. Nous aurons 

besoin de quelque 11 gigawatts d'énergie nucléaire, 

notamment pour l'électrification des véhicules. 

 

Het conflict in Oekraïne zal de volgende jaren 

blijven bestaan. Wij moeten de keuze maken: zijn 

we een partner of niet? Kan Defensie het aan? 

Kunnen wij dit economisch aan? Kunnen wij de 

noodzakelijke budgettaire verantwoordelijkheid 

nemen? Moeten we dit delegeren naar Vlaanderen 

of naar Europa? Op dit moment hebben wij geen 

afschrikwekkend leger. Daar moet werk van worden 

gemaakt. 

 

 

Op het vlak van energie zitten heel wat Europese 

landen in een chanteerbare positie. De Russische 

gasleveringen spelen ons militair parten. Daardoor 

hebben we Poetin niet kunnen afschrikken en is hij 

in actie kunnen komen. Groene energie moet in de 

toekomst centraal staan. Ook kernenergie zal een 

belangrijke rol spelen. Wij moeten naar een 

fossielvrije en energieonafhankelijke omgeving 

evolueren. Ik steun alle plannen voor de 

ontwikkeling van groene energie, maar het zal niet 

voldoende zijn. We zullen ongeveer 11 gigawatt uit 

kernenergie nodig hebben, onder meer voor de 

elektrificatie van voertuigen. 

 

01.16  Els Van Hoof (CD&V): Je remercie le 

gouvernement pour son engagement et sa stratégie 

01.16  Els Van Hoof (CD&V): Ik dank de regering 

voor haar inzet en haar strategie van ontrading en 
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de dissuasion. Le premier ministre et la 

ministre Wilmès ont clairement indiqué que la 

désescalade par le biais d'un cessez-le-feu et le 

retrait des troupes constitue la priorité, mais qu'un 

certain nombre de pays au sein des Nations Unies, 

comme la Chine, font obstacle. 

 

Si la désescalade n'est pas possible, alors nous 

devons opter pour la dissuasion et isoler Poutine. 

Les sanctions actuelles sont sans précédent. 

L'Union européenne agit à l'unisson. Le tabou 

militaire a été brisé. Ce qui est réalisé aujourd'hui 

est énorme. Nous devons cependant veiller à ne 

pas aller trop loin. Je suis favorable à un partenariat 

plus étroit avec l'Ukraine, mais nous ne devons pas 

laisser de côté les pays candidats à l'adhésion, 

comme le Monténégro et la Serbie. L'attitude 

pragmatique de l'OTAN et des États-Unis est 

également frappante. Comment le premier ministre 

envisage-t-il le partenariat avec l'Ukraine? 

 

afschrikking. De premier en minister Wilmès 

hebben duidelijk gemaakt dat de-escalatie door een 

staakt-het-vuren en de terugtrekking van de troepen 

de prioriteit zijn, maar dat een aantal landen in de 

VN, zoals China, dwarsliggen. 

 

 

Als de-escalatie niet mogelijk is, dan moeten we 

voor afschrikking gaan en Poetin isoleren. De 

huidige sancties zijn ongezien. De EU treedt 

eensgezind op. Het militaire taboe is doorbroken. 

Wat vandaag wordt gepresteerd, is verregaand. We 

mogen echter niet te ver gaan. Ik ben voor een 

intensiever partnerschap met Oekraïne, maar we 

mogen kandidaat-leden zoals Montenegro en 

Servië niet in de kou laten staan. Opvallend is ook 

de pragmatische houding van de NAVO en de VS. 

Hoe ziet de premier het partnerschap met 

Oekraïne?  

 

Les États-Unis et l'OTAN ne veulent pas être 

entraînés dans ce conflit, et l'Union européenne doit 

également s'en prémunir. La Turquie veut fermer le 

Bosphore et le détroit des Dardanelles. Quel est le 

point de vue du premier ministre à ce sujet? Cela 

signifie qu'un État membre de l'OTAN est entraîné 

dans le conflit. Comment l'OTAN et l'Union 

européenne réagiront-elles à cette situation? 

 

Je remercie le secrétaire d'État Mahdi pour son 

travail énergique et efficace. Il a pris l'initiative avec 

la mesure de protection temporaire. Comment sera 

défini le groupe qui a droit à cette protection? Quels 

critères s'appliqueront aux mesures de protection 

temporaire? Il est positif que la solidarité actuelle 

soit soutenue par le slogan PlaceDispo et par des 

mesures concrètes. Nous devons aider le plus 

grand nombre de personnes possible. 

 

De VS en de NAVO willen niet in dit conflict worden 

gesleurd, ook de EU moet zich daarvoor hoeden. 

Turkije wil de Bosporus en de Dardanellen afsluiten. 

Wat is de mening van de premier daarover? Aldus 

wordt een NAVO-lidstaat immers mee in het conflict 

gesleurd. Hoe zullen de NAVO en de EU daarop 

reageren? 

 

 

Ik bedank staatssecretaris Mahdi voor zijn 

krachtdadige en efficiënte inzet. Hij heeft het 

voortouw genomen met de tijdelijke 

beschermingsmaatregel. Hoe wordt de groep die 

hierop recht heeft, omschreven? Welke criteria 

zullen gelden voor de tijdelijke 

beschermingsmaatregelen? Het is positief dat de 

aanwezige solidariteit met de slogan PlekVrij en met 

concrete maatregelen wordt ondersteund. We 

moeten zo veel mogelijk mensen helpen. 

 

01.17  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Les images de 

cette guerre font froid dans le dos, montrant des 

familles déchirées et une situation catastrophique. 

J'apporte ici notre soutien au peuple ukrainien face 

à cette agression. Le PTB condamne 

inconditionnellement et sévèrement cette guerre 

criminelle livrée par la Russie. C'est une violation du 

droit international et de la Charte des Nations 

Unies. Nous appelons à un cessez-le-feu et à un 

retrait immédiat des troupes russes d'Ukraine. Cette 

guerre n'est pas qu'une agression militaire, puisque 

M. Poutine a remis en question l'existence même 

de l'État ukrainien, créé – selon lui – par l'ex-Union 

soviétique. Il recourt au registre tsariste et à sa 

stratégie de la "Grande Russie" selon laquelle les 

autres peuples n'ont rien à dire. Cette conception 

est inacceptable et doit être condamnée. L'Ukraine 

01.17  Nabil Boukili (PVDA-PTB): De beelden van 

deze oorlog, waarop verscheurde gezinnen en een 

rampzalige toestand te zien zijn, geven me koude 

rillingen. Ik betuig hier onze steun aan het 

Oekraïense volk, dat geconfronteerd wordt met 

deze agressie. De PVDA veroordeelt de misdadige 

oorlog die Rusland voert streng en 

onvoorwaardelijk. Deze is in strijd met het 

internationaal recht en het VN-Handvest. We 

roepen op tot een staakt-het-vuren en tot een 

onmiddellijke terugtrekking van de Russische 

troepen uit Oekraïne. Deze oorlog is niet alleen een 

militaire aanval. President Poetin heeft immers het 

bestaan zelf van de Oekraïense staat, die volgens 

hem door de voormalige Sovjetunie opgericht werd, 

ter discussie gesteld. Hij grijpt terug naar het 

discours van de tsaren en naar zijn strategie van 
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est une nation souveraine et le restera, n'en 

déplaise à M. Poutine. 

 

 

 

 

Nous nous inscrivons pleinement dans l'appel du 

mouvement de paix belge, qui rassemble plusieurs 

organisations (Pax Christi, CNAPD, Greenpeace, 

Vrede…) ou de personnalités telles que Pierre 

Galand, Dominique de Villepin et Ségolène Royal. 

Organisations pacifiques et personnalités en 

appellent à une désescalade et aux négociations 

pour trouver une issue diplomatique, seule manière 

d'éviter une guerre totale, voire un conflit nucléaire 

consécutivement aux déclarations folles de 

M. Poutine. Ce serait une catastrophe pour tous les 

peuples européens. Nous devons tout faire pour 

l'éviter. 

 

'Groot-Rusland', die inhoudt dat de andere volkeren 

niets in de pap te brokken hebben. Die opvatting is 

onaanvaardbaar en moet veroordeeld worden. 

Oekraïne is een soevereine natie en zal dat blijven, 

of president Poetin dat nu leuk vindt of niet.  

 

We staan volledig achter de oproep van de 

Belgische vredesbeweging, waartoe meerdere 

organisaties (onder meer Pax Christi, CNAPD, 

Greenpeace en Vrede) en enkele bekende 

personen, zoals Pierre Galand, Dominique de 

Villepin en Ségolène Royal behoren. Bepaalde 

vredesorganisaties en bekende personen roepen op 

tot een de-escalatie en onderhandelingen om tot 

een diplomatieke oplossing te komen. Dat is de 

enige manier om na de waanzinnige uitspraken van 

president Poetin een totale oorlog of zelfs een 

kernoorlog af te wenden. Dat zou een ramp zijn 

voor alle Europese volkeren. We moeten alles in 

het werk stellen om dat te voorkomen.  

 

Il faut rapidement réunir une conférence pour la 

paix, la sécurité et la coopération en Europe, qui 

rassemble toutes les parties pour trouver une 

solution diplomatique. Ces négociations peuvent se 

baser sur les accords d'Helsinki de 1975 et la 

Charte de Paris de 1990, pour déboucher sur un 

ordre de sécurité commune.  

 

Où en sont les négociations? L'accord d'Helsinki et 

la Charte de Paris sont-ils sur la table? 

 

 

Ces derniers jours, nous avons assisté à l'éclosion 

légitime de la solidarité envers les réfugiés 

ukrainiens. Dans les moments difficiles, la solidarité 

a un rôle à jouer. Le peuple ukrainien a besoin des 

peuples européens pour faire face à l'horreur. De 

nombreux Belges ouvrent leur maison pour offrir un 

foyer aux réfugiés.  

 

 

Les citoyens qui s'adressent à leur commune 

recevront-ils une assistance pour l'hébergement? 

Comment les réfugiés seront-ils suivis et guidés? 

Quel est le résultat des discussions européennes 

sur un plan de distribution? 

 

Er moet snel met alle partijen een conferentie voor 

vrede, veiligheid en samenwerking in Europa 

belegd worden om een diplomatieke oplossing te 

vinden. Die onderhandelingen kunnen stoelen op de 

Helsinki-akkoorden van 1975 en het Handvest van 

Parijs van 1990 en uitmonden in een 

gemeenschappelijke veiligheidsorde. 

 

Hoe staat het met de onderhandelingen? Liggen de 

Helsinki-akkoorden en het Handvest van Parijs op 

tafel? 

 

De afgelopen dagen zijn we getuige geweest van 

een terechte en groeiende solidariteit ten aanzien 

van de Oekraïense vluchtelingen. In moeilijke tijden 

is er een rol weggelegd voor solidariteit. Het 

Oekraïense volk heeft de Europese volkeren nodig 

om de verschrikkingen het hoofd te bieden. Tal van 

Belgen stellen hun huis open om vluchtelingen een 

thuis te bieden. 

 

Zullen burgers die zich tot hun gemeente wenden 

hulp krijgen bij de huisvesting? Hoe zullen de 

vluchtelingen opgevolgd en begeleid worden? Wat 

is het resultaat van de Europese gesprekken over 

een spreidingsplan? 

 

01.18  Jasper Pillen (Open Vld): La situation en 

Ukraine est absolument atroce, mais les 

responsables politiques et les diplomates doivent 

avant tout garder la tête froide. Un soutien moral, 

humanitaire et militaire à l'Ukraine est le seul choix 

judicieux. Je ne trouve toutefois pas la voie 

diplomatique, surtout de la part de l'Union 

européenne. Les rencontres qui ont lieu 

actuellement entre les délégations, quelque part à 

la frontière entre le Bélarus et l'Ukraine, pourraient 

01.18  Jasper Pillen (Open Vld): De situatie in 

Oekraïne is zonder meer vreselijk, maar politici en 

diplomaten moeten nu vooral het hoofd koel 

houden. Morele, humanitaire en militaire steun aan 

Oekraïne is de enige juiste keuze. Ik mis echter het 

diplomatiek spoor, in de eerste plaats bij de 

Europese Unie. De huidige gesprekken tussen 

delegaties, ergens op de grens tussen Wit-Rusland 

en Oekraïne, kunnen beter. De Europese Unie 

moet daarin het voortouw nemen. Genève en 
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mieux se dérouler. L'Union européenne doit prendre 

des initiatives en la matière. Genève et Vienne 

seraient des endroits envisageables.  

 

En ce qui concerne notre soutien militaire, je 

déplore les petits jeux politiques qui se jouent dans 

cette commission au sujet des armes et des 

munitions. Les décisions et les livraisons ne sont 

arrivées ni trop tôt ni trop tard. Il est toujours 

dangereux de juger, sur la base des connaissances 

que nous en avons aujourd'hui, de faits qui se sont 

déroulés voici quelques semaines. 

  

En ce qui concerne les armes antichars, je 

demande au gouvernement de maintenir et même 

d'augmenter encore notre capacité dès que 

possible, par des livraisons supplémentaires, car 

nous sommes largement en sous-capacité à l'heure 

actuelle.  

 

Nous sommes face à une nouvelle réalité: il nous 

faut dire adieu à la naïveté et aux utopies de 

Francis Fukuyama, aussi regrettable que ce soit. 

De nombreux collègues l'ont enfin compris. 

 

Wenen zijn mogelijke locaties hiervoor.  

 

 

 

Inzake onze militaire steun betreur ik de politieke 

spelletjes die hier nu aan de gang zijn over de 

wapens en de munitie. De beslissingen en 

leveringen kwamen niet te vroeg en ook niet te laat. 

Het is altijd gevaarlijk om met de kennis van 

vandaag te oordelen over feiten van enkele weken 

geleden.  

 

 

Inzake de antitankwapens roep ik de regering ertoe 

op om zo snel mogelijk, via extra leveringen, ook 

onze eigen capaciteit op peil te houden en zelfs nog 

meer te doen, want de capaciteit zit nu ver onder 

het peil.  

 

 

De nieuwe realiteit is dat we afscheid moeten 

nemen van de naïviteit en de droombeelden van 

Francis Fukuyama, hoe jammer het ook is. Heel wat 

collega's hebben dit nu eindelijk ook door. 

 

Nous devons encore plus nous efforcer de remplir 

au mieux notre rôle au sein d'une OTAN énergique. 

Ce Parlement fait preuve d'un grand sens des 

réalités. Le premier ministre a aussi été très clair à 

propos de l'Ukraine et de ses relations futures avec 

l'UE. Cela doit aussi être le cas pour les Balkans et 

la Moldavie.  

 

À l'échelon européen, on constate une unité à 

propos des sanctions. L'UE doit encore davantage 

souscrire à la devise de Théodore Roosevelt: 

"Speak softly but carry a big stick". Pour l'instant, ce 

sont les B-52 américains qui défendent l'espace 

aérien européen à l'aide d'armes stratégiques. Les 

chars d'assaut qui viennent en appui à l'est sont 

principalement des chars d'assaut américains. 

Nous devons en tirer des leçons. À l'avenir, il faudra 

investir davantage dans l'intégration militaire 

européenne. 

 

Il importe d'investir davantage dans la défense. 

L'Allemagne l'a déjà annoncé et le débat fait 

également rage aux Pays-Bas. Ce gouvernement a 

déjà fait cet exercice en temps non suspect. Le 

nombre de militaires passera à 29 000. C'est la 

première augmentation depuis la chute du mur de 

Berlin. Nous devons rattraper le retard historique 

dont la plupart des membres de cette Assemblée 

sont coresponsables. Nous avons encore besoin de 

capacités supplémentaires pour pouvoir faire face à 

cette nouvelle réalité. Nous devons poursuivre 

l'intégration militaire avec nos partenaires, investir 

dans une puissance de feu offensive et défensive, 

Wij moeten nog beter ons best doen om ons 

lidmaatschap van een daadkrachtige NAVO ten 

volle uit te dragen. Er is veel realiteitszin in dit 

Parlement. Ook de premier was zeer duidelijk over 

Oekraïne en de toekomstige relatie met de EU. Dat 

moet ook zo zijn voor de Balkan en Moldavië.  

 

 

Op Europees vlak heerst er eendracht over 

sancties. De EU moet nog meer de quote van 

Theodore Roosevelt huldigen: 'Speak softly but 

carry a big stick'. Het zijn momenteel Amerikaanse 

B-52's die met strategische wapens het Europese 

luchtruim verdedigen. De tanks die bijstand leveren 

in het oosten zijn voornamelijk Amerikaanse tanks. 

Daar moeten we lessen uit trekken. Er moet in de 

toekomst nog meer worden ingezet op de Europese 

militaire integratie. 

 

 

De opdracht is om meer te investeren in defensie. 

Duitsland heeft het al aangekondigd en ook in 

Nederland woedt het debat. Deze regering deed dat 

al in tempore non suspecto. Het aantal militairen 

gaat naar 29.000. Voor het eerst sinds de val van 

de Muur is er een stijging. Wij moeten de 

historische achterstand inhalen, waarvoor bijna 

iedereen in deze Kamer mee verantwoordelijk is. 

Wij hebben nog meer capaciteit nodig om met de 

nieuwe werkelijkheid te kunnen omgaan. Wij 

moeten de weg op van een verdere militaire 

integratie met onze partners, investeringen in 

offensieve en defensieve vuurkracht, een 
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renforcer notre cybercapacité et nos services de 

renseignements, et, à l'échelon européen, acheter 

d'urgence des capacités stratégiques. 

 

versteviging van onze cybercapaciteit en 

inlichtingendiensten, en op Europees vlak een 

dringende aankoop van strategische capaciteiten.  

 

01.19 Tim Vandenput (Open Vld): Les Ukrainiens 

font ce que nous, Belges, avons fait il y a 80 ans: 

fuir un oppresseur étranger. L'Ukraine est en 

territoire européen et il est préférable d'accueillir les 

réfugiés dans leur propre région, c'est-à-dire ici.  

 

Je crois savoir qu'il y aura un centre d'accueil à 

Bruxelles, où les réfugiés ukrainiens seront 

contrôlés et hébergés dans un premier temps. De 

là, ils seront répartis entre les communes. 

Comment procédera-t-on exactement? Quand les 

premiers réfugiés devraient-ils arriver? Comment 

les autorités locales seront-elles soutenues? Un 

soutien européen sera-t-il également prévu?  

 

Comment sera organisé le contrôle aux frontières 

extérieures? Frontex jouera-t-elle un rôle dans ce 

domaine? Nos collaborateurs de l'OE se rendront-

ils sur place? Un plan de répartition sera-t-il 

convenu au niveau européen?  

 

De nombreuses personnes apportent toutes sortes 

de dons dans les hangars municipaux. Ces dons 

feront-ils l'objet d'un inventaire à l'échelon national 

et seront-ils transportés vers la Pologne ou la 

Roumanie de manière coordonnée?  

 

01.19  Tim Vandenput (Open Vld): De Oekraïners 

doen wat wij, Belgen, 80 jaar geleden deden: 

vluchten voor een buitenlandse overheerser. 

Oekraïne ligt in Europa en vluchtelingen worden het 

beste in hun eigen regio opgevangen, hier dus.  

 

Ik heb begrepen dat er een onthaalcentrum komt in 

Brussel, waar Oekraïense vluchtelingen zullen 

worden gescreend en beperkt onderdak zullen 

krijgen. Van daaruit zullen ze over de gemeenten 

worden verspreid. Hoe zal dat precies gebeuren? 

Wanneer worden de eerste vluchtelingen verwacht? 

Hoe zullen de lokale besturen ondersteund worden? 

Zal er ook Europese steun zijn?  

 

Hoe zal de screening aan de buitengrenzen 

gebeuren? Zal Frontex daar een rol in spelen? 

Moeten onze mensen van de DVZ ter plaatse 

gaan? Zal er op Europees niveau een 

spreidingsplan worden afgesproken?  

 

Er zijn veel mensen die allerlei spullen naar de 

gemeentelijke loodsen brengen. Zal dat nationaal 

worden geïnventariseerd en gecoördineerd naar 

Polen of Roemenië worden gebracht?  

 

01.20  Vicky Reynaert (Vooruit): Les actes de 

Poutine sont inexcusables. Il ne connaît pas le 

principe du respect de la vie. Il a déclaré qu'il ne 

viserait que des objectifs militaires, mais il n'en est 

rien. Poutine commet donc un crime de guerre 

ignoble et il viole le droit international et les droits 

humains. Nous nous félicitons dès lors de voir que 

la Belgique choisit le camp des valeurs 

démocratiques et du peuple qui lutte pour sa vie. 

 

Nous soutenons le principe que la Belgique procure 

à l'Ukraine des moyens de défense et nous 

remercions le département de la Défense de rendre 

cette aide possible. Il est également positif que 

l'Europe réagisse de façon unie et impose des 

sanctions économiques draconiennes. Ces 

dernières doivent permettre d'exercer des pressions 

économiques telles que seul un cessez-le-feu soit 

envisageable. 

 

Les États membres européens fournissent 

également du matériel militaire et d'autres types 

d'aides. Nous estimons qu'il s'impose de 

coordonner les aides sur le plan européen pour 

éviter une surenchère et aligner l'offre sur la 

demande. Nous devons en tout état de cause nous 

demander s'il convient de donner une telle publicité 

01.20  Vicky Reynaert (Vooruit): Er is geen excuus 

voor de daden van Poetin. Hij handelt zonder 

respect voor het leven. Hij zei dat hij enkel militaire 

doelen zou viseren, maar dat klopt niet. Poetin 

pleegt dus een gruwelijke oorlogsmisdaad en 

schendt het internationaal recht en de 

mensenrechten. Wij zijn daarom blij dat België de 

kant van de democratische waarden heeft gekozen 

en van het volk dat vecht voor zijn leven.  

 

We staan erachter dat België middelen geeft aan 

Oekraïne om zich te verdedigen en we danken 

Defensie om het mogelijk te maken. Het is ook 

goed dat Europa eensgezind reageert en krachtige 

economische sancties oplegt. Die moeten zoveel 

economische druk geven, dat enkel een 

wapenstilstand een optie wordt.  

 

 

 

Europese lidstaten bezorgen ook militair materieel 

en andere hulp. Wij zijn van mening dat Europese 

coördinatie een opbod moet voorkomen en het 

aanbod moet afstemmen op de vraag. We moeten 

zeker stilstaan bij de vraag of onze steun zo openlijk 

moet worden gegeven. De EU wil een Defensie-

Unie worden, maar we moeten ook een 
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à notre assistance. L'UE veut devenir une Union de 

la Défense, mais nous devons également 

développer une politique étrangère coordonnée. 

 

Cette guerre a été voulue par Vladimir Poutine et 

non par le peuple russe et il s'agit là d'un élément 

porteur d'espoir. 

 

gecoördineerd buitenlands beleid ontwikkelen.  

 

 

 

Het is hoopgevend dat dit een oorlog is van Vladimir 

Poetin en niet van het Russische volk.  

 

Des entreprises russes prennent ouvertement leurs 

distances par rapport à la guerre et les Russes 

ordinaires descendent également dans la rue, 

chaque jour, pour protester. On peut donc espérer 

que l'Union européenne sera en mesure de 

coopérer avec la Russie d'une manière différente à 

l'avenir. D'où l'importance d'une stratégie politique 

et diplomatique qui, à long terme, puisse conduire à 

une paix durable avec le peuple russe. Réfléchit-on 

déjà à cette stratégie? Quelle est la stratégie 

diplomatique à long terme de la Belgique, de l'Union 

européenne et de l'OTAN? 

 

Il est formidable que nos concitoyens veuillent aider 

les réfugiés ukrainiens, mais nous devons 

également proposer notre aide aux Ukrainiens qui, 

volontairement ou par nécessité, restent sur place. 

 

Notre population ressentira principalement les 

conséquences de la guerre au niveau des factures 

d'énergie, qui ne feront qu'augmenter après 

l'invasion de l'Ukraine. C'est pourquoi le 

gouvernement doit à présent réduire rapidement la 

TVA sur le gaz et l'électricité à 6 %, afin qu'il ne 

devienne pas financièrement impossible de chauffer 

son logement.  

 

Cette crise prouve également à quel point il est 

important de devenir indépendant sur le plan 

énergétique. Échanger le gaz russe contre de 

l'uranium du Kazakhstan ne résout pas grand-

chose. Nous devons investir dans l'énergie éolienne 

et solaire, dans des bâtiments correctement isolés. 

De nombreux États membres de l'Union 

européenne se surpassent aujourd'hui. Nous ne 

pouvons pas rester à la traîne! 

 

Russische bedrijven distantiëren zich openlijk van 

de oorlog en ook gewone Russen komen elke dag 

op straat om te protesteren. Er is dus hoop dat de 

EU in de toekomst op een andere manier zal 

kunnen samenwerken met Rusland. Vandaar het 

belang van een politieke en diplomatieke strategie 

die op lange termijn kan leiden tot een duurzame 

vrede met de Russische bevolking. Wordt daarover 

al nagedacht? Wat is de diplomatieke strategie van 

België, de EU en de NAVO op de lange termijn? 

 

 

 

Het is fantastisch dat onze bevolking Oekraïense 

vluchtelingen wil helpen, maar tegelijkertijd moeten 

we ook hulp bieden aan Oekraïners die – gewild of 

uit noodzaak – ter plaatse achterblijven. 

 

Onze eigen bevolking zal de gevolgen van de 

oorlog vooral zien op de energiefacturen, die na de 

inval in Oekraïne alleen hoger zullen worden. 

Daarom moet de regering de btw op gas en 

elektriciteit nu snel verlagen tot 6 %, zodat het 

verwarmen van een woning niet onbetaalbaar 

wordt.  

 

 

Ook bewijst deze crisis hoe belangrijk het is om 

energieonafhankelijk te worden. Russisch gas 

inruilen voor uranium uit Kazachstan lost weinig op. 

We moeten investeren in wind, zon en isolatie. Veel 

lidstaten van de EU stijgen vandaag boven zichzelf 

uit. Wij mogen niet achterblijven! 

 

01.21  Ben Segers (Vooruit): Des doctrines 

militaires défendues depuis longtemps ont été 

abandonnées précipitamment. C'est le chaos et des 

centaines de milliers d'Ukrainiens jetés sur les 

routes ont besoin de protection et de sécurité. L'UE 

et la Belgique vont devoir les leur offrir car l'invasion 

de l'Ukraine se déroule dans notre région, aux 

frontières de l'Europe. 

 

Nous nous réjouissons d'entendre que le 

gouvernement a pris l'initiative d'activer la directive 

européenne en matière de protection temporaire. 

Mon parti demande que le secrétaire d'État 

01.21  Ben Segers (Vooruit): Militaire doctrines die 

jarenlang hebben standgehouden, worden in 

sneltempo overboord gegooid. Er is chaos en 

honderdduizenden gevluchte Oekraïners hebben 

nood aan bescherming en zekerheid. De EU en 

België zullen die moeten bieden, want de invasie 

speelt zich in onze regio af, aan de Europese 

grenzen. 

 

Het verheugt ons dat de regering het initiatief heeft 

genomen om de Europese richtlijn inzake tijdelijke 

bescherming te activeren. Mijn partij vraagt dat de 

staatssecretaris verder het voortouw neemt om tot 
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continue de prendre l'initiative dans ce domaine 

dans le sens d'une politique européenne de l'asile et 

de la migration qui soit durable, avec des 

screenings aux frontières européennes et une 

répartition équitable des efforts sur le plan de 

l'accueil et des finances. 

 

Nous devons éviter que les Ukrainiens errent sans 

fin sur les routes d’Europe. Nous devons leur 

donner des garanties quant à leur sort dès leur 

arrivée aux frontières européennes. 

 

Nous soutenons la campagne PlaceDispo et le 

nombre élevé de villes et de communes qui ont 

immédiatement donné suite à l'appel lancé par le 

secrétaire d'État demandant de fournir un effort 

supplémentaire est réjouissant. Les pouvoirs locaux 

concernés se posent toutefois encore de 

nombreuses questions en raison notamment de 

l'absence de cadre adapté pour les initiatives 

d'accueil locales. Le secrétaire d'État devra 

apporter une réponse à ces questions. Les pouvoirs 

locaux s'interrogent également à propos du statut 

des Ukrainiens. Comment ces personnes doivent-

elles être accompagnées? Comment éviter les abus 

et les dérapages?  

 

een duurzaam Europees asiel- en migratiebeleid te 

komen, met screenings aan de Europese grenzen 

en een eerlijke verdeling van de inspanningen op 

het vlak van opvang en financiën. 

 

 

 

We moeten voorkomen dat Oekraïners binnen 

Europa verder blijven ronddolen. Zij moeten al aan 

de Europese grenzen duidelijkheid krijgen over hun 

lot. 

 

Wij steunen de campagne PlekVrij en het is 

hoopgevend dat zovele steden en gemeenten 

meteen zijn ingegaan op de oproep van de 

staatssecretaris om extra inspanningen te leveren. 

Zij hebben echter ook nog vele vragen, onder meer 

omdat er nog altijd geen aangepast kader is voor 

lokale opvanginitiatieven. Daarop zal de 

staatssecretaris een antwoord moeten bieden. Zij 

hebben ook vragen over het statuut van de 

Oekraïners. Hoe moeten zij die mensen 

begeleiden? Hoe kunnen zij wantoestanden en 

misbruiken voorkomen? 

 

Comment les familles d'accueil sont-elles 

sélectionnées? 

 

L'élan du cœur de tant de nos citoyens est 

formidable, mais la campagne ne sera couronnée 

de succès que si le gouvernement fédéral, en 

collaboration avec les gouvernements des entités 

fédérées, crée un cadre clair. C'est la seule manière 

d'offrir protection et sécurité aux Ukrainiens. 

Espérons aussi que nous agirons de même à 

l'égard d'autres, et ce, de manière durable. 

 

Hoe worden gastgezinnen gescreend? 

 

 

Het is fantastisch dat zovele burgers hun hart laten 

zien, maar de campagne zal alleen een succes 

worden als de federale regering samen met de 

deelstaatregeringen een duidelijk kader creëert. 

Alleen op die manier kunnen we de Oekraïners 

bescherming en zekerheid bieden. En hopelijk doen 

we dat dan ook op een duurzame manier voor 

anderen. 

 

01.22 Georges Dallemagne (cdH): Mes pensées 

vont au peuple ukrainien et à ses soldats qui 

défendent leur liberté et leur volonté de vivre dans 

une Europe démocratique. Aujourd'hui, après avoir 

regretté quelques retards à l'allumage, je suis fier 

d'être européen et je soutiens l'action du 

gouvernement.  

 

 

Même si des difficultés subsistent, sur le plan du 

soutien militaire, de l'accueil des réfugiés ou de la 

participation à l'OTAN, nous allons dans la bonne 

direction. Il faut aussi saluer la bravoure d'un peuple 

qui écrit une page héroïque.  

 

 

Ce qui se passera ce soir à l'ONU départagera les 

pays qui choisissent la liberté, la démocratie et le 

multilatéralisme et ceux qui y renoncent, et votre 

01.22  Georges Dallemagne (cdH): Mijn 

gedachten gaan uit naar het Oekraïense volk en de 

Oekraïense soldaten die hun vrijheid en hun 

aspiratie om in een democratisch Europa te leven, 

verdedigen. Vandaag ben ik, na aangegeven te 

hebben dat ik de talmende houding betreurde, er 

trots op Europeaan te zijn en steun ik de actie van 

de regering.  

 

Hoewel er nog moeilijkheden zijn op het stuk van de 

militaire ondersteuning, de opvang van de 

vluchtelingen of de bijdrage aan de NAVO, gaan we 

in de goede richting. Men moet ook de moed van 

een volk prijzen dat een heroïsche bladzijde in de 

geschiedenis schrijft. 

 

Wat er vanavond bij de VN gebeurt, zal duidelijk 

maken welke landen kiezen voor vrijheid, 

democratie en multilateralisme en welke daarvan 
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action, Madame la ministre, est importante dans ce 

cadre.  

 

Lors de la prochaine plénière, la Chambre devrait 

adopter une résolution pour soutenir l'action du 

gouvernement et de l'Europe.  

 

afzien, en uw actie, mevrouw de minister, is 

belangrijk in dat verband. 

 

De Kamer zou tijdens de volgende plenaire 

vergadering een resolutie moeten aannemen om de 

actie van de regering en van Europa te steunen.  

 

Malgré le manque d'écho, l'Ukraine a le droit 

d'adhérer à l'Union et il faut y faire droit. Elle paie un 

prix terrible aujourd'hui à avoir vocation à cela et à 

être en phase avec nos valeurs. 

 

 

 

Madame la ministre de la Défense, je comprends 

votre soutien à nos forces sur le terrain. Je me 

réjouis de montrer que nous sommes tous sur le 

pont. Mais, étant les avant-derniers de la classe 

pour le budget consacré à la Défense, nous devons 

lui redonner des moyens et accélérer la 

construction d'une Défense européenne. Nous 

devons agir ensemble. Cette unité nous rend forts 

aujourd'hui pour mettre un terme rapide à ce bain 

de sang. 

 

Notre soutien à la CPI est heureux, dans le cadre 

de crimes de guerre qui auraient été commis en 

Ukraine. Le bombardement de quartiers en est un. 

La CPI parle même de crimes contre l'humanité. 

Nous devons rendre justice aux victimes et 

désigner le criminel: Vladimir Poutine. 

 

 

Il est essentiel d'assurer notre autonomie 

énergétique stratégique. 

 

Ondanks het uitblijven van een reactie heeft 

Oekraïne het recht om tot de Unie toe te treden en 

moet daar gevolg aan gegeven worden. Het land 

betaalt vandaag een verschrikkelijke prijs omdat het 

naar die toetreding streeft en bij onze waarden wil 

aansluiten. 

 

Mevrouw de minister van Defensie, ik begrijp uw 

steun voor onze strijdkrachten ter plaatse. Ik ben blij 

dat we kunnen laten zien dat we allen op de bres 

staan. Aangezien wij echter de op één na laatste 

plaats innemen in Europa wat het defensiebudget 

betreft, moeten we Defensie opnieuw middelen 

geven en de opbouw van een Europese defensie 

bespoedigen. We moeten samen optreden. Deze 

eenheid sterkt ons vandaag om snel een einde aan 

dit bloedbad te maken. 

 

Het is goed dat we het ICC steunen inzake 

oorlogsmisdaden die in Oekraïne begaan zouden 

zijn. Het bombarderen van wijken is zo een 

oorlogsmisdaad. Het ICC heeft het zelfs over 

misdaden tegen de mensheid. We moeten recht 

doen aan de slachtoffers en de misdadiger bij naam 

noemen: Vladimir Poetin. 

 

Het is van essentieel belang dat we onze 

strategische onafhankelijkheid op het vlak van 

energie verzekeren. 

 

Il me paraît donc difficile de renoncer au nucléaire 

pour l'instant, ce qui nous rendrait encore plus 

dépendants de la Russie. J'aimerais un débat sur 

l'implication d'ENGIE dans des intérêts russes, 

notamment dans Nord Stream 2.  

 

 

Il faut identifier le plus rapidement possible l'auteur 

de la cyberattaque du 17 décembre. Tout porte à 

croire qu'il s'agit de la Russie, mais où en est-on 

dans l'enquête? Où en est la reconstruction des 

logiciels de la Défense? Leur état pèse-t-il sur les 

opérations actuelles? Nous devrions pouvoir 

désigner ces attaques comme des crimes de 

guerre.  

 

Je me réjouis de l'accueil des réfugiés en Belgique 

et des modalités prévues. Je sais que les 

personnes cherchant une protection provisoire 

désireront regagner leur pays au plus tôt.  

 

Het lijkt me op dit moment dan ook moeilijk om af te 

zien van kernenergie, want dan zouden we nog 

afhankelijker worden van Rusland. Ik zou een debat 

willen over de betrokkenheid van ENGIE Electrabel 

bij de Russische belangen, met name in de Nord 

Stream 2-pijplijn.  

 

De dader van de cyberaanval van 17 december 

moet zo spoedig mogelijk geïdentificeerd worden. 

Alles wijst in de richting van Rusland maar hoe staat 

het met het onderzoek? Hoe staat het met de 

herstelling van de software van Defensie? Heeft de 

huidige staat ervan een impact op de operaties? 

We zouden zulke aanvallen als oorlogsmisdaden 

moeten kunnen kwalificeren.  

 

Ik ben blij dat er in België vluchtelingen zullen 

worden opgevangen en ik ben tevreden over de 

modaliteiten. Ik weet dat de personen die tijdelijke 

bescherming vragen zo snel mogelijk naar hun land 

zullen willen terugkeren.  
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01.23 François De Smet (DéFI): Je remercie les 

ministres pour leur exercice de transparence. Je 

pense au courage du peuple ukrainien et des 

opposants russes, et aux victimes de l'agression de 

M. Poutine et à ceux qui les aident, y compris notre 

Défense et notre diplomatie. 

 

 

Cette situation ressemble aux débuts de la 

pandémie: un événement mondial historique dont 

nous comprenons qu'il va rebattre les cartes sans 

en connaître les tenants et aboutissants, et qui nous 

impose détermination et humilité. Nous partageons 

des convictions fortes sur les réactions immédiates 

mais pas à moyen terme, car l'environnement est 

imprévisible. L'inconnue, de taille, est la psychologie 

et les intentions de M. Poutine. 

 

 

Nous saluons les gestes de la Belgique et de 

l'Europe, mais ce réveil est tardif. Depuis 2004, les 

Ukrainiens frappent à la porte de l'OTAN et de l'UE 

sans qu'on les accepte, notamment pour ne pas 

énerver M. Poutine. C'est peut-être le seul reproche 

à faire aux Européens et aux Occidentaux car le 

reste n'est pas de leur faute. L'OTAN est une 

Alliance défensive. Si les pays de l'Est se tournent 

massivement vers elle, c'est précisément car leur 

voisin est un grand pays avec l'arme nucléaire et un 

président imprévisible, belliqueux et non 

démocratique. 

 

 

Nous avons placé la barre très haut en termes 

d'indignation et d'assistance à l'Ukraine. Pourrons-

nous maintenir ce niveau? Nous avons pris un 

engagement moral, nous avons pris parti sans 

entrer en guerre. 

 

01.23  François De Smet (DéFI): Ik dank de 

ministers voor hun transparante werkwijze. Mijn 

gedachten gaan uit naar de moed van het 

Oekraïense volk en de Russische opposanten en 

naar de slachtoffers van de aanval van president 

Poetin en de personen die hen helpen, met inbegrip 

van onze Defensie en onze diplomatie.  

 

Deze situatie lijkt op de beginperiode van de 

pandemie: een wereldwijde historische gebeurtenis, 

waarvan we begrijpen dat die de kaarten grondig 

door elkaar zal schudden zonder dat we er het fijne 

van weten, en die ons noopt tot vastberadenheid en 

nederigheid. We delen de sterke overtuiging met 

betrekking tot de onmiddellijke respons, maar niet 

met betrekking tot de middellange termijn. De grote 

onbekenden zijn de psychologie en de intenties van 

president Poetin.  

 

We juichen de initiatieven van België en Europa toe, 

maar men is laattijdig wakker geschoten. Sinds 

2004 kloppen de Oekraïners aan bij de NAVO en 

de EU, zonder dat men hen laat toetreden, met 

name om president Poetin niet voor het hoofd te 

stoten. Dat is misschien het enige wat men de 

Europeanen en de Westerse landen kan verwijten, 

want de rest is niet hun fout. De NAVO is een 

defensief bondgenootschap. De Oost-Europese 

landen wenden zich net tot de NAVO omdat hun 

buurland een groot land met kernwapens en een 

onvoorspelbare, oorlogszuchtige en 

ondemocratische president is.  

 

We hebben de lat zeer hoog gelegd op het stuk van 

onze verontwaardiging en onze hulp aan Oekraïne. 

Kunnen we dat niveau behouden? We zijn een 

morele verbintenis aangegaan, want we hebben 

een kant gekozen zonder deel te nemen aan de 

oorlog.  

 

Nous ne pourrons pas reculer: notre pays, comme 

le reste de l'Union européenne, doit se montrer à la 

hauteur. Comment la Belgique soutiendra-t-elle les 

enquêtes internationales sur les crimes de guerre 

présumés en Ukraine?  

 

En étant ferme sur les sanctions économiques, il va 

falloir aborder la question énergétique. Cette crise 

nous montre que l'Union européenne doit devenir 

indépendante et ne plus être exposée. Nous devons 

aussi retrouver une crédibilité sur le plan militaire 

sans une trop grande dépendance vis-à-vis de nos 

alliés américains. Il faut ériger un pilier européen au 

sein de l'OTAN. Le gouvernement partage-t-il ce 

sentiment?  

 

 

We mogen niet terugkrabbelen. Ons land moet, net 

zoals de rest van de Europese Unie, tonen dat het 

tegen de situatie opgewassen is. Hoe zal België 

internationale onderzoeken naar vermoedelijke 

oorlogsmisdaden in Oekraïne steunen?  

 

Doordat de economische sancties ernstig genomen 

worden, zal het energieprobleem aangepakt moeten 

worden. Deze crisis toont aan dat de Europese Unie 

onafhankelijk moet worden en niet langer risico's 

mag lopen. We moeten ook onze militaire 

geloofwaardigheid herwinnen zonder al te 

afhankelijk te zijn van onze Amerikaanse 

bondgenoten. We moeten bij de NAVO een 

Europese pijler opbouwen. Deelt de regering die 

mening?  
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L'UE doit accueillir ceux qui fuient les combats en 

Ukraine et je me réjouis que la directive de 

protection temporaire soit activée, tout en regrettant 

que ce n'ait pas été le cas en 2015 pour les Syriens. 

Les communes veulent collaborer avec l'État 

fédéral; il faut être clair avec elles et les citoyens. 

Une répartition proportionnelle entre pays 

européens est-elle envisagée? Si ce n'est pas prévu 

par la directive en question, cela risque de se poser.  

 

 

 

 

Il faut secourir les Ukrainiens, et les ressortissants 

étrangers – notamment africains – présents sur 

place. Je prends note, Monsieur le secrétaire d'État, 

de votre engagement. Vous avez des doutes quant 

à certains témoignages de discriminations sur la 

base de la couleur de peau, mais ils sont nombreux 

et corroborés. Je compte sur la Belgique pour 

rappeler en Conseil des ministres européens 

qu'aucune discrimination entre réfugiés aux 

frontières de l'UE ne peut être admise.  

 

De EU moet de burgers die de gevechten in 

Oekraïne ontvluchten opvangen en ik verheug me 

over de activering van de richtlijn inzake het 

verlenen van tijdelijke bescherming, maar betreur 

tezelfdertijd dat dit in 2015 niet gebeurde voor de 

Syriërs. De gemeenten willen samenwerken met de 

federale Staat. Er moet duidelijk naar hen en naar 

de burgers gecommuniceerd worden. Wordt er een 

evenredige spreiding tussen de Europese landen 

overwogen? Als dat niet zo in de bewuste richtlijn 

bepaald is, bestaat de kans dat die vraag gesteld 

zal worden.  

 

De Oekraïners en de buitenlanders – vooral 

Afrikanen – die daar aanwezig zijn, moeten 

geholpen worden. Ik neem nota van uw belofte, 

mijnheer de staatssecretaris. U hebt twijfels over 

bepaalde getuigenissen van discriminatie op grond 

van huidskleur, maar het zijn er veel en ze worden 

bevestigd. Ik reken erop dat België de Raad van de 

Europese Unie eraan herinnert dat er aan de 

grenzen van de EU geen discriminatie van 

vluchtelingen aanvaard kan worden.  

 

Cette époque nous force à sortir de notre zone de 

confort: nous sommes face à une dictature 

puissante qui ne s'arrêtera que devant notre 

détermination. Le 24 février 2022 va rester dans 

l'Histoire comme le jour où l'Europe, de manière 

irrémédiable, a dû abandonner son rôle de 

spectatrice du monde dans lequel elle était 

calfeutrée depuis la fin de la Seconde Guerre 

mondiale. La suite est entre nos mains. 

 

Deze tijd dwingt ons uit onze comfortzone te treden. 

We worden geconfronteerd met een machtige 

dictatuur die slechts door onze vastberadenheid tot 

staan gebracht kan worden. 24 februari 2022 zal de 

geschiedenis ingaan als de dag waarop Europa 

voorgoed uit zijn rol moest stappen van 

toeschouwer aan de zijlijn van de wereld, waarin het 

opgesloten zat sinds het einde van de Tweede 

Wereldoorlog. Het vervolg van dit verhaal ligt in 

onze handen. 

 

01.24  Alexander De Croo, premier ministre (en 

néerlandais): La seule solution pour l'Ukraine est 

une solution diplomatique. Pour y parvenir, la 

violence doit cesser aussi rapidement que possible. 

Une solution n'est possible que si les protagonistes 

se parlent. Telle a toujours été la position de notre 

pays et de l'UE. 

 

L'OTAN et l'UE se sont toujours comportées avec 

un maximum de prévisibilité. Nous avons toujours 

été clairs quant à nos intentions et nous avons 

toujours annoncé nos actions. Nous avons 

clairement fait savoir que nous ne représentions 

pas une menace mais que nous voulions que la 

violence cesse et que nous soutenions l'Ukraine 

dans son droit à défendre sa souveraineté et son 

intégrité territoriale, conformément au droit 

international. Notre pays a jusqu'à présent réagi 

avec le sang-froid qui s'imposait et nous 

continuerons dans cette voie. 

 

01.24 Eerste minister Alexander De Croo 

(Nederlands): De enige oplossing voor Oekraïne is 

een diplomatieke oplossing. Om daartoe te komen, 

moet het geweld zo snel mogelijk stoppen. Een 

oplossing is enkel mogelijk als men met elkaar 

spreekt, dat is altijd het standpunt van ons land en 

van de EU geweest. 

 

De NAVO en de EU hebben zich steeds zeer 

voorspelbaar gedragen. Wij zijn altijd duidelijk 

geweest over onze intenties en hebben onze acties 

steeds op voorhand aangekondigd. Wij hebben 

duidelijk gemaakt dat er geen enkele dreiging van 

ons uitgaat, maar dat wij willen dat het geweld stopt 

en dat wij Oekraïne steunen in diens recht om zijn 

soevereiniteit en territoriale integriteit te verdedigen, 

in overeenstemming met het internationaal recht. 

Ons land reageerde tot nog toe met de nodige 

koelbloedigheid en zal dat ook zo blijven doen. 

 

(En français) Concernant la livraison d'armes à 

l'Ukraine, il a toujours été clair qu'elle incluait les 

(Frans) Het is van meet af aan duidelijk geweest dat 

de wapenlevering aan Oekraïne ook betrekking had 
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munitions, contrairement à la rumeur qui circule. 

Concernant les autres éléments que nous 

fournissons, il s'agit d'éléments que nous pouvons 

fournir sans effet déstabilisateur sur les opérations 

de notre Défense. 

 

op munitie, in tegenstelling tot de geruchten die de 

ronde doen. De andere zaken die we leveren 

kunnen we missen zonder de stabiliteit van de 

operaties van onze Defensie in het gedrang te 

brengen. 

 

(En néerlandais) En ce qui concerne le carburant, 

tout est prêt sur le plan logistique. La difficulté est 

d'organiser les plates-formes énergétiques à la 

frontière ukrainienne en vue du transport ultérieur. 

En effet, de grandes quantités de marchandises 

arrivent en même temps. 

 

Le gouvernement a décidé voici quelque temps déjà 

d'augmenter le budget de la Défense, à raison de 

10 milliards d'euros supplémentaires pour les 

années à venir. Aujourd'hui, nous savons que c'était 

la bonne décision. D'autres pays font désormais de 

même. 

 

La Turquie adopte une position adéquate. En vertu 

de la convention de Montreux, l'accès au passage 

du Bosphore est limité, en période de conflit, aux 

navires de guerre basés en mer Noire. Il est logique 

que la Turquie applique strictement cette mesure. Il 

ne faut donc pas y voir un acte agressif de l'OTAN. 

 

 

Je ne partage pas du tout les critiques et les 

remarques parfois un peu condescendantes 

concernant notre Défense. Ces critiques ne sont 

pas relayées à l'échelon international non plus. Au 

contraire, le rôle international joué par nos forces 

armées est vivement apprécié. Nous sommes actifs 

dans les pays baltes depuis dix-sept ans déjà et je 

n'entends que des éloges sur notre 

professionnalisme. J'ai pu observer la même 

appréciation de la part du président roumain lorsque 

je me suis entretenu avec lui.  

 

(Nederlands) Op het vlak van brandstof is logistiek 

alles in gereedheid gebracht. De moeilijkheid is om 

de energiehubs aan de Oekraïense grens 

georganiseerd te krijgen voor verder transport. Er 

komen tegelijkertijd immers zeer veel goederen toe. 

 

 

De regering heeft al langer beslist om het budget 

van Defensie op te trekken met 10 miljard euro 

extra voor de komende jaren. Vandaag weten we 

dat dit de juiste beslissing was. Andere landen doen 

nu hetzelfde. 

 

 

Turkije neemt een correcte houding aan. Ingevolge 

het Verdrag van Montreux is de doorgang van de 

Bosporus op momenten van conflict gelimiteerd tot 

de oorlogsvaartuigen met een thuishaven aan de 

Zwarte Zee. Het is logisch dat Turkije daar strikt op 

toeziet. Dit moet dus niet worden gezien als een 

agressieve NAVO-daad. 

 

Ik deel de kritiek op en de soms wat laatdunkende 

uitlatingen over Defensie helemaal niet. Ook op 

internationaal vlak deelt men die kritiek niet. Er is 

net veel waardering voor de internationale rol van 

onze krijgsmacht. Wij zijn al zeventien jaar actief in 

de Baltische staten en ik hoor niets dan lof voor ons 

professionalisme. Ook in mijn gesprek met de 

Roemeense president merkte ik een gelijkaardige 

waardering.  

 

(En français) En ce qui concerne le volet 

économique et les réactions qui se préparent, nous 

n'avons pas encore d'indications de mesures prises 

du côté russe. La Commission européenne élabore 

un mécanisme de solidarité pour apporter des 

corrections au cas où certains pays seraient plus 

touchés que d'autres. 

 

 

En Belgique, nous aurons une réunion ce soir avec 

les ministres-présidents. Nous voulons pouvoir 

réagir rapidement si des contre-sanctions devaient 

intervenir. 

 

(Frans) Wat betreft het economische aspect en de 

reacties die voorbereid worden, zijn er nog geen 

aanwijzingen dat er aan Russische kant 

maatregelen genomen worden. De Europese 

Commissie werkt aan een solidariteitsmechanisme, 

zodat er correcties toegepast kunnen worden als 

bepaalde landen zwaarder getroffen zouden worden 

dan andere.  

 

In België zitten we vanavond samen met de 

ministers-presidenten. We willen snel kunnen 

reageren in geval van tegensancties. 

 

(En néerlandais) Une réflexion est en cours quant à 

une adhésion à l'UE ou un partenariat avec l'UE et 

j'en ai déjà discuté avec le président du Conseil 

européen. Nous devons rapidement proposer une 

(Nederlands) Over het EU-lidmaatschap versus EU-

partnerschap is een reflectie aan de gang en ik heb 

het met de voorzitter van de Europese Raad 

daarover al gehad. We moeten snel naar buiten 
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nouvelle manière de collaborer avec les pays qui se 

tournent vers l'UE avec insistance et intérêt. 

 

 

En ce qui concerne la cybersécurité, le CCB adopte 

une attitude défensive, dans laquelle tout est mis en 

œuvre pour neutraliser l'impact de cyberattaques. Il 

est toutefois impossible d'éviter les attaques elles-

mêmes. 

 

Certains partis demandent d'entamer dès 

maintenant le dialogue avec la Russie. Ces 

dernières années, ces mêmes partis n'ont fait que 

se frotter à la Russie, un pays qui est résolument 

diamétralement opposé à nos valeurs 

démocratiques. La Russie tente en permanence de 

déstabiliser l'Europe et nous constatons à présent 

quelles atrocités ce pays est prêt à commettre. J'ai 

par conséquent beaucoup de mal à concevoir que 

certains partis estiment que nous devons négocier 

une paix avec un tel pays. 

 

komen met een nieuwe manier van samenwerking 

met landen die met veel aandrang en belangstelling 

naar de EU kijken. 

 

Inzake cyberveiligheid hanteert het CCB een 

verdedigende aanpak, waarbij er alles aan wordt 

gedaan om de impact van cyberaanvallen te 

neutraliseren, maar de aanvallen zelf vermijden 

kunnen we niet. 

 

Sommige partijen vragen hier nu om de dialoog met 

Rusland aan te gaan. De afgelopen jaren hebben 

diezelfde partijen niet anders gedaan dan 

aanschurken tegen Rusland, een land dat duidelijk 

diametraal tegenover onze democratische waarden 

staat. Rusland probeert werkelijk continu om 

Europa te destabiliseren en we merken vandaag 

welke gruweldaden dit land bereid is te begaan. Ik 

heb het er dan ook bijzonder moeilijk mee dat 

sommige partijen vinden dat we met een dergelijk 

land de vredespijp moeten roken. 

 

01.25  Sophie Wilmès, ministre (en français): La 

mise en place d'un couloir humanitaire nécessite 

l'accord de tous et une coordination, mais aussi des 

conditions de sécurité qui ne sont 

malheureusement pas réunies pour le moment.  

 

 

Une coordination est en cours concernant la CPI. 

La Belgique est favorable à son renforcement. De 

nombreuses demandes vont lui être adressées. 

Pour envoyer une situation à la CPI ou s'associer à 

une requête internationale, il faut une décision du 

Conseil des ministres. Sous la coordination du 

premier ministre, nous souhaitons prendre une 

décision aujourd'hui.  

 

 

Le but des sanctions est de punir un comportement 

mais surtout d'éviter qu'il se produise. Elles n'ont 

pas eu d'effet. Sans préjuger des décisions qui 

seront prises au niveau international, je pense que 

la cessation des hostilités par la Russie ne suffirait 

pas à lever toutes les sanctions. Par contre, dans 

notre approche, celles-ci sont modulables, mais 

avec l'accord de tous. 

 

01.25 Minister Sophie Wilmès (Frans): We kunnen 

pas een humanitaire corridor tot stand brengen als 

iedereen daarmee instemt en als er sprake is van 

coördinatie. Er zijn echter ook vereisten op het vlak 

van veiligheid waaraan er helaas thans nog niet 

voldaan is. 

 

De coördinatie met betrekking tot het Internationaal 

Strafhof (ICC) is aan de gang. Ons land is 

voorstander van een versterking van het ICC. Het 

zal veel verzoeken binnenkrijgen. Om een situatie 

aan het ICC voor te leggen of om zich bij een 

internationaal verzoek aan te sluiten, is er een 

beslissing van de ministerraad vereist. Onder 

coördinatie van de eerste minister willen we 

vandaag een beslissing nemen.  

 

Het doel van de sancties is een bepaald gedrag te 

bestraffen, maar vooral te voorkomen dat dat 

gedrag gesteld wordt. De sancties hebben geen 

effect gesorteerd. Zonder vooruit te lopen op de 

beslissingen die er op internationaal niveau 

genomen zullen worden, denk ik dat het staken van 

de vijandelijkheden door Rusland niet zou volstaan 

om alle sancties op te heffen. In onze benadering 

daarentegen kunnen ze aangepast worden, zij het 

met ieders instemming. 

 

Notre consul en Moldavie se rend à la frontière 

lorsque des demandes existent et que la sécurité 

est assurée.  

 

Dans ce type de crise, nous formons une équipe au 

niveau du gouvernement, du Parlement, de 

l'Europe, de l'OTAN. Les départements de la 

Défense, les services responsables de la Migration 

Onze consul in Moldavië begeeft zich naar de grens 

als dat gevraagd wordt en de veiligheid verzekerd 

is.  

 

In dit soort crisissituaties vormen we een team op 

het niveau van de regering, het Parlement, Europa 

en de NAVO. Het departement Defensie, de 

bevoegde diensten van Migratie en Buitenlandse 
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et les Affaires étrangères sont présents et actifs. 

Ces dernières sont restées à Kiev plus longtemps 

que d'autres et ont pris des risques pour gérer avec 

courage la situation des Belges.  

 

Zaken zijn aanwezig en actief. Buitenlandse Zaken 

is langer dan anderen in Kiev gebleven en heeft 

moedig risico's genomen om de Belgen er niet in de 

steek te laten.  

 

(En néerlandais) La Facilité européenne pour la 

paix bénéficiera d'un budget de 450 millions d'euros 

pour les équipements militaires létaux et de 

50 millions d'euros pour les équipements militaires 

non létaux. Il est prévu de rembourser les coûts 

encourus par les États membres lorsqu'ils 

effectuent des livraisons. Ce remboursement sera 

précédé d'une analyse réalisée par un comité qui 

vérifiera si toutes les conditions sont remplies. Ce 

dispositif sera d'application à partir du 1er janvier et 

aura un effet rétroactif. 

 

(Nederlands) De European Peace Facility krijgt een 

bedrag van 450 miljoen euro voor letaal militair 

materiaal en 50 miljoen voor niet-letaal militair 

materiaal. De bedoeling is om als lidstaten 

leveringen doen, de kosten hiervoor terug te 

betalen. Daaraan gaat een analyse door een comité 

vooraf, dat moet nagaan of alle voorwaarden 

vervuld zijn. Deze regeling geldt vanaf 1 januari en 

wordt met terugwerkende kracht toegepast. 

 

(En français) Les informations sur la Biélorussie 

sont contradictoires. Ce pays évoque une mise en 

état d'alerte et une concentration dans les zones 

frontalières avec l'Ukraine. La Russie utilise le 

Belarus dans son agression contre l'Ukraine et c'est 

pourquoi l'Europe a décidé de sanctionner ce 

dernier.  

 

(Frans) De informatie over Wit-Rusland is 

tegenstrijdig. Dat land gewaagt van de afkondiging 

van een alarmtoestand en een concentratie in de 

gebieden aan de grens met Oekraïne. Rusland 

gebruikt Wit-Rusland voor zijn aanval op Oekraïne 

en daarom heeft Europa beslist dat land sancties op 

te leggen.  

 

(En néerlandais) La Chine appelle au dialogue et à 

la négociation pour réduire les tensions, mais elle 

n'a toujours pas condamné la Russie et elle refuse 

de parler d'une invasion russe. Ce pays rejette 

également toutes les sanctions. La Chine s'adonne 

à un exercice d'équilibre presque impossible pour 

préserver un maximum d'intérêts. Le pays investit 

depuis longtemps dans un partenariat stratégique 

avec la Russie et est très attaché au principe 

d'intégrité territoriale, comme nous l'avons déjà vu 

dans d'autres contextes. Nous ignorons comment 

va évoluer cette attitude, mais le fait que la Chine 

n'ait pas usé de son droit de veto au Conseil de 

sécurité des Nations Unies constitue tout de même 

un signal important. En outre, nous constatons que 

la presse chinoise fait état des conceptions de la 

Russie tout en expliquant parallèlement la ligne 

officielle suivie par la Chine. De plus, un contact 

diplomatique a eu lieu hier entre la Chine et le 

ministre ukrainien des Affaires étrangères, au cours 

duquel Pékin aurait regretté les violences et 

exprimé son inquiétude quant aux dommages 

infligés à la population civile. 

 

(Nederlands) China roept op tot dialoog en tot 

onderhandelingen om de spanning te verminderen, 

maar het heeft Rusland nog altijd niet veroordeeld 

en weigert te spreken over een Russische invasie. 

Het verwerpt ook alle sancties. China staat voor een 

schier onmogelijke evenwichtsoefening om zoveel 

mogelijk belangen veilig te stellen. Het land bouwt al 

lang aan een strategisch partnerschap met Rusland 

en houdt sterk vast aan het beginsel van territoriale 

integriteit, dat we ook uit andere contexten kennen. 

We weten niet waar het heen gaat, maar dat China 

zijn vetorecht niet gebruikt heeft in de VN-

Veiligheidsraad, is toch een belangrijk signaal. 

Daarnaast stellen we vast dat de Chinese pers het 

Russische narratief weergeeft, naast de eigen 

officiële lijn. Gisteren was er dan weer een 

diplomatiek contact tussen China en de Oekraïense 

minister van Buitenlandse Zaken, waarbij Peking 

naar verluidt het geweld betreurde en zijn 

bezorgdheid uitsprak over de schade aan de 

burgerbevolking. 

 

(En français) Pékin accroît sa pression sur Taipei 

par des incursions aériennes: neuf le jour de 

l'invasion ukrainienne, et 39 le 23 janvier. Nous 

gardons ce calendrier particulier à l'œil. 

 

 

Le premier ministre a évoqué notre position sur la 

Turquie. 

 

(Frans) Peking voert de druk op Taiwan op door 

middel van schendingen van het Taiwanees 

luchtruim: negen op de dag van de invasie van 

Oekraïne en 39 op 23 januari. We houden die 

bijzondere timing in de gaten. 

 

De eerste minister heeft het over ons standpunt met 

betrekking tot Turkije gehad. 
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Lors du conseil extraordinaire Énergie, on a étudié 

la sécurité de l'approvisionnement, les prix et 

l'assistance à l'Ukraine. La Belgique a défendu un 

gel européen coordonné des prix. La Commission 

européenne doit y travailler. Le gouvernement 

tiendra compte de la situation internationale 

actuelle. 

 

 

Nous souhaitons que les discussions entre Kiev et 

Moscou aboutissent à un cessez-le-feu. La 

diplomatie est la seule voie – encore longue – vers 

une situation normalisée. La France a fait des 

efforts constants pour garder les canaux ouverts, 

mais il faut une volonté d'aboutir. Malgré nos 

fréquentes discussions au sein de l'OSCE avec la 

Russie, elle a choisi la confrontation. 

 

Tijdens de buitengewone zitting van de Raad 

Energie werden de continuïteit van de 

energievoorziening, de prijzen en de bijstand aan 

Oekraïne besproken. België heeft gepleit voor een 

gecoördineerde Europese prijsbevriezing. De 

Europese Commissie moet daar werk van maken. 

De regering zal met de huidige internationale 

situatie rekening houden. 

 

We willen dat de gesprekken tussen Kiev en 

Moskou tot een staakt-het-vuren leiden. Diplomatie 

is de enige – en nog lange – weg naar een 

genormaliseerde situatie. Frankrijk heeft zich 

voortdurend ingespannen om de diplomatieke 

kanalen open te houden maar er moet een wil zijn 

om te slagen. Ondanks onze veelvuldige 

gesprekken met Rusland in de OVSE heeft dat land 

voor de confrontatie gekozen. 

 

Une enquête sur la cyberattaque de décembre est 

en cours à la Défense. Hier, la ministre m'a envoyé 

une lettre demandant de lancer la procédure 

d'attribution diplomatique. Pour ce faire, il faut la 

requête d'un des membres permanents du Conseil 

national de sécurité, suivie de l'évaluation technique 

de la responsabilité relative à l'activité malveillante. 

Un rapport me sera transmis, suite à quoi nous 

formulerons un avis.  

 

Defensie voert een onderzoek naar de cyberaanval 

van december. Gisteren heeft de minister me een 

brief gestuurd met het verzoek om de diplomatieke 

attributieprocedure op te starten. Dat moet 

gebeuren op verzoek van één van de permanente 

leden van de Nationale Veiligheidsraad, gevolgd 

door een technische evaluatie van de 

verantwoordelijkheid voor de kwaadwillige activiteit. 

Men zal me een verslag bezorgen, waarna we een 

advies zullen formuleren.  

 

01.26  Ludivine Dedonder, ministre (en français): 

J'ai confiance en la préparation et le 

professionnalisme de notre détachement qui a reçu 

un entraînement poussé toute l'année 2021. Ils ont 

tout le matériel nécessaire à leur opérationnalité et 

à leur protection. Nous avons rassemblé les 

véhicules de différentes unités à Marche pour le 

déploiement.  

 

 

Notre personnel partira dans les jours à venir pour 

une mission de protection et de dissuasion à 

l'intérieur des frontières de l'OTAN dans un bataillon 

franco-belge de la force de réaction rapide sous 

commandement militaire du SACEUR pour une 

durée de trois à six mois.  

 

L'OTAN et l'Union européenne envisagent 

différentes pistes pour l'avenir, notamment le 

renforcement du flanc Est, mais l'urgence est la 

mission de la Very High Readiness Joint Task 

Force (VJTF). 

 

01.26 Minister Ludivine Dedonder (Frans): Ik heb 

vertrouwen in de voorbereiding en het 

professionalisme van ons detachement, dat in 2021 

het hele jaar door een doorgedreven training 

gekregen heeft. Ze beschikken over al het nodige 

materiaal voor hun operationele inzetbaarheid en 

hun bescherming. We hebben de voertuigen van 

verschillende eenheden in Marche samengebracht 

voor de inzet. 

 

Ons personeel zal de komende dagen uitgezonden 

worden voor een beschermings- en 

ontradingsmissie binnen de NAVO-grenzen in een 

Frans-Belgisch bataljon van de snelle reactiemacht 

onder militair bevel van de SACEUR voor een 

periode van drie tot zes maanden. 

 

De NAVO en de Europese Unie buigen zich over 

verschillende denksporen voor de toekomst, met 

name de versterking van de oostflank, maar de 

missie van de Very High Readiness Joint Task 

Force (VJTF) is nu het dringendst. 

 

Si la situation dégénérait, cette force de réaction 

rapide pourrait compter sur plusieurs centaines de 

militaires et des capacités activées par l'OTAN. 

Cette force n'interviendra pas en Ukraine car elle se 

déploie à l'intérieur des frontières de l'OTAN. 

Als de situatie zou escaleren, zou die 

snellereactiemacht over meerdere honderden 

manschappen en door de NAVO geactiveerde 

capaciteiten kunnen beschikken. Die strijdmacht zal 

niet in Oekraïne ingrijpen, aangezien ze binnen de 
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Personne ne souhaite, ici, la Troisième Guerre 

mondiale et un affrontement direct avec la Russie. 

Par contre, chacun souhaite protéger nos pays 

d'une quelconque menace. 

 

Pour estimer si notre armée a un niveau suffisant, 

les comparaisons sont nécessaires. Le budget de 

l'armée allemande est de 54 milliards d'euros alors 

que celui de l'armée belge est à peu près de 

5 milliards, soit un ratio de 1 à 10, ratio conservé 

pour les moyens supplémentaires (10 milliards en 

Belgique et 100 milliards en Allemagne).  

 

 

Monsieur Bogaert estime que notre armée ne fait 

pas peur. Pour ma part, je préfère une armée en qui 

on a confiance car son rôle est de protéger, 

dissuader et assurer notre sécurité. Malgré la taille 

modeste de notre pays et de notre armée, le 

premier ministre rappelait que la Belgique est 

reconnue pour la qualité de ses hommes. Elle 

remplit sa mission avec une armée en qui la 

population, ses alliés et ses partenaires ont 

confiance. 

 

 

Les armes et les munitions, prélevées sur les 

stocks excédentaires et de la Défense, ont été 

acheminées vers les frontières de l'Ukraine. 

Certaines partiront tout prochainement. Au niveau 

de la Défense, il n'y pas de possibilité d'aller plus 

loin car nous devons garder suffisamment de 

matériel pour garantir nos déploiements et notre 

sécurité. 

 

NAVO-grenzen ingezet wordt. Niemand van ons wil 

een Derde Wereldoorlog en een rechtstreekse 

confrontatie met Rusland. Anderzijds wil iedereen 

onze landen tegen elke bedreiging beschermen. 

 

Om te kunnen beoordelen of het niveau van ons 

leger toereikend is moeten er bepaalde 

vergelijkingen gemaakt worden. Het budget van het 

Duitse leger bedraagt 54 miljard euro, terwijl dat van 

het Belgisch leger ongeveer 5 miljard bedraagt, of 

een verhouding van 1 op 10. Die verhouding blijft 

gelijk op het stuk van de bijkomende middelen 

(10 miljard in België en 100 miljard in Duitsland).  

 

De heer Bogaert vindt dat ons leger geen angst 

inboezemt. Persoonlijk geef ik de voorkeur aan een 

leger dat vertrouwen inboezemt, want zijn taak 

bestaat erin te beschermen, af te schrikken en voor 

onze veiligheid in te staan. Ondanks de bescheiden 

omvang van ons land en ons leger heeft de eerste 

minister eraan herinnerd dat België bekendstaat om 

de kwaliteit van zijn manschappen. Ons land vervult 

zijn opdracht met een leger waarin de bevolking, 

zijn bondgenoten en zijn partners vertrouwen 

hebben. 

 

Er werden wapens en munitie uit overtollige 

voorraden van Defensie naar de grenzen van 

Oekraïne vervoerd. Ander wapentuig zal zeer 

spoedig vertrekken. Op het niveau van Defensie is 

er geen mogelijkheid om verder te gaan omdat we 

voldoende materiaal moeten behouden voor onze 

missies en onze eigen veiligheid. 

 

Concernant le budget, au lieu de s'arrêter sur un 

pourcentage ou un chiffre, il faut être pragmatique. 

Nous avons augmenté le budget de plus de 

10 milliards d'euros. Je remercie mes collègues 

pour leur soutien. Le processus a démarré, il y a un 

an, avec l'actualisation de la Vision stratégique et 

une réflexion sur la menace et les capacités. Pour 

rétablir l'équilibre entre capacités achetées et 

personnel manquant, nous recrutons 

10 000 militaires sur 4 ans. Il s'agit aussi d'investir 

dans des capacités duales. Les crises des 

inondations et du covid ont montré un manque de 

moyens logistiques. Le déploiement actuel 

démontre également leur importance. Des 

investissements sont prévus pour la Composante 

Médicale et le cyber. 

 

 

Nous allons commencer par investir avec ces 

moyens, puis nous verrons s'il faut aller plus loin. 

L'évolution de la situation géopolitique montre 

l'importance d'une Défense qui protège. Ce qui se 

passe sur le flanc Est a un impact direct sur le prix 

Wat het budget betreft, mogen we ons niet 

blindstaren op een percentage of een cijfer, maar 

moeten we pragmatisch zijn. We hebben het budget 

met meer dan 10 miljard euro verhoogd. Ik dank 

mijn collega's voor hun steun. Het proces is een 

jaar geleden aangevangen met de actualisering van 

de Strategische Visie en een reflectie over 

bedreigingen en capaciteit. Om het evenwicht 

tussen de aangekochte capaciteit en het 

ontbrekende personeel te herstellen werven we 

over een periode van vier jaar 10.000 militairen aan. 

Er wordt ook geïnvesteerd in duale capaciteit. De 

overstromingsramp en de coronacrisis hebben een 

gebrek aan logistieke middelen aan het licht 

gebracht. Ook de huidige inzet toont het belang 

daarvan aan. Er zijn investeringen gepland voor de 

Cyber- en de Medische Component. 

 

Wij zullen met de investering van die middelen 

beginnen en zullen dan zien of we nog verder 

moeten gaan. De veranderende geopolitieke 

situatie toont het belang aan van een Defensie die 

bescherming biedt. Wat er aan de oostflank 
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de l'énergie et du carburant. Les attentats nous 

avaient déjà rappelé la nécessité d'une Défense qui 

lutte contre le terrorisme. Aujourd'hui, l'intérêt 

d'avoir une Défense effective est à nouveau 

démontré. Je relève avec plaisir l'immense 

challenge de reconstruire la Défense. 

 

gebeurt, heeft een rechtstreekse impact op de prijs 

van energie en brandstof. De aanslagen hadden 

ons al herinnerd aan de noodzaak van een 

Defensie die terrorisme bestrijdt. Thans is opnieuw 

gebleken hoe belangrijk een doeltreffende Defensie 

is. Ik ga met plezier de enorme uitdaging van de 

wederopbouw van Defensie aan. 

 

Concernant les menaces cyber, suite à l'attaque de 

décembre, nous avons renforcé la protection de nos 

systèmes.  

 

Nos installations militaires, dont la protection est 

renforcée, ne font pas actuellement l'objet d'une 

menace directe.  

 

Concernant le rapport sur l'attaque, nous avons 

lancé la procédure d'attribution, qui prend un certain 

temps. Notre service de renseignements y travaille 

et le rapport sera présenté comme l'a indiqué 

Mme Wilmès.  

 

Monsieur Dallemagne, êtes-vous la Mme Irma du 

renseignement européen? On ne peut aujourd'hui 

désigner avec certitude le responsable de cette 

cyberattaque.  

 

 

La menace nucléaire russe n'est pas anodine, mais 

cette posture dissuasive n'est pas non plus 

anormale dans le contexte.  

 

Wat de cyberdreiging betreft, hebben we onze 

systemen na de aanval in december extra beveiligd. 

 

 

Onze militaire installaties, waarvan de beveiliging 

werd opgevoerd, worden momenteel niet 

rechtstreeks bedreigd. 

 

Wat het rapport over de aanval betreft, hebben we 

de gunningsprocedure opgestart. Die procedure 

neemt enige tijd in beslag. Onze inlichtingendienst 

werkt eraan en het rapport zal voorgesteld worden, 

zoals minister Wilmès al zei. 

 

Mijnheer Dallemagne, kunt u de toekomst 

voorspellen van het Europese 

inlichtingenlandschap? Vandaag kunnen we niet 

met zekerheid zeggen wie er voor die cyberaanval 

verantwoordelijk was. 

 

De nucleaire dreiging van de Russen is niet 

onbeduidend maar een dergelijke afschrikking is 

ook niet abnormaal in de huidige context. 

 

À ce stade, cela va davantage dans ce sens mais il 

faut prendre toute menace au sérieux.  

 

Le débat doit s'étendre à l'influence russe dans le 

monde, au Mali comme ailleurs. Nos services 

suivent cette situation de près.  

 

In dit stadium gaat het eerder in die richting, maar 

elk dreigement moet serieus genomen worden. 

 

Het debat moet zich uitstrekken tot de Russische 

invloed in de wereld, in Mali en elders. Onze 

diensten volgen die situatie op de voet. 

 

01.27  Sammy Mahdi, secrétaire d'État (en 

néerlandais): Nous prévoirons un accueil spécifique 

pour les personnes qui n'entrent pas dans le cadre 

de la procédure d'asile. Il est important de combiner 

la rapidité d'action et la communication la plus 

diligente possible d'informations correctes aux 

personnes concernées. 

 

Le point de départ est le centre d'accueil d'urgence 

de Bruxelles. En matière d'hébergement, les 

régions souhaitent coopérer et dépasser le clivage 

des compétences. 

 

Le maillon intermédiaire que nous tentons de créer 

avec les communes et les régions et qui se situe 

entre l'accueil d'urgence et le logement sur 

l'ensemble du territoire est l'hébergement de crise 

pour lequel nous faisons appel aux communes. Il 

peut s'agir de locaux qui sont actuellement utilisés à 

01.27 Staatssecretaris Sammy Mahdi 

(Nederlands): Wij gaan voorzien in specifieke 

opvang voor personen die buiten de asielprocedure 

vallen. De combinatie van snel optreden en de 

correcte informatie zo snel mogelijk tot bij de 

mensen krijgen, is belangrijk. 

 

 

Het beginpunt is de noodopvang in Brussel. Inzake 

huisvesting is er ook bij de regio's de wil om samen 

te werken en verder te kijken dan de eigen 

bevoegdheidsverdeling. 

 

De tussenschakel die we nu met de gemeenten en 

de regio's proberen te leggen tussen de 

noodopvang en de huisvesting over het hele 

grondgebied, is de crisishuisvesting waarvoor we 

een beroep doen op de gemeenten. Dat gaat dan 

over lokalen die nu voor andere activiteiten worden 
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d'autres fins et de places chez des particuliers. 

 

gebruikt en over plaatsen bij particulieren. 

 

Le but n'est certainement pas que les gens soient 

logés pendant un an au domicile des personnes qui 

se proposent. Il s'agit d'un hébergement de crise, 

qui fait office de tampon entre l'hébergement 

d'urgence et le logement final auquel chaque 

Ukrainien a droit. 

 

Les régions sont confrontées à certaines difficultés 

compréhensibles en matière d'hébergement. C'est 

pourquoi nous prévoyons un tampon pour aider les 

personnes concernées à obtenir un logement de 

crise dans l'intervalle. La solidarité est plus que 

présente. 

 

La coopération est très efficace au sein de la CIM. 

Elle se réunira de nouveau prochainement pour 

discuter des prochaines étapes. Le Centre national 

de crise assurera la coordination.  

 

Het is daarbij zeker niet de bedoeling dat mensen 

een jaar lang thuis worden opgevangen bij iemand 

die zich daarvoor aanmeldt. Het gaat om een 

crisisopvang, die de buffer is tussen de noodopvang 

en de finale huisvesting waarop iedere Oekraïner 

recht heeft. 

 

De regio's worden met bepaalde begrijpelijke 

moeilijkheden op het vlak van huisvesting 

geconfronteerd. Daarom zorgen we voor een buffer 

die de betrokken personen moet helpen om in de 

tussenperiode aan crisishuisvesting te geraken. De 

solidariteit is meer dan aanwezig. 

 

In de IMC wordt er heel goed samengewerkt. Op 

korte termijn zal die opnieuw samenkomen om de 

volgende stappen te bespreken. Het Nationaal 

Crisiscentrum zal coördineren.  

 

(En français) Nous devons nous accorder sur une 

politique migratoire européenne. À défaut, les 

problèmes subsisteront. Lors d'une récente 

conférence à Vienne, un pays de l'Est disait 

comprendre la question d'une politique migratoire 

européenne. Espérons que la nécessité d'une 

bonne coordination s'imposera. 

 

 

Si le Conseil ne vote pas la directive, la Belgique 

étudiera une réponse à cette question, car elle ne 

peut attendre sans rien faire. 

 

 

La solidarité à l'Est est énorme. Pologne et Hongrie 

sont prêtes à accueillir deux millions de réfugiés. 

Mais, s'ils sont quatre millions, il faudra coordonner 

nos initiatives. J'ai insisté pour une implication 

européenne via Frontex et l'Agence pour l'asile. 

Sinon, cela ne se passera pas bien. 

 

 

 

Le communiqué de presse sur les visas 

humanitaires précise vouloir protéger les Russes 

s'opposant à Poutine et à la conception politique 

russe actuelle. L'Union européenne et la Belgique 

ont un rôle à jouer à ce niveau. 

 

(Frans) We moeten het eens worden over een 

Europees migratiebeleid. Zo niet zullen de 

problemen blijven bestaan. Tijdens een recente 

conferentie te Wenen heeft een Oost-Europees 

land verklaard dat het het belang van een Europees 

migratiebeleid begrijpt. Laten we hopen dat de 

noodzaak van een goede coördinatie zal 

doordringen. 

 

Als de Raad van de Europese Unie de richtlijn niet 

goedkeurt, zal België zich over een antwoord op 

deze kwestie buigen, want ons land kan niet 

lijdzaam blijven toekijken.  

 

De solidariteit in Oost-Europa is immens. Polen en 

Hongarije zijn bereid twee miljoen vluchtelingen op 

te vangen, maar als ze met vier miljoen zijn, zullen 

onze initiatieven gecoördineerd moeten worden. Ik 

heb gepleit voor een Europees engagement via 

Frontex en het Europees Ondersteuningsbureau 

voor Asielzaken. Anders zal de operatie niet vlot 

verlopen.  

 

In het persbericht over de humanitaire visa wordt er 

gepreciseerd dat men de Russen die zich tegen 

Poetin en het huidige Russische bewind verzetten, 

wil beschermen. De Europese Unie en België 

moeten op dat niveau een rol spelen.  

 

S'il le faut, j'utiliserai mon pouvoir discrétionnaire 

pour aider ceux qui se battent pour notre 

démocratie, notre liberté et notre vivre-ensemble. 

 

Indien nodig zal ik mijn discretionaire bevoegdheid 

aanwenden om diegenen te helpen die voor onze 

democratie, onze vrijheid en onze manier van 

samenleven vechten. 

 

(En néerlandais) Nous devons attendre de savoir de 

combien de logements de crise nous disposerons. 

Avant-hier, un courrier a été adressé aux 

(Nederlands) We moeten nog afwachten over 

hoeveel crisishuisvesting we zullen kunnen 

beschikken. Eergisteren is daarover via de 
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communes par l'entremise des gouverneurs et en 

l'espace de 12 heures, plus de 100 communes ont 

déjà réagi positivement. On peut donc réellement 

parler d'une bonne volonté importante.  

 

Les personnes qui seront enregistrées à l'Institut 

Jules Bordet, y feront également l'objet d'un 

contrôle, dont l'un des éléments consistera 

évidemment à déterminer d'où elles proviennent 

précisément. 

 

gouverneurs een brief bezorgd aan de gemeenten 

en in een tijdsspanne van 12 uur hadden al meer 

dan 100 gemeenten hierop positief gereageerd. Er 

is dus duidelijk sprake van een grote bereidheid.  

 

Mensen die in het Institut Jules Bordet geregistreerd 

worden, zullen daar ook gescreend worden. Waar 

ze precies vandaan komen, is daarvan uiteraard 

een onderdeel.  

 

(En français) Pour l'accueil chez les particuliers, il 

faut construire une architecture autour du centre de 

crise. Il ne faut pas sous-estimer le rôle des 

communes et des Régions pour que l'accueil se 

déroule sans problème, ni la bienveillance et le 

sens de la solidarité des citoyens. Nous devons 

croire en cette volonté d'aider, même si des 

contrôles sont à la fois possibles et nécessaires.  

 

 

 

Pour les enfants, et concernant l'aide 

psychologique, la CIM déterminera ce que chacun 

peut faire: communes, Régions, État fédéral.  

 

 

La question des citoyens belges d'origine 

ukrainienne qui vont se battre en Ukraine n'est pas 

de ma compétence.  

 

(Frans) Voor de opvang bij particulieren moet er 

een structuur opgezet worden waarin het 

crisiscentrum een centrale plaats inneemt. De rol 

van de gemeenten en de Gewesten, die ervoor 

zorgen dat de opvang probleemloos kan verlopen, 

mag niet onderschat worden, evenmin als de 

welwillendheid en het solidariteitsgevoel van de 

burgers. We moeten geloven in deze bereidheid om 

te helpen, zelfs als er controles mogelijk en tegelijk 

noodzakelijk zijn.  

 

Wat de kinderen en de psychologische hulp betreft, 

zal de IMC bepalen wat er op elk niveau – 

gemeenten, Gewesten en de federale Staat – 

gedaan kan worden.  

 

De vraag over Belgische burgers van Oekraïense 

origine die in Oekraïne gaan vechten valt niet onder 

mijn bevoegdheid. 

 

Les communes seront aidées. Plusieurs niveaux de 

pouvoir assureront le suivi des personnes. La 

répartition se fera en fonction des propositions 

d'aide de la population. Il ne faut pas bloquer l'élan 

de solidarité. Nous envisagerons ensuite un 

éventuel mécanisme de partage. Je salue le soutien 

inconditionnel à l'Europe, y compris de la part du 

PTB.  

 

De gemeenten zullen hulp krijgen. De opvolging van 

de personen zal door verscheidene beleidsniveaus 

verzekerd worden. De verdeling zal gebeuren op 

basis van de voorstellen van burgers die willen 

helpen. Men moet dat elan van solidariteit niet 

blokkeren. We zullen vervolgens bekijken of er een 

verdelingsmechanisme ingesteld moet worden. Ik 

ben verheugd over de onvoorwaardelijke steun, ook 

van de kant van de PVDA, voor Europa. 

 

(En néerlandais) L'enregistrement et la répartition 

se feront par le biais d'une coopération entre les 

niveaux fédéral et régional et les communes. Ces 

dernières transmettront les informations relatives à 

leur capacité disponible au Centre de crise, qui 

coordonne toutes les données. Fedasil s'occupe de 

la répartition. L'architecture du plan est encore en 

cours d'élaboration. Hier, les Régions ont souligné 

lors de la CIM qu'elles voulaient aussi jouer un rôle 

et coopérer à un dispatching efficace. 

 

 

La demande de soutien de la part de l'Union 

européenne est légitime et sera certainement 

abordée lors du Conseil européen de demain. Je 

pense surtout aux pays d'Europe de l'Est qui 

consentent aujourd'hui des efforts importants, mais 

(Nederlands) De registratie en dispatching 

gebeuren via een samenwerking tussen het 

federale en het regionale niveau en de gemeenten. 

Die laatste geven de informatie over hun 

beschikbare capaciteit door aan het Crisiscentrum, 

dat alle gegevens coördineert. Fedasil doet de 

dispatching. De architectuur van het plan is nog 

volop in uitwerking. Gisteren hebben Gewesten op 

de IMC beklemtoond dat ook zij een rol willen 

spelen en willen meewerken aan een goede 

dispatching 

 

De vraag naar steun vanwege de EU is terecht en 

ze komt zeker aan bod op de Europese Raad van 

morgen. In de eerste plaats denk ik aan de Oost-

Europese landen die nu grote inspanningen doen, 

maar ook aan andere landen zoals het onze.  
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aussi à d'autres pays comme le nôtre.  

 

Je vois de nombreuses possibilités de créer une 

politique européenne durable en matière d'asile et 

de migration. Dans notre pays, nous devons nous 

pencher sur la question de la répartition entre le 

niveau fédéral et les régions ainsi que sur une 

meilleure harmonisation des politiques de migration 

et d'intégration.  

 

 

 

Ik zie veel kansen om een duurzaam Europees 

asiel- en migratiebeleid op poten te kunnen zetten. 

In ons land moeten we ons buigen over de 

verdeling tussen het federale niveau en de 

Gewesten en over een betere afstemming tussen 

migratie- en het inburgeringsbeleid.  

 

(En français) La directive de protection temporaire a 

été créée en 2001 lors de la guerre civile en ex-

Yougoslavie, qui avait entraîné des flux rapides de 

migration. Elle a été appliquée en 2015 par la 

Turquie qui assurait un accueil important. Même si 

certains ne retiennent que le négatif, comme le 

populisme, l'Europe a joué un rôle important dans 

l'accueil et la solidarité, en 2015. Nous devons faire 

de même pour la crise ukrainienne. 

 

(Frans) De richtlijn over de tijdelijke bescherming 

werd in 2001 opgesteld, tijdens de burgeroorlog in 

ex-Joegoslavië, met migratiestromen die snel op 

gang kwamen. In 2015 werd deze richtlijn toegepast 

door Turkije, dat toen veel mensen opving. Ook al 

onthouden sommigen enkel de negatieve aspecten, 

zoals het populisme, Europa heeft in 2015 een 

belangrijke rol op het stuk van opvang en solidariteit 

gespeeld. Voor de Oekraïense crisis mag dat niet 

anders zijn. 

 

01.28  Theo Francken (N-VA): Je me réjouis de 

savoir que les munitions ont été livrées également. 

J'espère, par ailleurs, que la plate-forme 

énergétique sera organisée. 

 

Je n'ai pas obtenu de réponse à ma question sur un 

éventuel entretien avec la FN Herstal. Pourrait-on 

acheter des stocks supplémentaires? 

 

Nous devrons mener une discussion fondamentale 

sur l'adhésion de l'Ukraine et d'autres pays 

candidats à l'UE. Nous avons en tout état de cause 

la preuve du fait que la promesse d'une adhésion à 

l'OTAN rend les pays concernés particulièrement 

vulnérables. Les ennemis frappent durant la période 

où les pays ne sont pas encore protégés sur la 

base de l'article 5 du traité de l'OTAN.  

 

Contrairement à la ministre de la Défense, je pense 

que nous avons réellement besoin d'une armée qui 

inspire la peur: la dissuasion est l'un des piliers de 

la doctrine de l'OTAN. Pour y parvenir, il faudra 

investir davantage dans de l'artillerie lourde, des 

chars et des véhicules blindés. Il s'indique 

réellement de porter nos dépenses en matière de 

défense à 2 % de notre PIB. 

 

01.28  Theo Francken (N-VA): Ik ben blij dat de 

munitie toch is meegeleverd. Ik hoop ook dat de 

energiehub wordt georganiseerd. 

 

 

Ik heb geen antwoord gekregen op mijn vraag over 

een mogelijk onderhoud met FN Herstal. Zouden er 

bijkomende stocks kunnen worden aangekocht? 

 

Over het Europese lidmaatschap van Oekraïne en 

andere kandidaat-lidstaten zullen we een 

fundamentele discussie moeten voeren. Het is 

alvast aangetoond dat het beloven van NAVO-

lidmaatschap landen bijzonder kwetsbaar maakt. 

Vijanden slaan dan toe in de periode waarin het 

land nog niet is beschermd op basis van artikel 5 

van het NAVO-Verdrag.  

 

In tegenstelling tot de minister van Defensie meen 

ik dat we wel degelijk nood hebben aan een leger 

dat afschrikt: deterrence is een van de pijlers van 

de NAVO-doctrine. Daarvoor zijn bijkomende 

investeringen nodig in zware artillerie, tanks en 

gepantserde voertuigen. Onze defensie-uitgaven 

zullen echt tot 2 % van ons bbp moeten worden 

opgetrokken. 

 

En ce qui concerne la protection temporaire, ai-je 

bien compris que les Ukrainiens commençaient par 

recevoir une déclaration d'enregistrement dans une 

commune, qu'ils devaient ensuite se rendre à 

Bruxelles pour un contrôle et un accueil de crise et 

qu'enfin ils retournaient dans une commune pour y 

être accueillis temporairement? Vu la saturation 

complète du marché immobilier, il ne sera pas aisé 

de trouver suffisamment de places d'accueil. 

 

Wat de tijdelijke bescherming betreft, begrijp ik het 

goed dat Oekraïners eerst een 

aanmeldingsverklaring krijgen in een gemeente, dat 

ze daarna naar Brussel moeten voor een screening 

en crisisopvang, en dat ze ten slotte naar een 

gemeente terugkeren voor tijdelijke opvang? Met 

een totaal verzadigde woningmarkt zal het niet 

gemakkelijk zijn om voldoende opvangplaatsen te 

vinden. 
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Que devons-nous faire lorsqu'une famille 

ukrainienne se présente accompagnée d'un 

homme? En effet, cet homme n'était pas autorisé à 

quitter son pays. Devons-nous signaler sa 

présence? Devons-nous dresser un procès-verbal 

de désertion? J'aimerais également disposer 

d'instructions à cet égard. 

 

Certains pays renvoient leur ambassadeur russe. 

Quelle est la position de la Belgique à cet égard? 

 

Wat moeten we doen als een Oekraïens gezin zich 

aanmeldt en de man er ook bij is? Die mocht 

immers zijn land niet verlaten. Moeten we dat 

melden? Moet er een pv worden opgesteld wegens 

desertie? Ook daarover zou ik graag instructies 

krijgen. 

 

 

Sommige landen wijzen de Russische 

ambassadeur uit. Wat is de houding van België ter 

zake? 

 

01.29 Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): Je 

voudrais tout d'abord remercier le gouvernement 

qui a été dans ses réponses aussi transparent qu'il 

a pu, dans les limites imposées par les opérations 

en cours. 

 

Les images de réfugiés et de bombardements qui 

nous parviennent d'Ukraine sont effroyables, et je 

voudrais à nouveau exprimer toute notre solidarité 

avec le peuple ukrainien. Ces images montrent la 

guerre dans tout ce qu'elle a de plus immonde. 

 

La plus grande urgence est d'obtenir un cessez-le-

feu. Nous devons chercher une sortie de crise 

politique et pour ce faire, éviter toute surenchère, y 

compris dans les discours. Toute escalade pourrait 

nous amener à une confrontation directe avec la 

Russie. C'est là où nous risquerions de constater à 

nos dépens que la dissuasion nucléaire était une 

chimère. Seule une réelle volonté de non-

prolifération pourrait nous éviter une issue que 

personne ne veut expérimenter. Il ne peut donc être 

question d'outrepasser le cadre de la défense 

collective et de nos obligations vis-à-vis de l'OTAN. 

Je voudrais d'ailleurs ici remercier nos militaires qui 

y contribuent. 

 

 

 

Cette situation dramatique souligne à quel point 

nous devons développer une diplomatie tournée 

vers la résolution pacifique des conflits, ainsi qu'une 

solide Europe de la Défense. 

 

01.29  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): 

Allereerst wil ik de regering bedanken omdat ze zo 

transparant mogelijk geantwoord heeft, binnen de 

grenzen van de aan de gang zijnde operaties. 

 

 

We krijgen uit Oekraïne vreselijke beelden te zien 

van vluchtelingen en bombardementen en ik wil 

nogmaals zeggen dat we solidair zijn met de 

Oekraïense bevolking. Die beelden tonen de oorlog 

in zijn meest weerzinwekkende vorm. 

 

Nu is het vooral zaak om aan te sturen op een 

staakt-het-vuren. We moeten een uitweg zoeken uit 

de politieke crisis en daartoe moeten we elke vorm 

van opbod voorkomen, ook in onze uitspraken. 

Eender welke escalatie kan leiden tot een 

rechtstreekse confrontatie met Rusland. Dan 

dreigen we aan den lijve te ondervinden dat de 

nucleaire afschrikking een waanbeeld was. Enkel 

door daadwerkelijk non-proliferatie na te streven 

kunnen we voorkomen dat we in een situatie 

verzeild raken die niemand wil meemaken. Er kan 

dus geen sprake van zijn dat we buiten het kader 

van collectieve defensie en van onze NAVO-

verplichtingen zouden treden. Ik zou op dit punt 

overigens onze militairen willen bedanken die 

daaraan bijdragen. 

 

Deze rampzalige situatie maakt duidelijk hoe 

belangrijk het is dat we een diplomatie moeten 

ontwikkelen die gericht is op vredevolle 

geschillenregeling, en een sterke Europese 

defensie-unie. 

 

L'extraordinaire unité européenne est une 

opportunité à saisir. Nous avons déposé une 

résolution pour soutenir le gouvernement dans son 

action. En ces temps de crise, j'invite tous les 

groupes à s'y joindre. 

 

De buitengewone Europese eenheid is een kans die 

aangegrepen moet worden. We hebben een 

resolutie ingediend om de regering te steunen in 

haar actie. In deze tijden van crisis roep ik alle 

fracties ertoe op zich bij ons aan te sluiten. 

 

01.30  Malik Ben Achour (PS): Au nom de mon 

groupe, j'adresse mes remerciements au 

gouvernement. Notre soutien à l'action graduée du 

gouvernement, en lien avec nos partenaires, est 

entier. Ce soutien est également un soutien aux 

01.30  Malik Ben Achour (PS): Namens mijn 

fractie dank ik de regering. We staan volledig achter 

het stapsgewijze optreden van de regering, in 

samenwerking met onze partners. Deze steun 

houdt vanzelfsprekend ook steun voor de 
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Ukrainiens bien entendu. 

 

Ce soutien, nous l'exprimons aussi à travers la 

résolution que nous avons rédigée. Au-delà des 

vies en jeu et de la souveraineté d'un État 

européen, c'est probablement une partie de 

l'architecture du monde de demain qui se joue ici.  

 

Oekraïners in. 

 

Deze steun komt ook tot uiting in de resolutie die we 

opgesteld hebben. Dit overstijgt de mensenlevens 

die in gevaar zijn en de soevereiniteit van een 

Europese staat: hier wordt wellicht voor een deel 

bepaald hoe de wereld van morgen eruit zal zien.  

 

01.31 Tom Van Grieken (VB): Nous saluons le 

courage des Ukrainiens, qui prennent les armes 

pour combattre Poutine. Nous devons cependant 

garder la tête froide. Certains membres de la 

commission appellent à une réponse cinglante, 

mais cette rhétorique belliqueuse ne profitera à 

personne. 

 

Le premier ministre a fait remarquer à juste titre que 

chaque pays avait le droit de se défendre. Il a 

également salué l'attitude de la Hongrie et de la 

Pologne, des pays dont il estime, soit dit en 

passant, qu'ils doivent être sanctionnés 

financièrement. Quel cynisme! 

 

Le premier ministre prétend que la Belgique est un 

partenaire militaire fiable, alors que notre appareil 

de défense n'a encore jamais été dans un état aussi 

déplorable. Il y a quelques semaines, le 

gouvernement a refusé de livrer du matériel militaire 

à l'Ukraine. Cette attitude ne reflète pas un 

partenariat fiable. 

 

Le gouvernement prendra-t-il des mesures pour 

renforcer notre indépendance énergétique? Je n'ai 

reçu aucune réponse à cette question. 

 

L'appel lancé par le secrétaire d'État Mahdi aux 

citoyens pour leur demander d'accueillir des 

Ukrainiens prouve la faillite de sa politique. Il n'a 

pas de place pour accueillir un peuple frère 

d'Europe parce que notre pays continue à être un 

"Hôtel Belgica" pour le monde entier. J'espère que 

les Ukrainiens qui fuient leur pays pourront trouver 

un lieu d'accueil dans notre pays. La mesure 

d'exception qui a été proposée ne peut être utilisée 

que pour des Ukrainiens et ne doit pas servir à faire 

venir le monde entier chez nous. 

 

01.31  Tom Van Grieken (VB): Wij prijzen de moed 

van de Oekraïners om de wapens op te nemen 

tegen Poetin. We moeten wel het hoofd koel 

houden. Sommige commissieleden roepen op om 

hard terug te slaan, maar niemand wordt beter van 

zo'n oorlogstaal. 

 

 

De eerste minister stelde terecht dat elk land het 

recht heeft om zich te verdedigen. Hij prees ook de 

houding van Hongarije en Polen, landen die hij nota 

bene financieel wil bestraffen. Dat is cynisch. 

 

 

 

De eerste minister beweert dat België een 

betrouwbare militaire partner is, terwijl ons 

defensieapparaat er nog nooit zo slecht aan toe is 

geweest. Enkele weken geleden weigerde de 

regering nog om militair materieel te leveren aan 

Oekraïne. Dat duidt toch niet op een betrouwbaar 

partnerschap. 

 

Zal de regering maatregelen nemen om onze 

energieonafhankelijkheid te versterken? Daarop 

kreeg ik geen antwoord. 

 

De oproep van staatssecretaris Mahdi aan burgers 

om in opvang te voorzien, bewijst het failliet van zijn 

beleid. Hij heeft helemaal geen plaats om een 

Europees zustervolk op te vangen omdat ons land 

'hotel Belgica' blijft spelen voor heel de wereld. Ik 

hoop dat gevluchte Oekraïners hier een plekje 

kunnen krijgen. De voorgestelde 

uitzonderingsmaatregel mag echter enkel voor 

Oekraïners worden gebruikt, niet om de hele wereld 

hier op te vangen. 

 

01.32 Caroline Taquin (MR): Je salue l'élan de 

solidarité de la population, qui propose d'accueillir 

des personnes venant d'Ukraine. Mais nous devons 

garantir à ces personnes qui quittent un véritable 

enfer qu'elles seront accueillies dans des familles 

où il n'y aura pas de problèmes.  

 

01.32  Caroline Taquin (MR): Ik verheug me over 

de golf van solidariteit onder de bevolking die 

mensen uit Oekraïne wil opvangen. We moeten die 

mensen, die uit een echt inferno ontsnappen, echter 

de zekerheid bieden dat ze opgevangen worden in 

gezinnen waar er geen problemen zullen zijn. 

 

01.33  Hendrik Bogaert (CD&V): Nous soutenons 

évidemment tous le personnel de la Défense. Nous 

voulons qu'il puisse faire son travail dans des 

conditions optimales mais les 100 milliards d'euros 

01.33  Hendrik Bogaert (CD&V): Uiteraard 

steunen wij allemaal het personeel van Defensie. 

Wij willen dat zij in optimale omstandigheden hun 

werk kunnen doen, maar de 100 miljard euro die 
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supplémentaires dégagés par les Allemands 

doivent être mesurés à l'aune de la Belgique et cela 

nous amène à un rapport de un sur sept ou sur huit. 

L'Allemagne va étaler cette contribution sur quatre 

ans, ce qui correspond à 25 milliards d'euros par 

an. Si la Belgique met à disposition 1,4 milliard 

complémentaire, cela ne correspond qu'à un 

rapport de un sur dix-huit. 

 

Si l'on voit tout ce qui risque de se passer dans les 

années à venir sur le flanc est de l'Europe, il faudra 

bien plus que l'argent que le gouvernement prévoit 

actuellement de dégager en plus de ce qui était 

prévu. 

 

Duitsland extra ter beschikking stelt, moet worden 

vergeleken met de grootte van België en dat is een 

verhouding van ongeveer een zevende of een 

achtste. Duitsland doet dit op vier jaar. Dat betekent 

25 miljard euro per jaar. Als België 1,4 miljard euro 

per jaar extra ter beschikking stelt, is dit slechts een 

verhouding van een op achttien.  

 

 

Als men ziet wat er de komende jaren aan de 

oostflanken zal gebeuren, dan is een veelvoud 

nodig van wat de regering momenteel extra heeft 

gepland. 

 

01.34  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Seule la voie 

diplomatique peut nous permettre d'éviter une réelle 

catastrophe sur le continent européen. J'espère que 

le deuxième round de négociations aura donné des 

résultats. Monsieur le secrétaire d'État, j'ai 

condamné la guerre de manière inconditionnelle, 

mais je n'ai pas dit que le PTB soutenait l'Europe 

inconditionnellement.  

 

01.34  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Alleen langs 

diplomatieke weg kunnen we een echte catastrofe 

op het Europese vasteland voorkomen. Ik hoop dat 

de tweede onderhandelingsronde resultaten zal 

hebben opgeleverd. Mijnheer de staatssecretaris, ik 

heb de oorlog onvoorwaardelijk veroordeeld, maar 

ik heb niet gezegd dat de PVDA Europa 

onvoorwaardelijk steunt. 

 

01.35  Georges Dallemagne (cdH): Ce type de 

séance doit être régulièrement organisé. J'appelle 

au vote d'une résolution pour encadrer et soutenir 

l'action du gouvernement. 

 

 

La ministre de la Défense me demande d'être 

prudent avant de désigner la Russie comme l'auteur 

de la cyberattaque, mais ne répond à aucune de 

mes questions sur ses conséquences ou une 

éventuelle riposte. Pour Microsoft, les attaques 

contre des infrastructures critiques peuvent être 

considérées comme des crimes de guerre. Il est 

important d'apporter des réponses. Vous avez 

contredit la ministre des Affaires étrangères, en 

indiquant que la lettre ne vous était pas parvenue 

hier. Quand le courrier est-il parti? 

 

01.35  Georges Dallemagne (cdH): Dit soort 

vergaderingen moet regelmatig georganiseerd 

worden. Ik vraag dat er een resolutie zou worden 

aangenomen om het optreden van de regering te 

omkaderen en te steunen. 

 

De minister van Defensie vraagt me enige 

terughoudendheid aan de dag te leggen wanneer ik 

Rusland als de dader van de cyberaanval 

beschouw, maar ze geeft geen antwoord op mijn 

vragen over de gevolgen ervan of over een 

mogelijke reactie. Voor Microsoft moeten aanvallen 

op kritieke infrastructuur als oorlogsmisdaden 

aangemerkt worden. Het is belangrijk om 

antwoorden te bieden. U hebt de minister van 

Buitenlandse Zaken tegengesproken door te 

zeggen dat de brief u gisteren niet bereikt heeft. 

Wanneer is de brief vertrokken? 

 

Vous avez transmis une demande de procédure 

d'attribution. Avez-vous des indices sérieux ou est-

ce le début de la procédure? Cette attaque 

extrêmement grave contre la Défense belge a 

encore des conséquences aujourd'hui. Il en va de 

notre sécurité de la prendre au sérieux.  

 

U hebt een verzoek ingediend om een 

attributieprocedure op te starten. Beschikt u over 

ernstige aanwijzingen of is dit maar het begin van 

de procedure? We ondervinden nu nog de gevolgen 

van deze zeer ernstige aanval op de Belgische 

Defensie. Voor onze veiligheid is het van het 

allergrootste belang dat we die ernstig nemen. 

 

L'incident est clos. 

 

Het incident is gesloten. 

 

La réunion publique de commission est levée à 

15 h 11. 

 

De openbare commissievergadering wordt gesloten 

om 15.11 uur. 

 

 


